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Moda na ,,TrbHjmiasto’® zapanowaia na-
wet w Champagne-sur-Seine, skad na
wakacje do Polski wybrata sie 32-oso-
bowa grupa mlodziezy (patrz na str, 11)

Trente-deux jeunes de Chan\lfpagne-sur-b
-Seine ont visité la Pologne (page 11)
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W wyniku eksplozji i
dwukrotnego pozaru na
amerykanskim lotnis-
kowcu ,,Forrestal”, z
ktorego startowaly sa-
moloty barbarzynsko
bombardujace Wietnam,
zginelo 135 oficerow i
zolnierzy USA, a 64 od-
niosto ciezkie rany. Pa-
ryski ,,Monde” slusznie
zauwazyl, ze wojna po-
woduje ofiary nawet
wowczas, gdy prowa-
dzi sie ja w ,komfor-
towych warunkach”.
Jakzez by sie czuli but-
ni piloci i marynarze
USA, gdyby Wietnam
dysponowal bronia do
zwalczania statkow?

Jakze czesto sprawia klepot ofiarowanie kwiatéw
zima. Jeden z tokijskich producentéw lodu sprawe
rozwigzal. Latem po prostu zamraza kwiaty w
wielkich kostkach lodu. Zima wystarczy je odmro-
zi¢, by ofiarowaé ukochanej piekny bukiet

Coéz lepszego mozna wy-
nalezé¢ od roweru dla
poruszania sie¢ po zatlo-
czonych ulicach Pary-
za? Nic — stwierdzili
zebrani na Place des
Vosges zwvolennicy ,,bi-
cykla”, wsrod ktorych
sa takze Jacqueline
Huet — spikerka TV,
Jean-Pierre Beltoise
znany kierowca wysSci-
gowy, oraz gpopularny
restaurator Moustache

Ta wurocza syrena nad
lazurowym morzem to
popularna Sheila, ktora
przebywa ,,incognito”
podobno gdzie§ miedzy
Mentona a Saint-Tropez

W 14 rocznice rewolucji
premier Fidel Castro
wyglosil przemowienie
na masowym wiecu lud-
noSci < w Santiago de
Cuba. Wkroétce potem
odbyly sie w Hawanie
obrady OLAS (Organi-
zacja Solidarnosci Kra-
jow Ameryki Facin-
skiej), na ktorej potepio-
no nieustanne prowoka-
cje USA wobec Kuby

Przy Alei Zwirki i Wi-
gury, prowadzacej ze
Srodmiescia Warszawy
na okeckie lotnisko, uj-
rze¢ mozna liczne na-
mioty i barwne domki.
Z tego campingu korzy-
staja zagraniczni turysSci
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Szybko posuwa sie budowa nowego oSrodka radio-
wo-telewizyjnego przy ul. Woronicza w Warsza-
wie. Kompleks budynkéw, w ktorych mieszcza sie
studia, oddany zostanie do uzytku w koncu roku.
Na zdjeciu powyzej wielkie (600 m?) studio nr 5,
ktore mieScié bedzie takze widownie dla 150 oséb

A Peu avant l'ouver-
ture a La Havane de
la conférence de soli-
darité des pays d’Ameé-
rique Latine, Fidel Cas-
tro a prononcé un im-
portant discours a San-
tiago de Cuba ou une
foule innombrable fé-
tait le 14-e anniver-
saire de la révolution.

A Aupreés de la gran-
de avenue menant du
centre de Varsovie a
l’aéroport d’Okecie, un
camping accueille de
nombreux touristes
étrangers.

Le Vietnam ne
dispose pas de moyens
permettant de dombat-
tre les navires ameéri-
cains d’ou partent im-
punément les bombar-
diers et chasseurs qui
détruisent leur pays.
Mais l’incendie du por-
te-avions ,,Forrestal” —
135 morts et 64 blessés
— a prouvé méme aux
amateurs de la guerre
,,climatisée’’ que ce
n’est pas un jeu.

A L.a radio-télévision
de Varsovie disposera
bientdét d’un nouveau
centre. Le batiment des
studios sera prét a la
fin de Il’'année. Voici
le futur studio TV
n® 5 (600 m?) qui pourra
aussi accueillir 150 spec-
tateurs.

Un fabricant de
glace japonais a reésolu
le probleme des fleurs
a offrir en hiver. Il
les met tout simple-
ment reéte dans des
grands cubes de glace..,

A Jacques Brel, fa-
tigué des tours de
chant, va nous apparai-
tre a l'’écran dans ,,Les
risques du meétier”’
d’André Cayatte sous
les traits d’un institu-
teur dénoncé par une
de ses éleves comme
un dangereux ,,yma-
niaque’’.

Les chats n’ai-
pas V’eau, pa-

Le tigre Sahbra,
sant a4 son domp-
Heinz Naumann
plonge pourtant sans
hésiter d’une hauteur
de 15 meétres.

Parmi d’autres
supporters de la ,,pe-
tite reine’” Jacqueline

Huet, Jean-Pierre Bel-
toise et Moustache ont
affirmé place des Vos-
ges que rien ne vaut
le wvélo dans les en-
combrements parisiens.
A Quelque part en-
tre Menton et Nice,
Sheila joue ,,incognito”’
les captivantes sirénes.

A Les fontaines de
Paris, comme celle aux
pieds du Sacré Coeur,
ont eu du succés pen-
dant la canicule au-
prés des enfants qui
n’ont pas pu quitter la
ville.

FZdjecia:

CAF i KEYSTONE

Siawny pieSniarz Jacques Brel pojawi
si¢ teraz ma ekranie. W filmie ,Ryzyko
zawodu”, ktory kreci André Cayatte,
Brel gra role nieszczesnego nauczycie-
la zadenuncjowanego policji przez
uczennice jako niebezpieczny maniak

Koty, male czy duze, nie lubia ponoé
wody. Zaprzecza temu wspanialy pre-
gowany tygrys Sahbra, ktory na roz-
kaz niemieckiego tresera Heinza Nau-
manna bez wahania skacze do basenu
z wysokiej pietnastometrowej wiezy

Od bardzo wielu lat Europa nie zaznala tak upalnego lata, jak w tym roku. Je-
dynie przez kilka dni sierpnia nastapilo chwilowe i bardzo wzgledne och!odz’e-
nie. Kawiarnie i bary nastarczyé nie moga zimnych napojow i lodow, do basenow
juz nawet przys'owiowvej szpilki nie mozna wetknaé, a dzieci, ktore musialy po-
zostaé w mieécie, beztrosko pluszcza sie¢ w fontannach. Tak dzieje sie¢ pod Pala-
cem Kultury w Warszawie,

tak jest réwniez pod paryska bazylika Sacré-Coeur

ra
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PRZEZ PIETNASCIE GRANIC

TRAVERS QUINZE FRONTIERES — tel

est le titre des intéressants souvenirs

d’Olgierd Jablonski. En septembre 1939, il
venait a peine de passer son bachot au lycée
de Drohiczyn et profitait de vacances bien mé-
ritées quand les Allemands attaquérent trai-
treusement la Pologne. Jablonski se joint a un
détachement en retraite, échappe aux nazis,
passe l’hiver dans Varsovie occupée.

En janvier 1940, il se procure de faux pa-
piers, parvient 4 Zakopane et résussit a passer
la frontiére slovaque, la premiére des quinze,
puis hongroise, ce qui fait déja deux.

La Hongrie est officiellement 1'alliée de T’Al-
lemagne, son régime est réellement fasciste,
mais habitants, soldats et police méme aident
les Polonais réfugiés. Les consulats polonais et
Yambassade fonctionnent. Illégalement, des con-
vois <S’organisent pour rejoindre la France.
Jablonski, quoique n’ayant pas recu de passe-
port, vrai ou faux, se joint & 'un d’eux.

Ni les Hongrois ni les Yougoslaves ne font
de chichis a la frontiére. Et de trois. En Italie
la situation se complique, mais un fonctionnaire
de Tambassade procure au jeune Polonais un
passeport de la Cité du Vatican. Il est désor-
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WOJENNE RANY EMIGRANTOW
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WSPOMNIENIA
ZOLNIERSKIE

mais un jeune séminariste partant pour étu-
dier a Metz. La frontiére — et de quatre — est
franchie sans encombres.

Jablonski est enfin en France, heureux de
retrouver ce que ses parents lui ont appris
a considérer comme sa seconde patrie. Mais il
cherche iles ,,poilus” de 1914-18, les ‘héros de
Belfort et d’Ypres, pour trouver la ,drdle de
guerre” et son désordre. Finalement on ’envoie
a Coétquidan, en Bretagne, ol se forme la nou-
velle armée polonaise. Versé dans un régiment
d’infanterie, il rencontre des Polonais échappés
comme 1lui de leur patrie occupé, des mineurs
du Nord, des anciens combattants d’Espagne.

Tous brilent de combattre. Mais pour armes,
ils ont d’antiques ,,L.ebel” et ,,Berthier” et a
peine un fusil-mitrailleur sur les trois que
prévoit le réglement.

Le 3 mai 1940, le général Wiadyslaw Sikorski
passe en revue la premiére Division des Gre-

nadiers... I.e 10 mai les Allemands déclenchent

 Poffensive. La Belgique capitule.

Le régiment de Jablonski rejoint a marches
forcées Saaralbe et la Ligne Maginot. Le ,rien
a signaler” continue dans ce secteur du front.
Le 14 juin, les Allemands bougent. Trop vite
la retraite commence sous 1les bombes des
Stukas. Contre-attaques et replis se succédent.
Le régiment polonais et le 151-e régiment d’in-
fanterié coloniale combattent co6té a rcote. Les
Polonais se dirigent sur Dieuze — chapitre que
nos lecteurs connaissent bien. En de durs com-
bats, les soldats retraitent, DTartillerie alle-
mande ne leur laisse pas de mépit. Jablonski
est blessé. I1 retrouve connaissance a 1*hopital
de Dieuze, prisonnier des Allemands...

* Ed *

Les souvenirs d’Olgierd Jablonski dont nous
commeng¢ons la publication, ne prétendent pas
a la littérature. Leur intérét est Tauthenticité
de 1la chose vécue, l’extraordinaire de ce qui
était le sort normal des Polonais voulant i tout
prix continuer le combat. Dans chague numéro,
nous en donmerons donc un bref résumé en
francais.
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zolnierzy

ARDZO WIELU byltych
z armii polskiej na Zachodzie, we-
teran6w i uczestnikdédw walk regu-
larnych oddzialéw oraz ruchu oporuw
krajach okupowanych przez Niemcow,
ma obecnie powazne klopoty ze znisz-

czonym zdrowiem 1i trudno$ci z le-
czeniem. Emigracyjne organizacje kom-
P batanckie nie zawsze moga im przyjs¢
z pomoca, zwtlaszcza jezeli chodzi
o wielotygodniowe leczenie sanatoryjne
W kosztownych uzdrowiskach. We
Francji znana jest np. ciezka sytu.acja
polskiego zwigzku inwalidéw wojen-

W sercu Srodkowych Sudetow lezy Kudowa, znana niejednemu zolmierzowi,
ktory tu przyjezdzal leczyé odzywajace sie po dziesiatkach lat bole w starych
ranach. W komorach suchych kapieli gazowych, w pijalniach wod arseno-
wych leczy sie takze chorobe Basedowa, anemie, nerwice, schorzenia serca
i krwioobiegu, a w borowinach dokuczliwe stare postrzaly i reumatyczne bole

nych, ktéry w ubieglym roku zwrécil
sie do polskiego spoteczenstwa emigra-
cyjnego z apelem o ratunek, gdyz brak
Srodk6w grozil zawieszeniem $§wiadczen
nawet najbardziej potrzebujgcym. W
tych warunkach cenng pomocg dla nie-
jednego z bylych Zolnierzy przebywa-
jacych na Wychodzstwie jest mozliwosé
bezplatnego leczenia sanatoryjnego w
Polsce.

Krajowa organizacja kombatancka
ZBoWiD, ktéra od kilku lat do progra-
mu swej dziataln wilgczyla opieke
nad bylymi Zolnierzami potrzebujgcymi
lekarskiej pomocy i zapewnila dla nich
odpowiednia ilo§¢ miejsc w specjali-
stycznych sanatoriach i szpitalach, w
jednej z uchwai postanowila rozszerzye ; Y\
pomoc na byiych zolnierzy polskich : i
i uczestnik6w ruchu oporu, przebywa- b
jacych stale na emigracji, o ile sie o ta-
ka pomoc do Kraju zwrbécg. W tym
roku uchwala ta nabrata realnych
ksztaltow. Pierwsza grupa bylych kom-
batantéw polskich z Francji, Wielkiej
Brytanii, Belgii i Holandii skorzystala
lub korzysta z ratowania swego zdro-
wia w sanatoriach w Polsce.

Ponizej przytaczamy rozmowe z p.
Kazimierzem Chmielinskim z Cité Bi-
vonac Sin-le-Noble (Nord), b. Zolnie-
rzem, uczestnikiem walk w szeregach
armii polskiej we Francji oraz bojow-
nikiem polskiego ruchu oporu w Nor-
dzie.

Pan Chmielinski powrdcit kilka dni
temu z pobytu kuracyjnego w Polsce,
gdzie spedzil wraz z zong miesigc w
sanatorium w Szczawnie-Zdroju.

— Byl Pan w Polsce gosSciem
ZBoWiD-u?

B e
Szczawno-Zdréj jest typowym uzdrowiskiem gorniczym. Walbrzyskie zagle-
bie weglowe ma w swym zasiegu zdroje woéd leczacych miezyt drog oddecho-
wych i przewodu pokarmowego. Kapiele mineralne i kwasoweglowe, wielka
inhalatornia, borowiny, wodolecznictwo, kuracje, masaze — oto c¢zym mozna
wypedzi¢ niejedna chorobe gornicza, lacznie z reumatyzmem i ischiasem

iczenie na str. 4 : " 6 i
Dokori € W Dusznikach-Zdroju rocznie przebywa wielu kombatantow-Polakow, miesz-

kajacych stale za granica. Tu dzieki wodom =zawierajacym szczawiany oraz
zlozom znakomitej borowiny lecza choroby serca, naczyn krwionosnych,
przewodu pokarmowego, a takze schorzenia reumatyczne miesni i stawow

W setna rocznice urodzin Marii Sktodowskiej-Curie
przybedzie do Warszawy 14 laureatow Nagrody Nobla

Zblizaja sie centralne obchody setnej rocznicy urodzin Marii Sktodow-
skiej-Curie, dwukrotnej laureatki Nagrody Nobla, ktoérej odkrycia i praca
w dziedzinie promieniotwoérezoéci doprowadzily do jednego z najwiekszych
w historii cywilizacji osiggnie¢ naukowych — rozbicia atomu.

W skilad komitetu honorowego obchodé6w w Polsce weszly wybitne oso-
bistoSci zycia politycznego i spolecznego oraz naukowcy. Na czele komitetu
honorowego stangl premier J6zef Cyrankiewicz.

Gl6wnym akcentem obchod6w bedzie zorganizowane przez Polske mie-
dzynarodowe sympozjum naukowe, ktére rozpocznie sie 17 pazdziernika br.
w Warszawie. W&rd6d przeszto 100 zagranicznych uczestnikéw. sympozjum
przybedzie do Warszawy 14 laureaté6w Nagrody Nobla, m. in. uczeni tej
miary, co Otto Hahn, sir John D. Cockroft, Pawet A. Czerenkow i Glenn
T. Seaborg.
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FESTIWAL im. JANA KIEPURY

odbedzie si¢ w Krynicy piewszy inauguracyj-
Kiepury. My$l uczczenia znakomitego
mpreza powstala z inicjatywy miesz-

W dniach 2 i 3 wrzeénia br.
ny Festiwal Arii i PieSni im. Jana !
polskiego tenora specjalng doroczng 1
kancow uzdrowiska Krynica.

— Tak, to z racji mego kombatanc-
kiego dziatania. Bytem jednym z pierw-
szych ochotnikéw tu we Francji, kto-
rzy 27 wrzesnia 1939 roku zglosili sie,
gdy Warszawa jeszcze bronita sie.
Wstapitem do pulku szkolnego w Coét-
quidan.

Wsr6d ochotnikdw byl najlepszy, naj-
sprawniejszy i najbardziej patriotyczny
element spos$rod polonijnej mlodziezy. Wy-
szkolono dziesigtki 1 setki podoficeréw,
ktérzy mieli stanowié fundament polskiej
armii we Francji.

W tragicznym czerwcu 1940 r. p  Chmie-
linski byl lacznikiem miedzy dowédztwein
polskiej kompanii i sztabem francuskim.

Gdy zagony hitlerowskie w ramach dru-
giego ,,Blitz Kriegu’’ rozbily opé6r alian-
t6w, kazdy polski zolnierz i oficer, ktory
nie dostal sie do niewoli, szukal drogi
do Anglii, do dalszej walki. Pan Chmielin-
ski byl juz wtedy, niestety, za niemieckimi
drutami, ale nie zagrzal tam diugo miej-
sca. Ucieczka, powr6t do rodzinnego Nor-
du i od razu nurtujace plany konspira-
cyjne. Tam to spotkal starych przyjaci6t —

Szczeblewskiego i Grzegorzewskiego — i
tak sie zaczelo...
Z malej grupki konspiratoréw zrodzila

si¢ cala potezna siatka. W OKkregu Douai
i Vallenciennes p. Chmielinski jako do-
wodca podokregu dysponowal siatkg pra-
wie 400 ludzi. Na jego to teren zostal zrzu-
cony na spadochronie z Anglii znany bo-
haterski oficer dywersji i wywiadu kpt.
Wazny ,,Tygrys’>. On to stal sie tez bez-
posrednim dowédca p. Chmielinskiego.

I odtad codziennie dziesiatki dziewczat,
ludzi starszych, robotniké6w, kupcéw i ko-
miwojazer6w zdobywalo wiadomosci, kUore
przez re¢ce p. Chmielinskiego trafiaty do
kpt. Waznego, a stad juz kr6tka radiowa
droga do Londynu, powodujac skuteczne
bombardowania niemieckich obiektéw wo-
jennych.

Potem przyszio wyzwolenie i fran-
cuscy Polacy, zolnierze wspo6lnej spra-
wy poprzez komisje mobilizacyjne we-
drowali do wojska polskiego, wzglednie

do polskich oddziatébw w armii fran-
cuskiej, ktéra okupowala cze§¢ Nie-
miec.

Pan Chmielinski po siedmiu latach
walki wroécit do swej gbérniczej pracy.

— Tak, tak, wtedy silikoza-pylica
coraz czeSciej dawala znaé o sobie —
moéwi  p. Chmielinski. — Trzydziesci
pieé lat pracy pod ziemiq zrobilo swo-
je. Stara gdrmicza dolegliwosé.

Trudno uwierzyé, ze czlowiek tak
prosto trzymajacy sie, tak rzutkiirzes-
ki jest juz emerytem i to po 35 latach
ciezkiej gbérniczej pracy.

do 10 lat 2ycia chodzitem do szkoiki,
po komunii zas$ trzeba bylo i$é na far-
me do. pracy. Pomagalem ma roli. A
gdy skoniczylem 13 lat, zostatem gorni-
kiem.

Dzi§ trudno sobie wyobrazi¢ matego
13-letniego chlopca jako dolowego gor-
nika.

Pierwszy raz byt p. Chmielinski w
Polsce w 1957 roku. Stal w oknie po-
ciggu unieruchomionego gdzie§ w $§rod-

ku ciemnej nocy — nie wiedziat czy to
jeszcze Frankfurt nad Odra, czyli NRD,
czy juz Kunowice — Polska. I nagle

gdzie§ z ciemnoéci kto§ krzyknal: —
Franek, przesun blok dla po$§piesznego
Paryz — Moskwa .

— Wie pan, co$§ mnie ztapaio za
gardio. To byly przeciez stowa polskie
ustyszane w Polsce. One robily zupel-
nie inne wrazenie niz te, ktére sie sty-
szy uw nas we Francji.

— Teraz byl Pan po raz drugi. Jakie
wrazenia wywi6zt Pan z Polski nie
widzianej przez 10 lat?

— To niebo, a ziemia. Gdzie indziej
taki skok w budownictwie trwa po kil-
kadziesiqt lat, w Polsce za$ wystarczy-
to lat dziesieé. Ale mmnie interesowaio
co innego — opieka socjalna. Mam taki

swoéj barometr, chodze po ulicy i
patrze ilu ludzi ma opalone twarze.
Wybieram mie wielkie miasta, ale ma-

te gdérnicze osiedla i miasteczka. w
Polsce w miesiqecach letnich widzi sie
na 10 ludzi w robotniczych osrodkach
co najmmniej 8 opalonych, u nas znacz-
nie mniej. To sq opalenizny urlopowe.
Na spedzenie urlopu w goérach czy mnad
morzem u mnas nie kazdego staé. Owszem,
sa urlopy, it to zagraniczne; wyjezdza
caty Paryz, miliony ludzi =z 7rdéznych
miast, ale gérnika z Nordu czy Pas-de-
-Calais trudno wsréd nich znalezé. W
Polsce za$ za 1/10 pensji robotnik moze
otrzymaé 3-tygodniowe wczasy, czyli
pobyt w pensjonacie, a reszte placi fa-
bryka lub kopalnia. W Szczawnie, w
sanatorium i pensjonatach przewazali
robotnicy. A buylo ich tysiqce. Podzi-
wiatem opieke lekarska, pielegniarska,
wyzywienie, dostownie wszystko. Choé
jestem juz stary i nietatwo wpadam
w zachwyty, Polska wraz z 2zong je-
ste$my oczarowani.

Rozmawial: CEZARY CHLEBOWSKI

KTO MOZE ZASWIADCZYC?

Nasz Czytelnik, p. Kazimierz AN-
DRUSIN, fotograf, zamieszkaly przy
rue de Tresnicourt w Barlin (62), by-

ty kapral 6 pulku lotniczego, ktéry w-

1939 roku stacjonowal w Sknilowie
koto Liwowa, poszukuje kolegbw lub
swych dawnych przelozonych, ktérzy
by mogli stwierdzi¢ i zaSwiadczy¢, ze

dnia 2 lutego 1940 roku p. Andrusin
przybyt do Carpiagne przez Marsylie
jako ochotnik, by nadal peini¢ ochot-
niczo stuzZbe w Armii Polskiej we
Francji, w 2 pp (I DIP). Dokument ten
potrzebny jest p. Andrusinowi dla ad-
ministracji francuskiej.

. — Weczednie zaczqlem — utrafia jak- W tegorocznym festiwalu wezma udzial najlepsi polscy $plewacy, solisci
Dokoriczenie ze str. 3 by w moje niewypowiedziane pytanie operow% __ Hiolski, Eadysz, Ochman — oraz orkiestra krakowskiej Filhar-
p. Chmielinski. — Do _czasu komunit tj. monii im. Karola Szymanowskiego. Impreza odbywa¢ si¢ bedzie w sali kina

Eggerth-Kiepurowa.

» oraz w muszli koncertowej na deptaku. Pragnieniem organi-

,,<Jaworzyna : 2 1
zator6w jest, by z czasem impreza ta przeksztatcita si¢ w miedzynarodowy
festiwal. . . .

Honorowym gosciem festiwalu bedzie wdowa po Janie Kiepurze — Marta

W 110 ROCZNICE SMIERCI KARGLA KURPINSKIEGO

W roku biezgcym przypada 110 rocz-
nica $mierci Karola Kurpinskiego —
kompozytora, teoretyka muzyki, wy-
dawcy i redaktora pierwszego w Polsce
czasopisma muzycznego ,,Tygodnik Mu-
zyczny” oraz dlugoletniego dyrygenta
Opery Warszawskiej.

Do obchcdéw tej rocznicy szczegdlnie
pieczotowicie sposobi sie Ziemia
Wschowska, w ktérej regionalnym za-
siegu lezy rodzinna wie§ Kurpinskie-
go — Wtioszakowice.

Z inicjatywy Oddzialu Lubuskiego
Towarzystwa Muzycznego im. H. Wie-
niawskiego oraz Wschowskiego Towa-

List do redakcji

rzystwa Kulturalnego we wrze$niu od-
bedzie sie we Wschowie wiele cieka-
wych imprez okolicznosSciowych, po§-
wieconych pamieci twoércy pieknych u-
tworé6w operowych, kantat, polonezéw
i pie$ni patriotycznych, a ws$réd nich
réwniez popularnej sWarszawianki”.
Na program zlozy sie m. in. sesja nau-
kowa, wystawa ilustrujgca zycie oraz
dorobek kompozytora, koncert w wy-
konaniu Wielkopolskiej Orkiestry Sym-
fonicznej i chéréw $piewaczych Ziemi
Lubuskiej. Wschowski park miejski
otrzyma imie K. Kurpin:zkiego, a we
Wtioszakowicach powstanie muzeum.

ZYCZLIWOSC RODAKOW z FRANCJI

Po raz pierwszy wybratem sie w
tym roku =2z Polski samochodem do
Francji, aby spedzi¢ wakacje ma La-
zurowym Wybrzezu. Zafascynowalo
mmnie ono swoim urokiem, klimatem,
pieknem krajobrazu i roslinmosci.
Dawny sentyment do Francji i Fran-

cuzéw, majacy tradycje w mojej ro-
dzinie (pradziad méj byl generatem
napoleonskim), odzyt podczas mojego

pobytu tutaj z ogrommnag siiq.

Urok tych wymarzonych od dawna
wakacji zakiécony zostat, niestety, od
razu mna poczqtku wydarzeniem drob-
nym, ale mniestychanie ktopotliwym,
ktory w sposéb przykry odbil sie na
catym pobycie tutaj. OtézZ pierwszego
dnia po przyjezdzie do Cagnes-sur-
~-Mer pekt kardan w moim samocho-
dzie marki ,Wartburg” (produkcja
NRD-dowska) ¢ mimo bardzo duzych
starann mie mozna bylo mnigdzie tutaj
dostaé¢ zastepczej czesci. Okazalo sie,
Ze trzeba ja sprowadzié z Niemiec lub
z Belgii i Ze to potrwa pare tygodni.

Bylem tym wrecz zgmebiony. Juz
nie tylko kosztami, dla ktorych trzeba
bylo wyrzec sie wielu przyjemmnosci,
ale przede wszystkim catkowitym unie-
ruchomieniem na campingu i utrace-
niem mozliwosci 2wiedzenia tego
przedlicznego regionu Franciji.

) W tej p'rq,wdziwej katastrofie, szcze-
Sciem w mnieszczesSciu byto dla mnie
spotkanie sie z p. Janem Lejqg z Val-

bonne, czlonkiem miejscowej Polonii.
Jego zainteresowanie i serdeczna Zycz-
liwos$é byly ogromne. Przewiozl mnas
z mamiotem i wszystkimi rzeczami na
camping U'Casis, odwiedzal, zapraszal,
wozit swoim samochocdem, pociesza-
jac i pomagajac we wszystkim. Ujql
mnie swoim stosunkiem do mnas gle-
boko za serce.

Podczas tych spotkan wiele rozma-
wialiSmy ze sobq i musze powiedzieé,
2e p. Leja wzbudzil we mmnie szczery
podziw- — jego dzielno$é, prostota i
bezposrednio$é, a przede wszystkim
jego wpiekna, ludzka postawa. Jezeli
taka jest wiekszosé maszych Rodakow
we Francji, to masza Ojczyzna moze
z mich byé dummna. Jakze mi mito byto
stwierdzi¢ réwniez, Ze p. Leja, mimo
zZe pomnad 20 lat mieszka juz we Fran-
cji, mie wutracil Zywych i bezposred-
nich kontaktéw 2z Krajem, interesuje
sie jego 'ivy‘ciem i osiqgnieciami.

Za poSrednictwem Waszego poczyt-
nego (i maprawde Swietnie redagowa-

nego) pisma pragne wyrazié moje
uczucia oraz podzieli¢ sie z Czytelni-
kami tymi wrazZeniami, ktére moga

by¢ dla mich interesujqce.

Zycze serdecznie Szanownej Redak-
cji dalszych pieknych sukceséw, za$
szerokiemu gronu Czytelnikéw — poO-
wodzenia i szczescia.

S. SUCHORZEWSKI

ODROZ PREZYDENTA FRANCJI CHAR-
LES DE GAULLE’A planowana poczatko-
wo na miniony czerwiec, a przelozona na-
stepnie na pierwsza dekade wrze$nia (6—
—12), oczekiwana jest z olbrzymim zain-

PRZED WIZYTA PREZYDENTA de GAULLE‘A w POLSGE :

Niepolomskie],

Wizyta prezydenta

w lasach
poznanskich, w lasach Ziemi Sanockiej itd., itd.

w Katowicach przypadnie
dokladnie w rocznice pierwszych masowych mor-
doéw, jakich Niemcy dokonali w Polsce we wrze$-

$laskich, pomorskich i

nacierajgcych
polska wytrzymata przewazai 6 i
! r jacy napdér przez wie-
le «dmni, odpowiadata ogniem, likwidowala ataki az
wyczerpana zuzyla caly zapas amunicji...
i B}g’ly wtedy stoneczne
yexa przyroda zielenila sie w calej i
Jj krasie, ale na
firzewach Wester‘platte, ktére ostanialy magazyny
i koszary, nie pozostala po tych kilku dniach ani
jedna galaz, ani jeden 1is¢. Sile ognia oparly sie

Gdansk, [olska

formacji szturmowych. Zaloga

wrze$niowe dni; nadbatl-

teresowaniem nie tylko w obu maszych
krajach, ale w calym $wiecie. Ogloszono juz szcze-
golowy program podrézy prezydenta i jego poby-
tu w miastach nad Wislg, nad Baltykiem i na
Go6ornym Slasku, rozméw i konferencji, jakie prze-
prowadzi w Warszawie, uroczystosci, w jakich be-
dzie uczestniczyl.

Rokrocznie wrzesien jest w Polsce miesigcem
wspomnien o napadzie ITI Rzeszy na Polske w 1939
i krwawej okupacji, jaka z soba przyniosta na zie-
mie polskie hitlerowska agresja. Na miejscach bo-
haterskich zolnierzy wrze$nia, pod pomnikami pa-
mieci narodowej z tego okresu, pod tablicami przy-
pominajgcymi, ze w tych wilasnie miejscach nie-

mieckie plutony egzekucyjne Wehrmachtu, zan-
darmerii SS i policji, ktérych czlonkowie nosili
na pasach napis ,,Gott mit uns” — , Bo6g jest z na-

mi”, dokonywaly masowych zbrodni na niewinnej
ludnos$ci, kobiety i dzieci skiladajg kwiaty, a mto-
dziez, zolnierze, dawni kombatanci i czlonkowie
organizacji zaciggaja warty, przechodnie za$§ za-
trzymuja sie w skupieniu. Widaé¢ przy tym lzy w
oczach niejednego, bo tu zgingl kto$§ z jego naj-
blizszych 1lub przyjacioél. A ilo§¢ tych pomnikow,
tablic na miejscach zroszonych krwiag Polakéw
idzie w tysigce. Jest ich po kilka na kazdej ulicy
Warszawy, spotyka sie je w kazdym mpolskim mie$-
cie, kazdym miasteczku i w kazdej wsi; w pol-
skich kamieniolomach, przy drogach i gleboko w
lasach — w Puszczy Kampinoskiej, w Puszczy

niu 1939 na miejscowym rynku i w sgsiednich pio-
trowickich lasach na harcerzach, powstancach i
dzialaczach w odwet za obrone miasta i uniemoz-
liwienia urzadzenia defilady ,,zwyciezcOw” przed
Hitlerem. Zaraz potem przyszla Bydgoszcz, mia-
sta, miasteczka i wsie pomorskie i wielkopolskie.
Masowe mordy ,zwycieskiego” Wehrmachtu i po-
licji na trasie catej kampanii wrze$niowej... po
niej i rozbiciu panstwa polskiego koszmar okupa-
cji: Bochnia, Wawer, Tarnéw, Zabikowo, Pawiak,
Montelupich, Situtthoff, Oswiecim, Majdanek,
Treblinka i wiele, wiele innych.

Chyfba dobrze sie stalto, ze podréz prezydenta po
Polsce przypadnie we wrze§niu. Dobrze, ze odwie-
dzi on Gdansk, od ktérego — wedlug twierdzenia
historyk6w — zaczela sie druga wojna, choé na-
prawde zaczela sie rbwnocze$nie napadem w wielu
miejscach na ladzie, z powietrza i z morza. I wbrew
twierdzeniom hitlerowskiej propagandy nie zacze-
ta sie o Gdansk, co tak czesto powtarzano w 1939
we Francji, ale o panowanie Rzeszy nad Europa,
a w dalszych planach i nad $§wiatem, o zupelne
zniszczenie wielu narodow i skreS§lenie z mapy
wielu panstw.

Dobrze, ze prezydent odwiedzi Westerplatte,
mie_jsce bohaterskiego oporu polskiej zatogi kom-
panii wartowniczej przy magazynach na waskim
cypel.kl_.l miedzy kanalem portowym Gdanska a
Baltyqum, na ktérg zwalila sie masa hitlerowskie-
go ognia artyleryjskiego, lotniczego, okretowego

tylko co grubsze pnie...

W powodzi wydarzen wojennych, wi i -
I‘i:i'(.‘_]i i_lbitew, jafl'tie przyniosty na};te\,p‘ne Slxlfxlgcxg 352—
sigce i la.ta Wwo)ny na wielu frontach, czyn bojo-
wy J_edn_EJl-po‘lsklej kompanii, przeciw ktérej wrog
rzucit wielka armie ztozong z wszystkich rodzajow
broni, zepgh‘niety zostal na plan dalszy, ale na
zawsze zapisany 'w historii jako jeden z najbardziej
zna_mle‘nn}:'oh, dokumentujacych, Ze przewaga ma-
teriatowa i liczebna to jeszcze nie wszystko. Wester-
platte byto pierwsza zapowiedzig w drugiej wojnie
zc Polska choé stabsza fizycznie, jest nie do po:
konania...

Prasa zachodnioniemiecka poswieca wiele miej-
sca nadchod;acej wizycie prezydenta Francji w
Polsce. Snuje przy tym rb6zne kombinacje poli-
t}_'czne, wysuwa sugestie i watpliwoéeci. Jak dotad
me'd_ostr‘zegla jednak, ze wizyta ta bedzie miejako
czescig wrzeSniowych uroczystos$ci, ze doda ona im
nie tylko splendoru, ale politycznego wyrazu. Sa-
ma przez sie §tanie sie odpowiedzig na rewizjoni-
styczne dazZenia NRF. Odpowiedzig zupelnie nie-
<.jwuznaczna. Stanowisko generala de Gaulle’a i
Jego rzadu w tej sprawie jest zresztg dobrze zna-
ne: trwgloéé granic na Odrze i Nysie i Battyku.
Nie moze ono by¢ zreszta inne, gdyz takie jest
stanowx;ko calego francuskiego spoleczenstwa i
wsgystklgh Jego partii politycznych, bo taka jest
Iogﬂ}(a historii i polityki, podparta wiekowg tra-
dycjg przyjazni i braterstwa broni obu narodéw.

——— L
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PRZEZ PIETNASCIE
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WSPOMNIENIA ZOkNIERSKIE

O CO PISZE te wspommnienia? Nie jestem litera-

tem, mie zawsze dobrze potrafie sie wystowid,

pragne jednak, by co$§ z tego, co przeszedtem,
zostalo. Moja wedréwka wojenna po Europie nie
obfitowala w mnadzwyczajne przygody. Nie bytem
wyzszym dowddceq, mie miatem 2Z2adnego wplywu
na losy wojny. Pisze dlatego, aby pozostawié Slad
po tym, co robil i co czul prosty zolnierz, zwykily
szary pionek ma wielkiej szachownicy bitew.
I jeszcze jedmo.

W czasie walk, w ktérych bralem wudzial, zetkna-
tem sie wielokrotnie z prawdziwym, mnie ksiqz-
kowym bohaterstwem. Wiele mazwisk tych dziel-
nych ludzi zachowalo sie w mojej pamieci. Chce
o mich mdwié, choé gléwnie mdwie o sobie, bo
to sq@ moje wspomnienia. Nie dokonatem sam Zzad-
nych wielkich czyndéw, wypelniatem tylko w mia-
re mozliwo$ci mdj zZolnierski obowiaqzek. Niech
Czytelnik, o ile stowa te dojda w ogdle do Czytel-
nika, wie, 2e i w tej ostatniej wojnie byli praw-
dziwi bohaterowie.

Byt nim nie znany nikomu starszy grenadier
Franciszek Mentek, byly sierzant brygady Dab-
rowskiego z Hiszpanii; byt nim pchor. Kazimierz
Smolny, student z Warszawy, ktoéry za swq en-
decka mlodosé zaplacit wilasnag krwiq pod Falaise;
byt nim por. Leon Hertz, Zyd z Sosnowca, Polak
calq duszaq, ktéry za Polske polegt pod Cauvicourt.

Buyli inni, byto ich wielu, nie znanych mnikomu.
Kazdy zotnierz frontowy wie dobrze, jak bardzo
wielu byto tych bohaterdw jemu tylko zmanych.
Nie dostali zadnych orderéw, mikt o mich mnie pa-
mieta. Pisze wiec o mnich i dla ich pamieci.

Niech Wam, Koledzy, obca ziemia lekkq bedzie.

OLGIERD JABEONSKI — zolniefz 1 Dywizji Grenadierow,
uczestnik kampanii francuskiej w 1940 r.,
Dieuze, a pdézniej 1 Brygady Pancernej, w chwili napadu hitle-
rowskich Niemiec na Polske 1 wrzeSnia 1939 r. byt mlodym
chlopcem. Zaledwie kilka tygodni wczeSniej zdal mature, prze-
bywal na wsi na wakacjach, po ktorych wybieral si¢ na wyz-

m. in. bitwy pod

Potworna wojna, ktéra zmienila normalny bieg zycia milio-
nom ludzi, zmienila tez. plany zyciowe mlodego Jablonskiego.
Zamiast na uniwersytet wyruszyl droga okrezna przez zielone
granice do Francji, do armii Sikorskiego.

Trzykrotnie w ciagu potwornej wojny docieral Jabltonski
do Francji. Zawsze okrezna droga.

Za pierwszym razem byla to Francja owiana nadzieja mi-
liono6w Polakéw, ktoéra miala pomsScié kleske wrzeSniowa.

Za drugim — Francja okupowana, a w czeSci poludniowej
pod uleglymm Niemcom rzadem w Vichy, w ktoérej kazdy Jjego
krok byl krokiem nielegalnym.

I wreszcie po raz trzeci dotart Jablonski do Francji z armia
inwazyjna w 1940, ktéra wyladowala w Bretanii, by przepe-

Odyseja wojenna Jablonskiego wiodla przez 15 granic, w tym
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dziesieciokrotnie przekraczal je nielegalnie. Kilkakrotnie byl
aresztowany; ,zwiedzil” wiezienia slowackie, wloskie i hisz-
panskie; byl przez krétki czas ,klerykiem” i poddanym pa-
pieza; jako zolnierz francuski przebywal w obozach jenieckich
w Rzeszy; w hiszpanskim obozie w Miranda zarejestrowano
go jako lotnika kanadyjskiego itd., itd.

W swych przezyciach nie byl Jablonski odosobniony, byl
jednym z wielu tysiecy podobnych mu zolnierzy polskich, kto-
rzy nigdy nie dali sie pokonaé. Ale jest on na pewno jednym
z niewielu, ktérzy swe przezycia wojenne utrwalili na piSmie,
przy czym zrobil to z duzym talentem. U

Druk zolnierskich wspomnien Olgierda Jablonskiego, nigdzie
dotad nie publikowanych, pt. ,,Przez 15 granic”, rozpoczynamy
w dzisiejszym numerze ,, Tygodnika Polskiego”. Sa one ilustro-
wane autentycznymi zdjeciami dokumentalnymi z lat wojny.

W jakim celu Jablonski, dzi§ mieszkaniec polskiego Szczeci-
na, pracownik Polskiej Zeglugi Morskiej, czlowiek zonaty,
ojciec dwojga dzieci — Waojtka, ucznia Technikum Budowy
Okretow i Halinki, uczennicy 7 klasy Szkoly Podstawowej, na-
pisal swe wspomnienia i dla kogo? -

Na to pytanie autor sam odpowiada we wstepie, ktérym po-
przedza opis swych wojennych przezyé.

BITWa POD-DIEUZE
OBOZ W NIEMCZEZH
SZWAJCAR A

Z ,,TURYSTAMI”
GEN. SIKORSKIEGO
DO FRANCIJI

WRZESIEN 1939 NA PODLASIU @ PRZE-
MYT PRZEZ-KORDON @ PRZEZ SZCZAW-
NICE NA SLOWACJE @ WSYPA | PIERW-
SZE ARESZTOWANIE @ WEGRY, JUGO-
SEAWIAT WLOCHY @ Z PASZPORTEM
JEGO SWIATOBLIWOSCI @ UPRAGNIO-
NA FRANCIJA.

ANKIEM 1 WRZESNIA obudzil mnie ja-
ki§ dziwny huk. Ni to grzmot, ni to war-
kot motoréow. Spalem w altanie w ogro-
dzie u wujostwa. Wybiegtem przed dom,
na podwoérku spotkatem wuja.
— Co to za hatas? — pytam.
— Wojna — bombardowanie!
— Co tez wujek opowiada, najwyzej éwiczenia.
W domu mnastawilem radio. Tak, to byla wojna.
W pare godzin poézniej telefon. Dzwonig z Da-
browy. Chcg do nas przywiezé archiwum i doku-
menty z gminy, z dala od stacji i szosy bedzie bez-
pieczniej; na miejscu telefon, dom duzy, jest gdzie
ulokowaé zastepiczy urzad gminy. Wuj zgodzil sie.

Napad na Polske w dniu 1 wrze$nia 1939 r. znaczyli hitlerowscy Niemey lotniczymi bombardowaniami W ten spos6b w maszym domu znalazia si€ m. in.
otwartych miast, ostrzeliwaniem pociagéw ewakuacyjnych, drég przepelnionych cywilnymi uciekiniera- pieczeé gminna i blankiety dowodéw osobistych.
mi, paleniem spokojnych wsi polskich, deportacja Folakéw, mordami i masowymi egzekucjami Przydaly sie po6zniej miejednemu.

Minelo kilka dni. Szosg i go$cincem przewa-
laly sie tlumy uchodzc6w. Czasem przechodzily ja-
kie§ oddzialy wojskowe. Regularnie Jdwa razy
dziennie o godz. 6 rano i 2 po potudniu Niemcy
bombardowali lub ostrzeliwali z isamolotu stacje
w Szepietowie. Poza tym byl wzgledny spokdi.

10 wrzeénia péznym wieczorem od strony Mazo-
wiecka wzaczeli $ciggaé wycofujacy sie zolnierze
z 18 dyw. piechoty gen. Mlot-Fijatkowskiego. Ja-
ki§ oficer z 33 pulku piechoty zazadal koni i pod-
wody. Pojechalem. Nocg dotarliS§my polnymi dro-
gami «do Branska, a mnad ranem do Bielska Pod-
laskiego. Stamtad ruszyliSmy na Hajnowke i Bia-
lowieze. Matly oddziatek, z ktérym jechatem, roz-

leciat sie.
Drogami szly thtumy cywiléw i zolnierzy, pélcy-
wiléw i poétzoinierzy. Jedni na ‘wschéd, inni ma

zachod. Nikt nic mie wiedzial. 17 wrzeénia znalez-
liSmy sie za Wysokiem Litewskiem, w matej wios-
ce w kierunku na Pruzane. DowiedzieliSmy sie
o wejsciu Armii Czerwonej. Decydujemy sie iS¢ na
Brzes§t. Od Wyssokiego Litewskiego zmieniamy kie-
runek. Jade razem z jednym oficerem i dwoma
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inzynierami z Warszawy. Przez Siemiatycze dojez-
dzamy do Grodziska. Proboszczem jest tam mwuj
mego kolegi z gimnazjum Pawila Bundorfa-Ben-
dorfa. Pawla nie zastatem, tez wyjechat z woj-
skiem. Zatrzymalem sie tu przez kilka «dni.

W ostatnich dniach wrze$nia bylem é&wiadkiem
wydarzenia, chyba jedynego w calej kampanii. Szo-
sa z Siemiatycz do Ciechanowca, o 3 km od Gro-
dziska ma zach6d ciggnela kolumna mniemiecka;
szosg z Ciechanowca do Bielska, 0 5 kim na wschéd
wchodzity wojska radzieckie, a w tym czasie W
Grodzisku por. Bernasiak z 9 pulku strzelcow
konnych, dowoddca pierwszej ma Podlasiu grupy
partyzanickiej, przyjmowal defilade swego oddziatu.
Osiemdziesieciu utanéw, kilka cekaemoéw, dwa sa-
mochody, dzialko przeciwpancerne — taki byt stan
tego oddziatu. Por. Bernasiak mnie przyjmowat
ochotniké6w, chyba ze z wiasnym koniem, siodiem
i bronig.

‘4 pazdziernika wrécitem do domu.

Do grudnia zajmowalem sie przemytem. Chodzi-
lem z Biategostocku za kordon graniczny do War-
szawy z zywnoécig, a z powrotem z miémi, igtami,
skérg ma buty i oczywiscie — zegarkami. Odbior-
cami tego ostatniego towaru byli zolnierze ra-
dzieccy. Miatem duzo szczesScia. Ani razu wnie
wpadlem przy przekroczeniu granicy. Mojg zwy-
kig trasg byt las pod Zarebami Koécielnymi.

Swieta Bozego Narodzenia 1939 r. spedzilem w
Warszawie. W drugi dzien é&wigt dowiedzieliSmy
sie o masakrze wawerskiej, a zaraz po Nowym
Roku ukazaly sie pierwsze afisze mnamawiajace

ludno$é polskg do wyjazdu na roboty do Niemiec.

o 'g’«
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Na gornej fotografii patrol szwadronu strzelcow
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Wszystkie zdjecia, ktérymi ilustrujemy wspomnie nia Olgierda Jablonskiego, stanowia autentyczne do-

% NN L ™
N i Lo N \\» sheit . &

kumenty z tragicznego wrzes$nia. Na zdjeciu u géry widzimy ucieczke chlopskiej rodziny spod Wielunia

przed wojskami hitlerowskimi, miosacymi pozoge

Zdecydowalem sie wyij§¢é z Kraju na Wegry. Za-
czatem szukaé kontaktow. Kuzyn moéj Stawek Ma-
ruszewski mial znajomych studentéw — socjali-
stow. Od nich dostalem adres jednego z redakto-
ré6w krakowskiego ,Naprzodu”.

28 stycznia 1940 r. wyszedlem z domu, zostawia-
jac ma stolé karteczke: ,,Do widzenia — Olgierd”.
Wziglem buty marciarskie brata, marity, sygnet po
dziadku, ztoty zegarek i koleczyki z peretkami.
Miatem dowdd osobisty spreparowany dzieki te-
mu, ze — jak to pisalem — gminna piecze¢ i blan-
kiety dowodéw byly w mieszkaniu wujostwa w
Kierznowiznie. Nazywatem sie Pawel Miller, oby-
watel polski narodowosci niemieckiej. Poszediem
na Plac Pilsudskiego do komendantury niemieckiej
po przepustke do Zakopanego. Chciatbym odpo-
czgé w goérach po przejSciach wojennych — tiu-
maczylem. Co prawda bardzo stabo moéwilem po
niemiecku, ale i tak wiekszo§é volksdeutschéw w
ogble nie znata swego ,,0jczystego” jezyka.

Przepustke uprawniajgcg do przejazdu wagona-
mi ,nir flir Deutsche” dostatem stosunkowo la-
two. Kupilem bilet i w droge. Do Krakowa jecha-
tem trzy dni przez Piotrkéw, Czestochowe, Kiel-
ce, Mieché6w. Przyjechalem (pbézZnym wieczorem.
Obocwigzywala juz godzina policyjna; przespalem
sie¢ wiec na dworcu. Na drugi dzien poszediem pod
kontaktowy adres i znowu miatem wyjgtkowe
szczesScie. Wiaénie podchodzilem pod dom redakto-
ra ,,Naprzodu”, gdy z domu wychodzila grupa nie-
mieckich policjantéw i gramnatowych, prewadzgc
kilka o0s6b, wsiréd mich owego redaktora. O kon-
takcie nie bylo juz mowy. Bylem w obcym mie$-
cie, nie znatem nikogo, do domu wracaé nie mog-
tem i1 nie chcialem. Zdecydowalem sie i§¢ przez
Zakopane i Stowacje. Pocigg odchodzit o godz. 9
rano. Musialem zosta¢ przez caly dzienh w Kra-
kowie. Kolo Sukiennic wipadiem na kolege z gim-
nazjum w Drohiczynie, Stacha Zarzyckiego.

— Co tu robisz?

— Jade na Wegry, ale nie wiem ktéredy przejsé.
Miatem kontakt na Maniow, ale tam byta wpad-
ka. P6jde chyba przez Zakopane. Znam tam paru
gorali.

— Nie radze ci, duzo ludzi tam wpadto. Sprébuj
przez Szczawmnice. Pamigtasz Karolka Karsta? Je-

konnych, a ponizej tragiczne pobojowisko ma miej-

scu jednej z wieiu bitew, jakie oddzialy polskie stoczyly 2z przewazajacymi armiami najezdzcow
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i Smieré. Na horyzoncie wideczny pozar wsi
go ojczym jest woéjtem w Szczawnicy Goérnej. Mo-
ze ci pomoga.

— A ty nie péjdziesz?

— Nie, mam tu co innego do roboty.

Rankiem wyjechalem. Pocigg wlokl sie powoli,
juz sie zmierzchato, gdy dojechailemm do Nowego
Targu. Wyszediem ze stacji. Zalozylem mnarty
i pchalem sie szosg mna Kroscienko. Narciarzem
bylem kiepskim. Noga za nogg posuwalem sie po-
woli. Po kilku kilometrach wuslyszalem jancarzy
sanek. Piekna para koni ciggmela matle saneczki.
Na kozle go6ral, w sankach starsza, siwa, eleganc-
ka pani.

Z tylu saneczek mate siodetko dla hajduka. Pani
zatrzymatla sie.

— Dokgd pan jedzie?

— Do Szczawnicy.

— Skad pan jest i kto?

— Z Warszawy, student.

— Parlez-vous frangais, jeune homme?

— Qui, Madame. :

— Montez donc, et venez chez moi. Je suis
comtesse de Szalay. X

— Merci, Comtesse, permettez, que je me pre-
sente — Paul Jablonski.

Pojechaliémy do Nidzicy. Pani hrabina w_dro-
dze rozmawiala po francusku o pogodzie, pigknie
gbér, wypytywalta mnie o parantele. W Nidzicy prze-
nocowalem. Pani Szalay — jak sie okazato — znaia
mego dziadka Oldakowskiego i panstwa Wiodkow
z Byltyk. Nie ukrywaltem celu mego wyjazdu do
Szczawnicy. Prosilem o informacje, ktéry z g6-
rali jest pewny i jak najlatwiej bede mogt prze-
dosta¢ sie na Wegry. Hrabina polecila mi bpan=
stwa Weglarzy oraz wilascicielke willi ,,Jagusia .
Poszedlern do ojczyma Karolka Karsta. Przyjeto
mnie jak kogo§ =z rodziny. Poznatem roéwniez
pp. Weglarzy. Po kilku dniach pobytu w goscin-
nym domu wéjta Szczawnicy Goérnej nadszed?
dzien, a raczej noc wymarszu do Stowacji.

Prowadzil stary géral, troche przemyitnik, troche
klusownik. Idziemy w szé6stke: przewodnik, mir
Kwiecinski, kpt. Wojciechowski z Kopyczyniec, ja-
ki§ inzynier z Zzona i ja. Mrb6z jak cholera. Snieg
trzeszczy pod butami. Nart mnie /ierzemy, nie
wszyscy umiejg jezdzié. Wychodzimy ze Szczawnl=
cy pOéznym wieczorem. Ciemno choé w pysk daj
Idziemy zagajnikiem w gobére, potem gdzie§ scho-
dzimy, znéw sie wspinamy, znowu na dot Tak
przez trzy godziny. Pytamy go6rala, gdzie granica.

— Amno, han! — pokazuje przed siebie.

. Zn6éw idziemy. Jeszcze pagorek, jaki§ lasek
i wrevsgwcie, wyczerpani do ostatecznoéci, zatrzymu-
jemy sie na odpoczynek na jakimg$ wzniesieniu. Wy-
ciggamy suchg goéralskyg kielbase, chleb, idzie W
krag butelczyna z widniakiem. Goéral pyka fajecz-
ke, nasi zapalajg papierosa, ale na wszelki wypa-
dek pytaja przewodnika, gdzie granica, i czy tu
bezpiecznie, gdzie biwakujemy.

— Granica, ano tutaj — odpowiada najspokoj-
niej w &éwiecie i nadal émi swoja faje.

— Gazdo, jak to, tu granica, a wy tak spokoj-
nie nas zatrzymali$cie, to przeciez zaraz nas mo-
ga zlapac!

— Ej panie, ja wiem swoje. Stowaki — han,
Niemce — han, a my som tu majprzespiecniej.

Po krotkim odpoczymku posili‘émy dalej, juz na
Stowacje.

Nad ranem doszliSmy do karczmy w Toporcu,
a stagd sankami do Kiezmarku. Goéral wrécit z To-
porca, dal nam adres «do 1lgcznika: Kezmarok,
Hlinkowa Nemesti 72. Przyjezdzamy. Obskurna
cbalupa, zaduch w izbie, suszg sie jakie§ skoéry, ja-
kie§ szmaty, brud. Zaroéniety chlop o minie za-
w»qdo«wego mordercy zazgdal od nas po 100 gra-
m&w zlota za przewiezienie przez Stowacje do
Betliaru nad granica wegierska. '

Dajemy wszystko co mamy, zloto, obrgczki, ze-
garki, .me»dal‘itki, pierScionki. Weszystko mato: jesz-
cze wieczne pi6ra, kozuszki, pienigdze polskie
i dolary, ktérych kilka mial mjr Kwiecinski.
Wreszcie chtop pokazuje, ze mam wstawiony zto-
ty. mostek, wiec go musze oddaé. Protestujemy.
Nkl_c z tego. Operacji dokonal szczypcami $lusar-
skimi.




Rozklekotanym samochodem ruszamy teraz w
dalsza droge: Nova Ves Spiska, Dobsina, Betliar.
T_u zostaliSmy zamelinowani w chalupie przy sta-
¢ji — o drugiej w mocy mial przyj$é przewodnik.

Okoto péinocy bebnienie w drzwi.

— Polaki! Wstawaé, wychodzié!

To mnie przewodnik, lecz straz gramiczna sto-
warcka.

Prowadzi nas mlody oficer i trzech 2omierzy.
Oficer szeptem pyta:

— Qui parle francais?

— Moi.

— Ditez, que vous venez de la Hongrie, du cam:;
d’Ebed, et retournez en Pologne. N ame

Szeptem przekazuje informacje wspoitowarzy-
szom wyprawy. Na posterunku przestuchiwal nas
starszy oficer i jaki§ podejrzany typek w cywiluy,
prawdopodobnie agent gestapo. OczywiScie zezna-
Jemy wszylscy, ze wracamy z Wegier do Polski,
gdyz chcemy polgczyé sie z rodzinami. Na dru-
gl}d’ziefx wysylaja nas do Okresnego Uradu (woje-
wodztwa) do Dobsiny. Tu znéw przestuchanie.
Kpt. Wojciechowski chyba zwariowal. Na pytanie
o zawdd, podaje: oficer. Stowak usiluje podpowie-
dzie¢ — moze $Slusarz?

— Nie, oficer.

Zdenerwowany Slowak odsyla kapitana do celi.
. Majora Kwiecinskiego, starszego, siwego pana
i mnie, jako bardzo mlodego chtopca, odestal na
prz?skuchanie do rezydenta miemieckiego. Teraz
major podaje sie za ksiedza. Niemiec poleca wWy-
rzuci¢ go na Wegry z powrotem.

Z kolei ide ja na przestuchanie. Trzymam sie
swojej bajeczki o powrocie z Wegier do Polski.
W czasie indagowania do gabinetu Niemca wcho-
dzi jego sekretarka czy tez przyjaciélka. Decydu-
je sie na ,branie na lito§é¢”. Zaczynam gloéno szlo-
chaé¢, ze wracaé¢ chce do Polski, ze nie mam niko-
go, ze rodzice zgineli w czasie wojny, ze mnie tu
chcg wsadzi¢ do wiezienia i zabié itd., itd. Niem-
ka daje mi kawalek czekolady i wvskakuie z pys-
kiem na swego 'szefa. ,,Co bedziesz takiego dzie-
ciaka meczyé, pusé go do dommu’.

Interwencja podziatata, tez mam byé¢ odestany
c}o Wegier: .Ka(pitan Wojciechowski i inzynier z
zong roéwniez.

Wracamy do Betliary. W nocy Stowacy dostawia-
ja nas do granicy. Dalej idziemy sami. Jest silna
zawieja $niezna, zimno jak diabli. W zamieci gdzie$
gubie wspolitowarzyszy. Doszedtem do miasta, szu-
kam posterunku policji, zeby oddaé sie w rece
Madziaré6w. Po diugim bigkaniu znajduje otwarte,
o$wietlone drzwi. Wchodze. W poczekalni poste-
runku siedzi juz mjr Kwiecinski i inzynier z zo-
na. Wojciechowski znikngl. Okazalo sie po6zniej, ze
poszedl na stacje i pojechat bez biletu do Buda-
pesztu. Policjanci wegierscy pakujg nas do ma-
tej celi, daja kilka kocéw, przynoszg kubel wina,
bochen chleba i kawal stoniny z papryksa. Po ta-
kim posiltku $§pimy do potudnia.

Przewoza nas potem do wiezienia w Miskolcu.
Jedna diuga prycza, zadnego siennika ani koca.
Na positki chodzimy do restauracji. Madziar in-
formuje za kazdym razem, ze jesteSmy Lengyele,
ktérzy uciekli od Niemicéw. Natychmiast stél nasz
zastawiany byl smacznymi daniami i butelkami
wina, przysylamymi mprzez klientéw restauracji.
Znajduja sie koperty z pengami, paczki papiero-
s6w, slodycze.

W czasie calego pobytu mego na Wegrzech spo-
tykaltem sie z wielka serdecznoécia ze strony lud-
nos$ci. Pewmego dnia w Budapeszcie wybratem
sie do kina. Podalem kasjerce banknot piecio-
pengowy, otrzymalem bilet i pie¢ pengo reszty

Po opanowaniu i okrojeniu ziem mpolskich Hitler
z resztki panstwa utworzyl tzw. Generalne Guber-
natorstwo (GG), w ktérym do czasu mieli mieszkaé
Polacy, a na jego granicach ustawil gesto policyjne
posterunki. Mialy one m. in. uniemozliwi¢ masowa
ucieczke mlodziezy do polskiego wojska organizo-
wanego we Francji przez gen. W. Sikorskiego

Nowe stowo: ,arbeit-
samt” — ,urzad pracy”,
pojawilo sie w zyciu
Polakéow. Kryl sie za
nim przymus pracy,
grozba wywiezienia na . e
roboty do Niemiec, pod- t,m”m
stepne lapanki. Propa- §*f b
gandowe afisze miemiec-
kie w jezyku polskim
zachecajace Polakéw de
ochotniczego zaciagu do
pracy w III Rzeszy, pre-
miujace specjalnie do-
browolne wyjazdy da-
waly nikle rezultaty

Smutna, ponura, nie-
zwykle trudna dla mie-
szkancow byla pierwsza
zima okupacyjna 1939-
-1940 'w Polsce, specjal-
nie za$s w zniszezonej
we ‘wrzesSniu przez
Niemcow Warszawie,
ktorej jedna z wulic wi-
dzimy na zdjeciu. Roz-
bite rodziny, duze mro-
zy, brak wegla i zyw-
nosci, wzrastajacy ter-
ror wroga i brak kon-
spiracyjnego doswiad-
czenia w stosunku do
wroga, dotkliwie odczu-
walta ludnosé calej
Polski i Jjej stolicy

w bilonie. W tramwajach Polacy z zasady nie pla-
cili za bilety. W restauracji liczono nam za po-
sitki po prostu grosze. Przystowie ,Polak Wegier
— dwa bratanki” sprawdzato sie.

Po kilku 'dniach pobytu w mamrze w M‘isikolwcg
zostalem odstawiony do obozu w Sostogyogfurdo
kolo Nyiregyhaza, a nastepnie do Budapesztu. N:.a
Vaci Utca w konsulacie polskim powiedziano mi,
ze musze czekaé cztery miesigce na paszport. Weca-
le mi to nie odpowiadato. Zaczalem rozgladaé sie
za mozliwoécig szybszego wyjazdu. Dowiedziatem
sie, ze konsulat wyptaca po 50 dolaréw tym ochot-
nikom, ktérzy decyduja sie i§¢ ma wtasng reke.
Trzeba tylko uzyskaé zgode attachatu wojskowe-
go. Major Kwiecinski, kitérego odnalaziem w Bu-
dapeszcie, ulatwil mi dotarcie do attachatu. Otrzy-
matem dolary, na KXalvinter w Towarzystwie
Polsko-Wegierskim dostalem jeszcze 100 pengo
i nowe ubranie. Sprzedalem swoje narciarki i 15
lutego 1940 wsiadlem w pocigg do Nagy Kanizca
nad granicg jugostowianskg. Tym samym pociagienq
jechal transport ,,paszportowy”. Ani Wegrzy, ani
Jugostowianie mie sprawdzali zbyt doktadnie ,,tu-
rystéw Sikorskiego”, tak wiec bez paszportu i bi-
letu przejechalem granice.

W Zagrzebiu poszediem do Konsulatu RP. .

— Dlaczego pan nie ma paszportu? — zapytuje
urzednik.

Tlumacze jak i co, ale urzednik nie chce mi po-
moéce. Ostatecznie po diugich ceregielach dostaje
kilkaset dinaréw i.. krzyzyk na droge:

— Nie mozemy wydaé paszportu, jezeli w Bu-

dapeszcie go nie wydano. Nie wiemy, kim pan jest.

Po wyjéciu z Konsulatu przypomnialem sobie, ze
brat méj znal Jugostowianina, inzyniera Ivana, ale
jak on sie nazywa i gdzie mieszka, nie wiem. Wy-
daje mi sie, ze-byt z Lublany. Decyduje sie je-
chaé do Lublany. Pé6jde tam chyba do jakiego$
stowarzyszenia inzynieréw, aby go odszukaé. Wiem,
ze studiowal w latach 1936—1938 w Warszawie u
Wawelberga. W pociggu siedzi obok mmnie mtody
brunet. Zaczynamy rozmawiaé z polska po rosyj-
sku, takim stowianskim wvolapilickiem. Mo6éwie po
co jade do Lublany. Brunet u$miecha sie, wresz-
cie pyta:

— To ty jeste§ bratem Witolda Jabtonskiego?
Mieszkaliscie na Wilanowskiej. Ja jestem wtasdnie
Ivan Haljevic.

Speidzitem w domu Ivana kilka dni, a nastepnie
pojechalidmy do Rakek kolo Fiume, przy samej
granicy jugostowiansko-wtoskiej. Pogodneij nocy
rybak-przemytnik przerzucil mnie na wtoski brzeg,
oddal swemu wspo6lnikowi, ktoéry zakupit mi bilet
do Mediolanu.

Wygodnym pociggiem przemierzylem doline Pa-
du. Po doSwiadczeniu w Zagrzebiu, postanowitlem
nie przyznawaé sie w Konsulacie w Mediolanie, ze
przyjjechatem z Wegier przez Jugostawi@ A nuz
kazg mi znowu na witasna reke i§¢ przez Alpy.
Miatem juz tego dosyé. Na dworcu w Mediola-
nie byl stalty punkit informacyjny dla Polakéw
przejezdzajgcych przez Wtochy. Zglositem sie, mo6-
wige, ze przybylem przez Niemcy i Austrie. Gra-
nice przeszedlemm w Alpach. Urzednik Konsulatu
natychmiast zabral mmie ze sobg. Przed gmachem
Konsvlatu podchodzg ,koguty”.

TYGODNIK POLSKI 7

— Passaporti, Signori.

Urzednik okazuje swoéj, mowi, ze moje papiery
sg w Konsulacie. Nie pomaga, mam i§é na poste-
runek policji. Znowu w kryminale. Co prawda nie
wsadzono mnie do celi, tylko czekalem na papie-
ry trzy dni w sali policjantow. Gdy okazalo sie,
ze papiery nie nadejda, bo przeciez nie mogly na-
dej$é, odestano mnie pod eskortg do Rzymu. Je-
chatem, mniestety, noca i miewiele skorzystatem
z wycieczki przez Poérwysep Apeninski.

W Wiecznym MieScie ulokowano mnie w aresz-
cie przy koszarach Guardia Fascista w Castel San
Angelo. Sympatyczny teniente od razu mi po-
wiedzial, ze na caly dzien moge i§¢ zwiedza¢ Rzym:

— I tak nie uciekniesz, przynajmniej skorzystaj
z pobytu.

Rozpoczaltem zwiedzanie od Ambasady Polskie}
w Kwirynale. Dowiedziatem sie, ze Wlosi respek-
tujg paszporty polskie wydane poza granicami
Italii i wudzielajg wiz tranzytowych, ale juz nie
uznajg paszportéw wydanych ma miejscu. Po-
szedlem wtedy do drugiej Ambasady Polskiej przy
Watykanie. Sytuacja podobna, ale na wszelki wy-
padek kazg mi daé¢ zdjecie do paszportu.

Przez trzy dni zwiedzalem Rzym. Nie wiem sam,
czy dlatego, ze mnastr6j byt nieodpowiedni dla tu-
rystyki, czy dlatego; ze bylo to tak dawno, nic juz
prawie nie pamietam. Jedyna rzecz, ktéra zrobita
na mnie wrazenie, to Colosseum. Kilka razy wra-
calemm na arene, pod wielki zelazny krzyz, my$la-
mi jednak bylem przy innych ruinach, przy in-
nych krzyzach na grobach meczennikéw — w War-
szawie.

4 marca Ambasada RP przy Watykanie wreczy-
ta mi paszport i to nie byle jaki. Bylem poddanym
Jego Swigtobliwosci Piusa XII. Wyjechalem
z Wtoch jako kleryk na dalsze studia teologiczne
do Metzu.

Czy paszport byl prawidziwy, nie wiem, na pew-
no jednak byl dobry. Wracatem do Mediolanu juz
bez eskorty policyjnej, za to w eleganckim ubra-
niu, wydanym przez Ambasade w Rzymie, pocig-
giem pospiesznym. Z Mediolanu przez Turyn do
Modeny. Jeszcze tylko ostatnia kontrola paszpor-
towo-celna i wreszcie Francja.

W nastepnym numerze:

NA LINIl MAGINOTA
i pod DIEUZE

to
dalszy ciag wojennej odysei
Olgierda JABLONSKIEGO
pt.
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Rozmowy =z Czytelnikami

/Z wizytg
;1paﬁshva

P. Kazimierz Bielecki

W czasie niedzielnej wizyty na
Nordzie odwiedziliSmy m. in. jedne-
go z naszych Czytelniké6w w Brauy-
en-Artois, p. Kazimierza Bieleckie-
go. Podobnie jak wielu innych emi-
grantéw polskich we Francji, takze
i p. Bielecki ma z okresu ostatniej
wojny wspomnienia zommierskie.

— Po klesce wrze$niowej przedo-
statem sie majpierw ma Wegry, a
nastepnie do Rumunii — wspomi-
na. — Z Rumunii droga na Zachod
uchodzita za tatwiejszq. Dwa razy
prébowatem  przekroczyé granice
jugostowianskq. Za pierwszym ra-
zem zostalem aresztowany. Ale za
drugim razem wudalo mi sie. Potem
dostatem sie do Grecji... Az wresz-
cie w styczniu 1940 r. znalaziem sie
we Francji. W Coétquidan zostalem
wcielony do I Dywizji Grenadierow
gen. Ducha. Poszedlem z Dywizja
na front. Po klesce Francji przeme-
czylem sie poét roku w mniewoli. Na-
stepnie — jak wielu innych — tuta-
tem sie: bylem w Lyonie, w obozie
pracy w Nimes, po nieudanej probie
przedostania sie do Hiszpanii osa-
dzony zostalem w obozie w Vernet
w Pirenejach, po trzech miesiqcach
udalo mi sie jednak stamtad zbiec,
znowu dostatem sie do obozu pracy,
z kolei Niemcy przewiezli mnie do
Marsylii, skad takze wuciektem, i to
juz po dwéch dniach... Zawedrowa-
tem wtedy pod Montlucon i zaczag-
tem pracowaé w jednej z tamtej-
szych kopalni.

Przepracowalem tam pdéitora ro-
ku, po czym udato mi sie zbiec do
Anglii, do polskiego wojska. Po za-
konczeniit dzialan wojennych osiad-
tem w Bruay-en-Artois. Ozenilem
sie z Polkq tzw. starej emigracji,
niebawem przyszedi ma Swiat syn,
potem urodzila sie corka... Lata bie-
gty. Dzi§ syn zalozyt juz wtasng ro-
dzine, a ja juz mniediugo bede mna
emeryturze...

Pan Bielecki pochodzi z Witoctaw-
ka. Oczywiscie, odwiedzit juz Kraj,

Bieleckich

byt w Polsce razem z zong, oboje
wrécili z Polski zadowoleni.

— Polski mniestety nie zwiedza-
lismy — tlumaczy p. Bielecki — bo
chcieliémy przede wszystkim =zoba-
czyé sie i mnagadaé do syta =z
krewnymi. Ale udalo sie mam jed-
nak az pieciokrotnie ,,wyskoczyé”
do Warszawy. Naturalnie, mamy 2z
zong w planie nowy pobyt w Polsce.
Chcemy pojechaé do Kraju na diuz-
szy okres, chcieliby$my pojezdzié,
pozwiedzaé. Na taki diuzszy pobyt
w Polsce bedziemy sobie mogli po-
zwolié dopiero wtedy, kiedy ja juz
bede ma emeryturze, to znaczy, za
dwa lata.

Panstwo Bieleccy ogrommnie przy-
wigzani sg do wszystkiego, co pol-
skie. Naturalng rzeczy kolejg przy-
wigzanie to udzielilo sie ich uro-
czym co6rkom, Alinie i Patricji, oraz
synowi, Ryszardowi. Pare lat temu
byli w Polsce takze Ryszard i Pa-

tricia. Wrazenia? Polska mile
mnie zaskoczyla — moéwi p. Ry-
szard. — Od ojca duzo styszalem o

Polsce przedwojennej. Ta dzisiejsza
Polska, ktérq pare lat temu oglada-
tem, nie ma juz 2z tamitq biedng,
gospodarczo i kulturalnie zacofanag
Polska przedwojenng nic wspdlnego.
Poza tym urzekla mnie malowni-
czo$é krajobrazéw Polski, polskiej
przyrody. Nie, absolutnie nie musia-
tem sie z Polskaq ,,oswajaé”. Czulem
sie w swoim 2zywiole. To zasiuga
rodzicow, polskiej atmosfery masze-
go domu...

Obok Polski, ulubionym tematem
rozméw jest w tym domu sport. A
przede wszystkim sport lyzwiarski.
Pan Bielecki jest nie tylko kibicem,
lecz takze zawolanym lyzwiarzem.

— Eyzwowalem przed wojnag i
tyzwuje po dzi§ dziern — wyjasnia.
— Eyzwy to mdéj konik. Eyzwy ku-
pilem sobie w Polsce. Przywioztem
z Kraju tyzwy takze i miodszej cé-
ceczce, bo ona takze lubi sport tyz-
wiarski. Oczywiécie, tu w Bruay-en-
-Artois nie bardzo jest gdzie sie po-
pisywaé. No, ale zima zawsze Ssie
troche lodu trafi. Slizgamy sie wte-
dy, Z2e hej!

U maszych milych rozméwcéw za-
staliSmy réwniez ich znajomg, a na-
szg Czytelniczke — p. Omniszczuk.
Jako ze pani Oniszczuk pochodzi
spod stynnej Wis$licy, gdzie za kréla
Kazimierza Wielkiego spisano
wszystkie prawa polskie, wiec moé-
wiliSmy takze o Statucie Wislickim
i o starych dziejach w ogdéle. Ponie-
waz pani Oniszczuk goscila akurat
niedawno u siebie krewnych z Pol-
ski, wiec pod koniec naszej wizyty
jeliSmy ma nowo moé6wié o Polsce
dzisiejszej. W emigranckim domu
naprawde mozna o Polsce mowié
nieskonczenie.

A potem wyszliSmy wszyscy do
ogr6dka i tej tak bardzo sympatycz-
nej i tak bardzo przywigzanej do
polsko$ci rodzinie naszych czytelni-
k6w zrobiliSmy to oto pamigtkowe
zdjecie.

W ogréodku panstwa Bieleckich. Stoja od lewej p. Kazimierz z zona Leo-

kadia, syn panstwa Bieleckich Ryszard z zona Lili i synkiem Olivier, corki

panstwa Bieleckich Alina i Patricia oraz ich mila znajoma pani Omniszczuk
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KOMINY
W NADWISLANSKIM

PLENERZE

RZEZ STULECIA nic sie tu-

taj nie zmieniato w nadwislan-

skim krajobrazie. Rzeka, zata-

czajac tagodne pé6tkole, pod-

mywa wysoka skarpe prawego

brzegu, zwienczonego linig po-
ciemniatych od starosci czerwonych
muréw, nad ktérymi wyrastajg spaty-
nowang zielenig strome dachy wiezyc
i kopulaste helmy ko$ciotéw. Wtasnie
stgd — z Chelmna w woj. bydgos-
kim — najlepiej wogladaé panorame
drugiego, plaskiego, rozciggnietego pod
zamglony horyzont brzegu. Rozlegla
dolina z opadajacej tarasami skarpy
ma wyglad spokojnego, ustronmego,
nieomal sielskiego zakatka.. Wislane,
zaro$niete trzcing legi... kepki sadow...
czerwone dachy doméw ozdobionych
bocianimi gniazdami... chaotycznie
r?zrzu\cone zabudowania malego mia-
sta..

W tym plenerze jest jednak co$ ,,nie
pasujgcego” do nadwi$lanskiej pamno-
ramy. Ten ,zgrzyt” w pejzazu — wy-
nikiem kontrastu — wywoluje widocz-
na z daleka sylweta obiektu przemy-
stowego. Kilkusetmetrowe hale fa-
bryczne, ostre w konturze, proste w
rysunku — wyglagdajgce z odleglodci
jak sze$cienne kostki z szarego beto-
nu pocietego pasami szklanych tafli.
Wieze silos6w i baniaste kopuly zbior-
nikéw. Kolorowa siatka rurociggéw
biegnacych estakadami rozpartymi na
smukilych dzwigarach. Celowo$é i no-
woczesno§¢ kompozycji catego obiek-
tu jest widoczna-od pierwszego rzutu
oka, nawet dla kompletnego laika w
sprawach wspoétczesnego przemystu.

Te widoczne =z dala kominy sa
widocznym sygnalem zmian, jakie za-
chodza tutaj od lat kilku, od momentu,
gdy zaczeto kopa¢ fundamenty nowego,
wielkiego zakladu przemystowego -—
Kombinatu Celulozowo-Papierniczego
w Swieciu.

Kombinat w Swieciu — po finiskich
zaktadach w Kankopea — bedzie maj-
wigkszym zakladem produkcyjnym

tego typu w Europie. Gidwmie wytwa-
rza¢ bedzie celuloze z bukdéw, sprowa-
dzanych z zasobnych w te drzewa la-
séw bieszczadzkich.

Pa petnym rozruchu — obecnie od-
dano do eksploatacji pierwsze wydzia-
ty produkcyjne kombinatu — zaklad
bedzie wytwarzaé rocznie 290 tysiecy
ton celulozy, 420 tysiecy tom papieru,
kartonu i tektury oraz okoto 150 milio-
now workdéw papierowych. W sumie —
czterokrotnie ‘wiecej miz produkuje
obecnie mnajwieksza 2z istmiejgcych w
Polsce — Fabryka Celulozy i Papieru
w Ostrotece.

Bieszczadzkie potoniny, polozone na
samym krancu poludniowo-wischodnim
Polski — oddalone sa od Swiecia o
dobrych kilkaset kilometré6w. Dlacze-
go wiec wilasnie tutaj, a nie tam w
poblizu zasobé6w surowcowych wybu-
dowano kombinat? -

Sprawa jest prosta. Technologia
produkcji celulozy bukowej wymaga
ogromnych iloSci wody o specjalnych
wiasciwoéciach. Woda jest tak niezbed-
nym surowcem jak samo drewno. Po
diugotrwatych poszukiwaniach geolo-
gicznych odnaleziono taka wode —
bardzo czysta i o nie zmieniajgcych sie

sktadnikach «chemicznych — wtaénie
w dolinie Wisty, w poblizu Swiecia,
nad ktérej brzegami powstal kombi-

ng‘t. Dodajmy, ze chodzi tu o zasoby
niebagatelne zaklady zuzywaé beda
tyle wody, ile milionowe miasto.

Po wykorzystaniu — woda zostanie
przepuszczona przez specjalnie wybu-
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»Sercem” papierni jest centiralna dyspozytornia skad nadzorujacy inzynier

Dzwigi transportujace drewno do

skiadéw. Na dole widoczna
Jest lekka konstrukcja bardzo dlugiego pomostu przeladunkowego

cyjnymi,

TaSmociag laczy sklady surowca z halami produk-

bez konca przenoszac klocki drewna

ENDANT DES SIECLES rien d’était
venu vraiment modifier le paysage
de cette vallée de la basse Vistule:
touffes de roseaux, prairies humides,
vergers, toits rouges ornés de nids de
cigognes, maisonnettes dispersées au
hasard des rues d’une petite bourgade...

Tel était Swiecie, officiellement ville
de quinze mille habitants située au
confluent de la Wda et de la Vistule,
jusgu’a ce qu'un grand chantier vienne
rompre son calme et la douce harmonie
du paysage.

On peut dire que le mérite en re-
vient aux eaux de la Wda. De scrupu-
leuses analyses ont révélé qu’elles con-
venaient parfaitement a la fabrication
de cellulose et de papier.

Et aujourd’hui c’est déja un fait ac-
compli. Quatre ans de travail et quelque

guatre milliards de zlotys investis ont
abouti a ce que nous voyons — longs
halls de produétion, cubes et domes
des réservois, toiles d’araignée des con-
duites et tuyaux. C’est le nouveau com-
binat de la Cellulose et du Papier qui,
une fois la seconde étape des travaux
terminée et encore trois milliards in-
vestis, produira par an 290 mille tones
de cellulose, 420 mille tonnes de papier
et de carton, 150 millions de sacs en
papier — quatre fois plus que I’usine
d’Ostroleka qui était la plus grande de
Pologne. Des spécialistes finlandais ont
aidé a établir les projets et une grande
partie des aménagements nécéssaires
est venue aussi de Finlande, pays dont
la compétence en cette matiére ne se
discute pas.

IL.a matiére premiére — du bois de
nétre — viendra des Bieszczady, massif

montagneux tout au sud-est de la Po-
logne — mais, comme il a déja été dit,
c’est 1l’eau qui a décidé de I’implan-
tation de mnouveau combinat qui en
usera autant qu’une ville d’un million
d’habitants. Le combinat a aussi mo-
difié la vie de Swiecie, autrefois ré-
servoir de main d’oeuvre pour les en-
treprises de Bydgoszcz, Torun, Patnow...
Maintenant, au liew de passer la ,,moi-
tié de leur vie” dans le train ou l'au-
tocar, ils travailleront sur place. Et on
construit encore une nouvelle cité de
700 logements, une belle Maison de la
Culture, une école technique, Plus tard
viendra le tour d’un hodtel, d’un centre
commercial, d’un stade et d’un centre
de sports nautiques sur la Vistule. Une
nouvelle vie a commencé pour Swiecie
qui, dés cette année, fournira ses pre-
miéres vingt mille tonnes de cellulose.

steruje wszystkimi procesami produkcyjnymi, kontrolujac wskazowki zegarow

dowane oczyszczalniki, a nastepnie od-
prowadzona do Wisly. Tak wigec wo-
da zadecydowala o zmianach w nad-
wislanskim krajobrazie.

Kombinat budowano przez cztery la-
ta na wielkim obszarze. Cato$¢ kosztéw
tej ogrommej inwestycji — realizowa-
nej w dwdéch etapach — wyniesie ok. 7
miliardow ztotych.

Zaklady wznoszono w Scistej koope-

racji z Finlandiq — S$Swiatowym spec-
jalista w dziedzinie przemystu celu-
lozowo-papierniczego. z Finlandii

przyszia cze$¢ dokumentacji tech-
nologicznej, najnowsze maszyny i urzq-
dzenia. Przy ich montazu i uruchamia-
niuw pracowali tez finscy specjalidci.

Odilegte o 40 km od stolicy woje-
wodztwa Swiecie nie miato dotad zad-
nego (poza drobnymi warsztatami)
przemystu. Liczgce blisko 15 tysiecy
mieszkancéo6w miasto byro ,,dostawcyg’”
sity roboczej dla zakladéw pracy w
Bydgoszczy, Toruniu, Patnowie. Sg ta-
cy, co ,,p6t zycia” spedzaja w pocig-
gach i autobusach na drodze pomiedzy
miejscem pracy a wilasnym domem.
Potrzeba gospodarczego ozywienia te-
go terenu réwniez zawazyla ma de-
cyzji budowy kombinatu na pustych
przez setki lat tgkach.

Juz dzi§ wielu mieszkancoéw Swie-
cia znajduje zatrudnienie w kombina-
cie, a w najblizszym czasie bedzie ich
wiecej. Nie bez przyczyny obecnie we
Wioctawskim Technikum Celulozowo~
-Papierniczym ksztalci sie¢ sporo mto-
dziezy witasnie ze Swiecia.

Budowa kombinatu — jak w reak-
cji tancuchdbwej — pociggmeta za so-
bgq zmiany w samym mie$cie, gdzie od
szeregu lat remontowano tylko sta-
re budynki i stawiamno na peryferiach

otoczome ogrodkami malutkie domki.
Pracownicy kombinatu muszq gdzie$
mieszkaé, ich dzieci muszq chodzi¢ do
szkoly, oni sami chcq mieé po pracy
rozrywke i wypoczynek. Rozpoczeto
wiec juz budowe mowoczesnego osiedla
mieszkamniowego ,,Marianki”’, gdzie za-
mieszka 2200 o0séb.

W najblizszej przysztoSci powstanie
Dom Mtodego Technika (z salami klu-
bowymi, kawiarnig, bibliotekag ibd.) 1
gmach wtasnego Technikum Celulo-
zowo-Papierniczego. W planach jest
tez budowa hotelu, przedszkola i szko-
ly podstawowej, szpitala i calego ze-
spoiu pawilonow handlowo-ustugo-
wych, stadionu i oSrodka sportow wod-
nych nad Wista...

Swiecie zmienia sie z dnia ma dzien.
RosSnie ranga miasta i.. dobrze uza-
sadniona duma jego obywateli, ktorzy
teraz czuja sie ,nie gorsi” od miesz-
kancow innych, juz wuprzemystowio-
nych o$rodkéw -— Plocka z jego pe-
trochemia czy tez Konina z jego ko-
palniami i elektrocieptowniami.

Nad doling Wisly wyrosty potezne
kominy. Dzi§ jeszcze sg tu jakby ob-
ce — zaskakujg i niepokoja. Ale z kaz-
dym dniem coraz bardziej wtapiajg sie
w Kkrajobraz, wrastajg, staja sie jego
nieroztgcznym elemenltem. Starsi
mieszkancy Swiecia patrza na nie z
odrobing niedowierzamia. Ale ich dzie-
ci beda juz traktowaé¢ kombinat ja-
ko co$ calkiem spowszednialego. Zresz-
ta caty Kraj zdazyl sie juz przyzwy-
czai¢ do codziennych mnieomal zmian,
jakie zachodzg na mapie i w krajob-
razie.

Kombinat w Swieciu da w biezgcym
roku gospodarce narodowe) juz dwa-
dzieScia tysiecy ton celulozy. Dobry to
poczatek.

Tadeusz STEPIEN

Woda stuzy i do produkecji i do transportu przenoszac w rynnie bukowe kloce

Magazyn z halami fabryki laczy dlugi tumnel, w ktorym biegnie i taSmociag

Spomiedzy dwéch walkéw kalandra rozwija sie szeroka wstega papieru
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2 Moda na len

Tkaniny lniane oraz tzw. elano-len robia zawrotng kariere.
W tym roku urodzaj lnu nalezy zaliczy¢ do dobrych. Plony sig-
gaja 6—7 ton z hektara. Na zdjeciu: ukladanie Ilnu w stogi
w Piotrowicach Slgskich na Opolszczyznie.

® Bandera z ,,Opty’

Cala prasa polska pisze o
wyprawie dzienntkarza, lite-
rata, lotnika RAF i zeglarza
w jednej osobie — kapitana
Leonida Teligi, ktéry samot-

B Zboze
juz w magazynach

Tegoroczne upalne lato
sprawilo, ze zniwa zakonczo-
no wczesSnie. Od wezesnych
godzin rannych szosami i dro-
gami jada pelne wozy zboza
dio punktéow skupu. Oto plat-
formy z workami zboza przed
magazynem Panstwowych Za-
kladow Zbozowych w Byd-
gOSzCZy.

> w Kraju
nie matym  jachtem ,,Opty”
(Optymista) plynie naokotlo
Swiata. Nadestal on do Kra-
ju bandere Polskiego Zwiqgzku
Zeglarskiego, ktéra, przebyla
razem 2z mim Atlantyk w 31
dni, pokonujagc trase Las Pal-~
mas — Barbados, okoto 3000
mil morskich, w dniach od 16
marca do 16 kwietnia br. Ban~
dera ta zostala przekazana do
Polskiego Zwiqzku Zeglar~
skiego na pamiqgtke pierwsze-~
go samotnego przeptyniecia
Atlantyku przez Polaka.
Nadestana bandera jest po-
strzepiona przez' wiatr, wy-
blakta od stonca i Sciemmiata
od portowych dymdw, desz-
czéw i stonych bryzgdow.

# Muzeum
garbarskie

W Radomiu juz wkroétce
powstanie muzeum przemy-
stu skoérzanego i garbarskie-
go. Na ten cel wykorzysta-
na zostanie jedna z mnajstar-
szych — praktycznie juz bez-
uzyteczna garbarnia na tere-
nie miasta. Bedzie to wiec
muzeum skansenowskie, jed-
no z nielicznych w Polsce.

B Sukces polskich urbanistéw, projektanté6w i handlowcéw

Polska Centrala Handlu
Zagranicznego CEKOP w ko-
operacji z wioska firmag

TEKNE 2z Mediolanu wygrala
specjalne-

przetarg funduszu

go Organizacji Narodoéow Zjed-
noczonych na opracowanie
projektéow urbanistycznych
dla poludniowego wybrzeza
Adriatyku w Jugostawii. Z

HE Blizniacze miasta Polski i Francji

w akcji kolonijnej

W ramach wspélpracy goér-
niczych ,biizniaczych miast”
— Saint-Vallier i Rybmnika,
ok. 40 dzieci z Francji spedza
wakacje 'w Kraju. Program
3-tygedniowego pobytu w
Polsce przewiduje m. in. zwie-
dzenie Warszawy, Krakowa i
OsSwiecimia oraz wycieczki w

Beskidy. Wraz z mlodzieza
przybyl mer Saint-Vallier,
oddany przyjaciel Polski —

Jean Chalot. Grupa blisko 50
dzieci gornikow Rybnickiego
Okregu Weglowego wyjecha-
la mna wakacje do Saint-Val-
lier.

Wymiane wakacyjna z miej-
scowoscia Hars w dep. Lille
zapoczatkowal w br. rowniez
Bytom. Obecnie na obozie
harcerskim w Zielonej (pow.
Lubliniec) wraz z dzieémi

B Pamieci

ofiar Oswiecimia

W hallu dworca kolejowego
w Nowym Saczu, z ktorego w
czasie okupacji masowo wy-
wozono wiezniow do OSwie-

cimia, odslonieta zostala
tablica pamiatkowa ku czci
ofiar hitlerowskiego lobozu

masowej zaglady.

W uroczystosSci wraz z miesz-
kancami Nowego Sacza wzie-
1i udzial uczestnicy miedzyna-
rodowego gorskiego rajdu tu-
rystycznego szlakami party-
zantéw. Obecna byla rowniez
delegacja b. partyzantéow z
Wegier, dokad z Nowego Sa-
cza prowadzily konspiracyjne
szlaki kurierskie ° czlonkow
antyhitlerowskiego podziem-
nego frontu.

gornikéw =z kopaln ,Dymi-
trow”, ,,Szombierki” i ,,Roz-
bark” oraz hutnikow z hut:
,,Bobrek” i ,,Zygmunt” przeby-
wa 15 chlopcow i dziewczat —
dzieci Polakéw z Hars. Taka
sama liczba mlodych miesz-
kancow Bytomia spedza wa-
kacje we Francii.

@ Syn Jo6zefa
Conrada-
KRorzeniowskiego
odwiedzil Polske

Cstatnio bawil w Polsce z
dwutygodniowa  wizyta Borys
Conrad, syn znakomitego pi-
sarza Jo6zefa Conrada-Korze-
niowskiego. Syn autora ,.L.or-
da Jima” odwiedzit Polske po-
przednio w 1914 roku w to-
warzystwié swego ojca. Borys
Conrad, ktéry byt gosciem
Zwigzku Literatow Polskich,
spotkal sie z pisarzami i wy-
dawcami ksigzek swego 0j-
ca, odwiedzil Warszawe, Kra-
kéw, Zakopane i Wybrzeze.

BSP7T sidiaacialiins

Dzis, Drodzy moi, chce ca-
ta gawede posSwiecié jednemu
czlowiekowi, z tej to okazji,
Z2e mija wladnie 25 lat od je-
go $mierct Kilka wzgleddw
sktania mmnie do tego, by
starszym te postaé przypom-
nieé, a mlodszym pare sidw

opowiedzieé. Raz, - ze Stani-
staw Dubois — o mim wlas-
nie chce opowiedzie¢ — byt

postaciq mieprzecietng, ktdéra

wywarta duzy wplyw na
dzieje Polski miedzywojen-
nej, dwa — Ze jego 2ycie mo-

ze stanowié wzdér osobowy dla

mitodych ludzi i dzisiaj, i
trzy — wybaczcie osobistq
refleksje — zZe miatem szcze-
$cie zané Dubois i 2z mim
wispStpracowad.

A wiec pozwdlcie: przede

wszystkim skqd Dubois? Wie-
lu robotnikéw polskich, mie
znajagcych jezyka frantuskie-
go wymawialo- jego mnazwis-
ko: D-u-b-o-i-s, tak, jak sie
pisze. Stasiek — tak go bo-
wiem nazywano powszechnie
— byt prawnukiem mnapoleon-
skiego oficera, ktéry po po-
wrocie z Rosji nie przyjechatl
do Francji, lecz zostat w Pol-
sce, tu ozenil sie i spolszczyt.
Ojciec Stanistawa byt rejen-
tem w Eomzy.

Mtody Stasiek mie sprawiat
rado$ci rodzicom. Wylewany
2 jednej szZkoty, szedt do dru-
giej, przewedrowatl ich chy-
ba z sze§é zanmim zrobil ma-
ture. Ale wylewano go nie za

® Wspominam Stanistawa Dubois
@ Patriota i prawnuk napoleorskiego oficera
®  Jedenastka” — kres drogi

awantury, lecz za ,polityke”.
Jako 14-letni chlopak w cza-
sie I wojny Swiatowej (uro-
dzit sie w 1901 r.) byt juz re-
daktorem gazetki szkolnej o
zabarwieniu socjalistycznym.
Jako 19-letni milodzieniec po-
szedt ma front wschodni, a
jako 20—21-letni — ochotni-
czo uczestniczyl w powsta-
niach $lgskich. Rany i odzna-
czenia byly efektem jego
pierwszych poczynan publicz-
nych na wiekszaq skale.

Gdy po 124-letmiej mniewoli
ustabilizowalto  sie panstwo
polskie, mtody Dubois rychilo
jednak zorientowal sie, Ze nie
jest omno takie, jakie sObie
wysnil, mie jest takie, jakie
malowat jego profesor w
warszawskim gimnazjum
Gorskiego — Norbert Barlic-
ki. Za wzorem Barlickiego, w
tym czasie juz znanego dzia-
tacza polityczne Polskiej
Partii SocjalistycZnej, posta i
ministra, delegata ma konfe-
rencje rozbrojeniowaq — Sta-
nistaw Dubois przystepuje do
PPS i w krétkim czasie sta-
je sie przywddecq miodziezy
socjalistycznej, =zrzeszonej w
orgamizacji mtodziezowej
TUR. Gdy po zamachu majo-
wym 1926 r. w PPS pryskaja
ztudzenia co do ,socjalizmu”
Pitsudskiego, Dubois coraz
wyrazniej, podobnie jak Bar-
licki, sktamia sie ku lewicy;
nazwisko jego coraz cze$ciej
pojawia sie ma tamach pra-

sy, a podczas wybordw do
Sejmu w 1928 r. Stasiek zosta-

je jednym 2z mnajmitodszych
postéw ma Sejm.

Potem nastepuje okres
Brzes$cia. Barlicki i Dubois

wraz 2 innymi postami opo-
2ycji zostaja ma mocy rozka-
zu Pilsudskiego aresztowani i
osadzeni w twierdzy wojsko-
wej, katowani, a wreszcie
skazani ma diugoletnie kary
wiezienia. Czes$é ze skazanych,
m. in. Witos i Lieberman
chroniq sie ma emigracji, inni
idg do wiezienia. Dubois jest
jednym z tych, ktérych wie-
zienie mie ztamato. Podczas
rozpraw sqdowych nie bro-
nit sie — atakowat zjadliwie
owczesnych wtadcéw Kraju,
zapowiadal dalszq walke. Byl
nieztomny.

Po odbyciu kary Dubois re-
alizuje to, co zapowiedzial.
Nie ma juz zZadnych =ztudzen
co do sanacyjnych ,,wodzdéw”,
idacych teraz reka w reke
z hitlerowcami. Atakuje ich
na wiecach i zebraniach, ata-

kuje ich wydajac mnielegalne
pismo, atakwje ich — Swietny
publicysta — w legalnym

sDzienniku Popularnym” wy-
dawanym wraz z Barlickim w
latach 1936-37, staje sie jed-
nym 2z mnajbardziej zniemawi-
dzonych przez reizim przeciw-
nikéw. Konsekwentna anty-
faszystowska postawa Dubois
doprowadza go do wspdtpra-
¢y 2z komunistami. ,,Nie ma

wroga na lewicy” — to hasto
jest w tym czasie podstawa
wszelkich jego dzialan, Sle-
dzonych przez szpicli na kaz-
dym kroku.

Ale Dubois mie wie, co to
strach. Odwaga, rado$é Zzycia,
bezmierne oddanie sprawie —
te elementy jego charakteru
zjednwja mu tysigce przyja-
ciot. Dla mtodych jest mnaj-
bardziej ulubionym przywdd-
cq.

Potem  przyszia wojna. I
znéw Dubois rzuca sie w wir
walki podziemmnej, tym razem
przeciw hitlerowskiemu oku-
pantowi. Prawda, jest® mnie-
ostrozny; tego przeciwnika,
jego bezwzglednosci, jego mie-
ludzkos$ci chyba Dubois mnie
docemit.

Gdy przywieziono mnie do
Oswiecimia, w pierwszych
dniach dowiedzialem sie od
przyjaciot, ze ,,Staska rozwa-
lili ma jedenastce”. ,XI”-ka
— to byl 11 blok, na ktérym
zbrodniarze SS-manscy Toz-
strzelali tysiqce Polakdéw i
nie~-Polakdéw. Zginagl tam i
Stanistaw  Dubois. Zgingt w
O$wiecimiu réwmniez jego ma-
wczyciel i przyjaciel Norbert
Banrlicki.

W XXV rocznice $mierci
Stanistawa Dubois wspomina
go w Polsce wielu, wielu lu-
dzi. Wart ma pewno tego
wspominania.

MARIAN

ramienia ONZ pracami kie-
rujg dwaj znani polscy urba-
nisci: mgr inz. arch. Adolf
Ciborowski — jako kierownik
projektu ONZ i doc. dr Bole-
staw Malisz — jako konsul-
tant.

W przetargu uczestniczylo
15 firm z 14 krajoéw, m. in. z
Japonii, USA, Wielkiej Bry-
tanii, Holandii, Francji, Wioch,
Szwecji.

Po Skopje jest to drugi pro-
jekt urbanistyczny w Jugo-
srawii, ktéry wykonywaé be-
dg Polacy na zlecenie Organi-
zacji Narodéw Zjednoczonych.

= Jak rozbroic
chmurke ?

Polska jako jeden z pierw-
szych krajow w Europie pod-
jela w 1964 roku sondowanie
atmosfery — w okresie Roku
Spokojnego Stonca. Naukowcy
polscy postugujg sie mnowo-
czesng technikg badan mete-
orologicznych — mprzy czym
polskg nowoscig sga przygoto-
wania do rakietowego roz-
brajania chmur.

M. in. temu wtasnie celowi
stuzy ,,Rasko-2”, polska ra-
kieta, przy pomocy Kktorej
mozna umieszczaé w chmurze
Srodki przeciwgradowe, aby
zapobiegaé powstawaniu gra-
du (takim S$rodkiem jest m.
in. jodek srebra).

Badania w zakresie fizyki
chmur prowadzi Zaktad Ae-
rologii Panstwowego Instytu-
tu Hydro-Meteorologicznego.

B Zatruli wody Sanu

Biate brzuchy zatrutych
ryb pokazaly sie mna Sanie
kolto Przemys$la w ostatni pig-
tek lipca. Korytem rzeki ply-
nely wspaniale sumy, karpie,
szczupaki, leszcze i wegorze.

Zaalarmowane wiladze na-
tychmiast oghosily komunikat
ostrzegajagcy ludno$é przed
kupnem i spozyciem zatru-
tych ryb.

Straty w rybostanie szacu-
je sie ma ponad 1 milion zto-
tych. W przeliczeniu mna cene
1 kg stodkowodnej ryby oka-
zuje sie, ze zatruciu uleglo
50 ton ryb.

Sprawicg masowego zatrucia
ryb  w Sanie — ktére uczyni-
o San na drugosci ponad 20
kilometré6w martwag rzekg —
sg Zaktady Pyt Pildniowych w
Przemy$lu. Sledztwo jeszcze
trwa.

Wiadomo, ze Zaklady Piyt
PilsSniowych w Przemy$lu dy-
sponujg dobrg oczyszczalnig
Sciek6w przemystowych. Nie-
uwaga wiec, bezmy$lno$é czy
przypadek? Sporo uptynie
wody, zanim rzeka powroéci
do poprzedniego stamu.

B Jkony — atrakcja
muzeum w Saneku

Nie tylko Hancut
rzesze turystow 2
Kraju do wojewddztwa rze-
szowskiego. Z rdwnym zain-
teresowaniem oglagdane sa
zbiory znajdujqce sie w mu-
zeum historycznym w Sano-
ku, szczycqcym sier posiada-
niem unikalnego zbioru wspa-
niatych ikon.

Eksponuje sie tw
ponad 50 majcenniejszych i
najlepiej zakonserwowanych
ikon. Pozostale — a jest ich
w magazynach okoto 300, stop-
niowo poddaje sie zabiegom
konserwatorskim.

W sanockim muzeum moz-
na obejrzeé rdéwniez piekne
zbiory porcelany, szkta, wy-
TI-(l)'béw sztuki ludowej i me-
Hli.

Sciqga
calego

obecnie

® Grzgpb — olbrzym

Na Mazurach grzybobra-
nie w pelni. W lasach pod-~
olsztynskich dwaj micdzi
chtopcy przebywajacy na ko-
loniach znalezli piekny okaz
borowika. Wazyl ok. 1,30 kg,
a kapelusz mial érednice ok.
30 cm.
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Wychowawey filmowali piekne zabytki Trojmiasta

HCIELI POZNAC POLSKE. Zaproponowa-~

no im dwa programy. Program A obej-

mowat zwiedzanie poludniowej cze§ci Pol~

ski z pieknymi Tatrami. Program B uka-

zywal poéinocng czes¢ Kraju — Wybrze-~

ze 1 Pojezierze Mazurskie. Wybrali dru-
gi wariant. Nie byla to ich pierwsza wyprawa poza
granice Francji. Byli juz w Rumunii i w Jugo-
stawii. Tym razem grupa mlodych chlopcow
z Champagne-sur-Seine liczyla 32 uczestnikoéow.
Wycieczke zorganizowal im Comité d’Etablissement
Jeumont-Schneider.

Najmtodszym uczestnikiem wyprawy do Pol-
ski byl 14-letni Philippe Denaux. Roé&wniez jego
starszy brat, 16-letni Jacques-L.ouis i inni jego
koledzy pragneli zwiedzié Polske. Uczniom towa-~
rzyszyli profesorowie — panstwo Jacques i Mi~
cheline Dupré oraz p. Roger Beaujard. Grupa mia-
ta wspaniatego tlumacza, p. Micheline Dupré, z po-
chodzenia Polke, ktéra jednak — podobnie jak
reszta uczestnikéw wycieczki — po raz pierwszy
byita w Polsce.

Po zwiedzeniu Poznania wycieczka zainstalowatla
sie w Trojmiescie (Gdansk — Sopot — Gdynia) w
Migdzynarodowym Hotelu Studenckim w Gdansku.
Wszyscy ciekawi byli Polski. Fotografowali zabyt-
ki architektury, ludzi, a profesorowie filmowali.
Niewatpliwie powstanie po tej podrézy ciekawy
film, a albumy fotograficzme wzbogacg sie o licz-
ne zdjecia znad Baltyku i innych regionéw Polski.

Z Tréjmiasta zrobiono kilka wycieczek. Trasa
jednej z mich prowadzila do Malborka, dawnej sto-~
licy Krzyzakow. Zwiedzano tu najwigkszg Srednio-
wieczng warownie w Europie. Ten potezny zamek

Mtodziez z Champagne s/Seine z zachwytem ogladala odbudowane uliczki Sredniowiecznego Gdanska

uzywany byl jeszcze do obrony przez hitlerowconw
w 1945 r. Powaznie zniszczony w czasie dzialan, w
duzej czeSci zostal juz odbudowany.

Byla tez wycieczka do Oliwy, gdzie chlopcéw
zainteresowaly niezwykle organy w katedrze. Nie
tyle zwracali uwage na barwe ich glosu, ile na fi-
gurki, ktére ozywialy sie przy mnaci$nieciu klawi-
szy instrumentu, imitujgc zywe postacie.

Niemala atrakcja byla wyprawa mna Hel. Jadac
statkiem po Zatoce Gdanskiej, zastanawiali sie,
w jaki spos6b na tej nawianej mierzei, miejsca-
mi bardzo waskiej, zbudowano linie kolejowsa.

Po pieciodniowym pobycie w nadzwyczaj mod-
nym w tym roku TréjmiesScie chtopcy pojechali
na Mazury, do Gizycka. Aura byla laskawa, wiec
cale dnie spedzali na wodzie. Kajakami, zaglow-
kami i wodnymi rowerami urzgdzali sobie wodne
wibczegi. Odkrywali zaulki wodne, uroczyska, ja-
kich trudno doszukaé sie gdzie indziej.

Wycieczka po Polsce konczyla sie w stolicy. Po-
nad dwa dni przeznaczono na Warszawe. Wieczo-
rami, zaré6wno w Tréjmiescie, w Gizycku, jak i w
Warszawie mlodzi Francuzi wesoto bawili sie
z polskag mlodzieza.

To, ico zobaczyli, bardzo ich zainteresowalo. W
ciggu 18 dni poznali jednak tylko cze§é tego cie-
kawego i pieknego Kraju. Pragng poznaé¢ i inne
regiony, dlatego projektuja jeszcze Jjeden wy-
jazd do Polski.

Najmitodszy Philippe, podobnie jak jego starsi
koledzy, zadowoleni byli z wycieczki. Milo bylo
w Gizycku, podobata im sie Warszawa, ale naj-
ciekawiej byto w najmodniejszym w tym roku —
Troéjmiescie. (W. K.

Stary Gdansk, organy w Katedrze Oliwskiej, sopockie molo a nade wszystko wycieczki statkiem po Zatoce Gdanskiej i na Hel diugo zostana w pamieci

la Pologne, ont juré d’y revenir.

PRES avoir déja visité la Roumanie et la Yougoslavie, ils ont voulu
A maintenant connaitre la Pologne... Et, a I’intention de ces 32 jeunes gens
de Champagne-sur-Seine, le Comité d’Etablissement Jeumont-Schnei-
der organisa une excursion. Conduits par leurs professeurs: Mme Miche-
line Dupré (née Polonaise, elle fut une excellente traductrice). MM. Jacques

Dupré et Roger Beaugard, les jeunes Francais ont visité la
(Gdansk, Sopot, Gdynia), ses ports, ses monuments, ses plages, la cathédrale
d’Oliwa et ses célcbres orgues, sans oublier d’aller en bateau jusqu’a la
presqu’ile de Hel: Ensuite, ils sont .allés a Gizycko, sur un des beaux lacs
de Mazurie. Profitant du beau temps, ils ne quittaient pas la plage, les
petits yachts et les kayaks. Enfin, ils ont terminé par trois jours passés
a Varsovie. Tous, contents de ces 18 jours qui leur avaient fait connaitre

»Triville”
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Przez kilka tygodni wakacyjnych mito-
dziez nasza przebywala na koloniach w
Polsce, wraz z nig dzieci Polonii brytyj-
skiej, holenderskiej, niemieckiej i dun-
skiej, a takze dzieci z Kraju. Mlodziez
z Francji — prawie 700 dziewczat i
chlopcéow — goscila w 13 roznych osrod-
kach: w goérach, nad jeziorami, nad mo-~
rzem, w lasach i letniskach podmiejskich.
Wszyscy uczestnicy kolonii i obozéw od-
bywali ponadto liczne wycieczki tury-
styczno-krajoznawcze po najciekawszych
trasach Kraju.

Zgodnie z zapowiedzig ,,Tygodnika Pol-
skiego” rozpoczynamy w tym numerze
relacje z poszczegdlnych osrodkéw kolo-
nijnych w Kraju, na ktorych przebywaly
dzieci z Francji i Belgii. Pierwsze po-
chodzg z Mikuszowic kolo Bielska-Bialej,
lezgcych u stép Beskidu oraz z jego mnaj-
piekniejszego uzdrowiska goérskiego —
Wisty. W przyszltym tygodniu zamiescimy
relacje z dwoch dalszych miejscowosci
kolonijnych nad Baltykiem.

WISLA

ZIEWCZETA WISLANSKIE — jakby zmoéwione

z sgsiadami z Mikuszowic — uskarzaly sie po-

czagtkowo na izolacje. Wolalyby obéz koeduka-
cyjny. Podobno z chlopcami biega sie witedy razniej
na goérskich wycieczkach, szybciej uplywa czas przy
wieczornych ogniskach, no i przyjemniej jest na po-
tancowkach...

— Ale czy o to chodzi, zeby dziewczeta Zyly szyb-
ciej miz potrzeba, meczyly sie, a mie odpoczywaly? —
moéwi kierowniczka kolonii w Wisle-Glebcach pani
Danuta Eacka. — Zorganizowali$my im mile spotka-
nia towarzyskie, a zaraz pierwszej niedzieli zaprosili-

Obok kapieli w wiSlanskich basenach mozna sie
bylo opalaé takze nad gérskimi potokami, a ze po-
goda dopisywala — tym chetniej dziewczeta z
okregu paryskiego i pélnocy Francji pozowaly
nam do zdjecia (od lewej, u géry stoja): Liliane
Gallis, Marie Zarzycki, Jocelyne Varin, Monique
Maudry, Edith Vivet, Héléene Wolowiec: wsréd

siedzacych rozpoznajemy: Josiane Jakobina, Danie-
le Kurandy oraz Christiane i

Nadine Tartarrive

Jak ze wszystkich kolonii w
Polsce, tak i z Wisly dziew-
czeta pisaty listy do swych

rodzicow. w malowniczej
scenerii siedza od lewej:
Wanda Sochaj z Michalina

k. Warszawy, Marianne Per-
linski, Halinka Wrona i
Evelyne Skorupska z Rouvroy

z Sartrouville, Jeanette Wlazlto z Ostricourt, Geneviéve Plich z Lagny, Odette Dinh z Paryza, Marie Zarzycki Z
Daniélle Kurandy z Mondeville, Brigitte Vallée z Dives-sur-Mer, Martine Questel z Dives-sur-Mer, Eliane Szkiel
nil, Hé¢lene Wolowiec z Lisieux. Siedza od lewej w drugim rzedzie: Denise Szedrowski z Wallers, Evelyne Skorupsk:
Jeannette Hope z Choisy-le-Rois, Aline Wrona z Douai, Monique Szymoniak z Bachant, Monique Maudry z ‘Pm:yza,’
Perlinski z Marq’en Barveul, Héléene Bronowicki z Trappes, Francoise Niel z Paryza. Siedza od lewej w trzecim I
Delaville z Gidy, Christiane Zajac z Aulnoy-sous-Bois, Aline Krauze z Freneuse, Christiane David z Pantin, Marie-
z Paryza, Anne Tessier z Orleans, Héléne Trolet z Aix-Noulette. Siedza od lewej w pierwszym rzedzie na dole: D3

stiane Nalepa z Arnouville-les-Gonesse, Edith Vivet z Ponthierry, Jocelyne Varin z Blainville-sur-Orne, Paf_;rice]
z Potigny, Christine Kobylka z Dammarie-les-Lys, Nadine Tartarrive z Paryza, Christiane Tartarrive z Paryza, Al
Na zdjeciu brak jest trzech dziewczat: Eveline-Francgoise Vignon z Aulnoy-sous-Bois, Edith-Théréese Warakasa z

$my do nich wymarzonych chlopcéw z kolonii w Mi-
kuszowicach. Tanczyli razem, S$piewali, zabawiali sic
do wieczora.

Wispoélna tez byla wycieczka do Warszawy. Trwala
pie¢ dni. W kolejng niedziele dziewczeta rewizyto-
waly chlopcéw w Mikuszowicach, co polgczone bylo
ze zwiedzaniem po drodze ciekawszych miejscowos$ci
i obiektow turystycznych i folklorystycznych. Do tego
trzeba jeszcze dodaé¢ spotkania z mtlodziezg z sgsied-
nich kolonii krajowych. Niematlo tego bylo i na brak
zycia towarzyskiego nie powinny wiec narzekaé.

Kolonia wi$lanska mie$cila sie w najpiekniejszej
szlkole, jaka Slask zbudowal przed wojna, w Wisle-
-Glebcach, u stép Kubalonki, przez ktoérg wije sie
serpentynami malownicza szosa do Istebnej. Gustaw
Morcinek w jednym ze swych opiséw przyrémwnat te
czes¢ Beskidu do porannego usmiechu pieknej dziew-
czyny spogladajgcej w stonce. Stokami Kubalonki
sptywaja wartkie potoczki i strumyki, zdgzajace do
Czarnej i Biatej Wiselki, wylaniajacych sie z sasied-
niego masywu Baraniej Goéry, by za Glebcami polg-
czy¢ sie w jedng rzeke — Wiste.

Spacery, opalanie sie, kapiele w basenie, gry spor-

towg — na takim tle podczas pieknej pogody letniej
b.a.wxly sie i wypoczywaly nasze dziewczeta z Fran-
cji. A poza tym — gromadne zycie, wspbdlne Spiewy,

wzajemne dzielenie sie wrazeniami —

X C wytworzyty
nastréj, ktéry na diugo zapisze sie w

ich pamiegci.

W takim nastroju dziewcze¢tom,
zyly sie' dni, poézniej zaczeto
stawatl sie coraz zywszy, coraz wiecej bylo réznorodnych
zajeé i s»0bowiazko6w’”. Wszystkie mialy juz wsp6lne plany,
sprawy, projekty, ponadto coraz cze$ciej zjawiali sie krew-
ni z ré6znych stron Polski.

Tiok wizyt koncentrowat si¢ przede
dziele. Wtedy juz od rana dziewczeta
mini-sukienki, ‘ukladaty fryzury i kto wie, czy wszystkie
pieknie upu;te warkocze byvly naturalne. W poludnie pre-
zentowaly sie krewnym i wspob6ltowarzyszkom polskim, a po
poludniu chlopcom =z kolonii mikuszowickiej i go6rnikom,
ktorzy przygrywali do tanca.

ktérym na poczatku diu-
brakowaé godzin. Program

wszystkim w nie-
przystrajaly sie w

Jednym =z ciekawszych spotkan byt przyjazd ze-
spotu big-beatowego gérniké6w 2z kopalni ,Bolesitaw

iaty” z Razisk Srednich i z kolei rewizyta dziew-
czat w Raziskach. Goérnicy przystali po nie swe auto-
kary. Sentyment dla mtodych Polek i Francuzek
znad Sekwany i Loary wywodzi sie z lat migedzywo-
jennych, kiedy wielu miejscowych goérnikéw wyje-
chato do francuskich kopaln w poszukiwaniu pracy-
Goérnicy Jjak tylko mogli tak fetowali irancu:s\kle
dziewczeta: przygotowali §wietng orkiestre, upomin-
ki, zabawy, pokazali im swojg kopalnie od dotu i na
gorze, wlasny baridzo piekny dom kultury itp., itp.

Nie mniej wspommnien pozostanie uczestniczkom ko-
lonii po wycieczkach turystyczno-krajoznawczych.
Zaczelo sie od pobliskich przeteczy i szczytow: KQ‘
zince, Kubalonka, Stozek. Poznaly codzienne zycie
beskidzkich gérali s&w przepieknych wsiach — Isteb-
nej i Koniakowie, gdzie zachowaly sie tradycyjne
stroje, dawne budownictwo i obyczaje. Jedyny to W
swoim rodzaju — tak blisko polozony obok wielkieg0o
przemysiu $laskiego — rezerwat ludowego folkloru,
W niejednym przewyzszajgcy Podhale.

Na pewno gleboko utkwila im w pamieci wycieczka do
Porabki nad Sola na Zywiecczyznie, z duzym sztucznym
Jeziorem, malowniczo rozciagnietym wsr6d gbér. Podobal si€
tez Zywiec — historyczne i zabytkowe miasto z XIV wieku;
widoki na szczyty Baraniej, Babiej, Skrzycznego i Pilska,
ay‘ta’k_ze smakowitee miejscowe piwo zywieckie ,,Beskid-
~Zdrd6j”’.

_Pod*cza‘:: wypadu do Warszawy nie zapomniano ©
Wllan-owxc, gdzie bedzie mieszkal generat de Gaulle,
ani o Zelazowej Woli z pamigtkami po Chopinie.

Do Frantji dziewczeta wracaja w §wietnej formie
psychicznej i fizycznej. Niemato bedg mialy do opo-
wiadania swoim rodzicom i kolezankom. Po polsku,
czy po francusku? — Pod koniec pobytu wiekszoS¢
dziewczat miata juz odwage nie tylko méwié, ale
i pisa¢ po polsku.

W pierwszym rzedzie od lewej stoja: wychowawczyni z Polski Urszula Grygrerzec, Liliane Gallis z Potigny, glea
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éléne Ginter z Potigny, Josiane Jakobina
lanc-Mesnil, Nicole Ibaschitz z Mondeville,
z Guesnain, Hélene Polowy z Blanc-Mes-
ta z Rouvroy, Héléne Browarek z Elbeuf,
» Danielle Kasiela z Ponthierry, Marianne
rzedzie: Marie Kos z Saint-Denis, Claudine
-Héléne Gorgeon z Sevran, Paule Delmotte
‘anuta Y.acka, kierowniczka kolonii, Chri-
Naguszewski z Potigny, Jeanine Kedziora
\leksandra Rembowski z Aulnoy-sous-Bois.
ite Hermitage, Marie Zglenicka z Herblay

ot

Francuscy chlopcy z departamentéw: Seine-et-Oise, Nord, Pas-de-Calais, Loiret, Seine, Calvados i Essonne byli na ko-
lonii w Mikuszowicach Slaskich. Pierwszy od lewej: Christian Janczak z Sevran pod Paryzem i stojacy obok niego
kierownik kolonii p. Eugeniusz Szpyt, od oSmiu lat wychowaweca mlodziezy polonijnej na Slasku. W gérnym rzedzie
od lewej stoja: Jan-Piotr Baworowski z Rouvroy, Didier Jarosz z Libercourt, Jacques Zaremba z Wasquehal, Jean Ur-
baniak z Oignies, René-Marian Wieczorek z Condé-sur-I’Escaut, Richard Zemanczyk z Auchel, Raymond Wosinski

z Montigny-en-Ostrevent, Richard WiSniewski z Pecquencourt, Aleksander Adamiec z

Potigny, Bernard Geoffrion

z Draveil, Frédéric Skwara z Paryza, Henri Mctyl z Potigny, Serge Pelle z Gidy, Patrick-Jan Pirim z Paryza, Henri-Jan
Wodka z Houilles, Czeslaw Bogdanski, Nicolas Dinh z Paryza, Janusz Wienskol z Blanc-Mesnil, Filip Besselievre z Vi-

ver-sur-Mer, Richard Pirim z Paryza, Michel Kozlowski z Fleurines,

Jean-Claude Ferrandini z Awuberville,

Gilbert

Storni z Denis, Michel Radlo z Orleans. W Srodkowym rzedzie od lewej trzymaja sie: Bernard Fijalowicz z Gidy, Ri-
chard Rajca z Paryza, Filip Brachacz z Paryza, Jean Dumuis z Orleans, Etienne Tessier z Orleans, Pierre Wekstejn z
Paryza, Stefan Sznajderman z Paryza, Daniel Pawlowski z Le Thillay, Jean Pawlowicz z Corquilleroy, Jean-Claude Ko-

zera z Dives-sur-Mer, Michel Szczygiel z Vemaers-Cappel.
norine, Jacques Gorak z Potigny, Dominique Motyl z Potigny,
z Epinay-sur-Orge, Michel Dusart z Cberville, Stefan Hrycaj z Saint-Ouen-1’Aumone,

Michel

Siedza od lewej: Michel Kaminski z Conflans-Sainte-Ho-
Naguszewski z

Potigny, André Wasyluk
Christian Delpiene 2z Stains,

Jean-Luc Biale. Na zdjeciu brak Davida Patricka z Pantin.

MIKUSZOWICE

A KOLONII CHEOPCOW w Mi-
kuszowicach Slgskich wodzirejem
byt 18-letni Christian Janczak z
Sevran pod Paryzem. Co dnia tluma-
czyl na jezyk polski poranne komuni-
katy wychowawcoéw, informowal o
wycieczkach krajoznawczych i wszel-
kich imprezach. Byl stale oblegany
przez kolegébw z okregu Lille i pary-
skiego, wypytujacych sie co mozna
a czego nie mozna. Byl on jakby nie-
koronowanym szefem mikuszowickiej
kolonii. Caloscig jednak kierowal wy-
trawny wychowawca p. Eugeniusz
Szoyt.
45 mtodych ludzi — w tym 8 z L!lle
i okolic, a 37 z Paryza i banlieu po-
dzielonych bylo na pie¢ grup 14-~oso-
bowych. Piecze nad nimi sprawowali
doswiadczeni pedagodzy ze Slaska:
p. Czestaw Obara — nauczyciel z Za-
sadniczej Szkoly Metalowe] w Bielsku-
-Bialej, p. Stefan Kociolek — nauczy-
ciel z Buczkowic kolo Bielska, p. Zbig-

Po wspanialej kapieli w mikuszowickim basenie chlopcy zmieniaja sie nie do pozna-
nia, dlatego nie potrafia powiedzie¢ ,ktory jest ktory”. — Jak stwierdzil Christian
Janczak: znam z nich tylko dwéch — Ryszarda Kaminskiego i Ryszarda Zemanczy-
niech sie

ka. Inni sami rozpoznaja.

Swietna zabawa!

Pomeczcie sie troche!

niew Zborek — nauczyciel z Czecho-
wic i p. Helmut Sonnek — absolwent
wroclawskiej Akademii Wychowania
Fizycznego, od kilku lat profesor w
Zabrzu.

Chrystian Janczak byt w ich gronie
cennym <cho¢ najmlodszym wspoipra-
cownikiem i kierownikiem = jednej
z grup, tym bardziej cennym, ze w la-
tach poprzednich wyniést doswiadcze-
nie z kolonii w Gdansku i Olsztynie,
a ponadto byt wychowawcg na kolo-
niach letnich we Francji.

Wszyscy wychowawcy przed przyje-
cilem pod opieke chlopcoéOw =z Francji
z¥ozyli wobec polskich witadz nastepu-
jace przyrzeczenie:

,,2W poczuciu pelnej osobistej odpowie-
dzialno$ci przed wlasnym sumieniem, ro-
dzicami i spoleczenstwem za bezpieczen-

stwo zycia i zdrowie powierzonych mej
opiece dzieci na Kolonii Polonii Zagranicz-
nej... o$wiadczam, ze =z nalezyta uwaga
i zrozumieniem zapoznalem sie ze wszyst-
kimi materialami i przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa 2zycia i =zdrowia dziecka
i mlodziezy na placé6wkach wczaséw let-
nich...”

Tak bylo na wszystkich koloniach.

Gory, woda, kolejki goérskie, sporty
i wycieczki stanowily trzon programu
pobytu w Mikuszowicach. Ze program
nie zawi6odl, s$wiadczg opinie chlopcow.
Przytaczamy kilka z mnich. Na pytanie
— ,,Co by$ zmienit, gdybys zostal kie-
rownikiem kolonii” — odpowiedzieli:

Czestaw BOGDANSKI z Bondy, 15-
-letni uczen JYII klasy College du Ba-
timent: , Niczego bym nie zmienil,
gdyz wszystko jest excellente. Gdyby
byto inaczej, nie bylbym tutaj, lecz
podrozowalbym obecnie wraz z rodzi-
cami i czterema braémi samochodem
po Polsce.

Alex ADAMIEC z Potigny, syn gor-
nika: ,,Z czterokrotnych mpobytéw na
koloniach w Polsce najbardziej po-
dobalo mi sie w Mikuszowicach”. Alex
jest uczniem III klasy Lycée Gargons,
gdzie uczy sie najchetniej jezykow
obcych. W domu moéowi po polsku.

Ryszard RAJCA, 15-letni paryzanin,
uczen IV kilasy licealnej: ,Mamy tu
Swietne ciasta i “wypieki, wyzywienie
smaczne, a zycie ciekawe. Pierwszy
raz bylem w Polsce, gdy miatlem 7 lat,
we wsi mojej mamy, w Nowopolu
kolo Dabrowy Tarnowskiej. Bylem juz
z rodzicami na wakacjach w Szwajca-
rii i Niemczech. W Polsce jestem po
raz czwarty. Tu czuje sie najlepiej. Tu

jest najladniej, a ludzie najprzyjem-
niejsi. KXoledzy polscy sg fajnymi
kumplami.

Daniel PAWEOWSKI z Thillay, 15-
-letni syn paryskiej rodziny krawiec-
kiej, uczen III klasy licealnej: ,,Znam
dobrze regulamin na koloniach, bo
bytem juz w Eodzi i Miedzeszynie. Do
tego moja siostra tez byla na kolo-

e 2R 8H <=7 o :
Wsrod kapiageych sie chlopcow rozpo-
znajemy naszych dobrych znajomych
z Mikuszowic Slaskich: u dolu, z le-
wej widaé¢ glowe Michala Kaminskie-
g0, nad nim Michaia Dusarta, a z
prawej strony krzyczy do kolegéw
znakomity pltywak — Michal Koztowski

niach az 8 razy, ostatnio jako wycho-
wawczyni, bo jest za stara (ma... 17
lat). Ja to chcialbym byé wychowawca,
ale zeby bylo tak samo jak u nas w
Mikuszowicach. Bo dobrzy sa koledzy

polscy i zawsze sig do nas grzecznie
odnoszg”.

A jeszcze opinia Christiana JAN-
CZAKA: ,Gdybym zostatl  kierowni-
kiem? — powtarza nasze pytanie ze

zdziwieniem. — A po co zmieniaé. Tak
jest najlepiej i najswokodniej. Nikt
tu chlopcoOw nie traktuje jak dzieci
i moze dlatego zachowuja sie jak do-
rosli. Styszalem, ze wielu chlopcow
skarzylo sie na brak wody w budyn-
ku, gdzie mieszkamy. Rano i wieczo-
rem zawsze jest wody pod dostatkiem.
Mozna kapaé¢ sie i pra¢ swoje rzeczy.

A w ciagu dnia — to nie wina kierow-
nictwa kolonii, tylko upalow.” )
Male i wielkie sprawy chlopcow...

Dlugo by stuchaé¢, duzo by pisaé. Ale
jedno jest pewne. Wszystkim utkwity
najglebiej 'w pamieci wycieczki w l.,(:-
skidzkie gobry, gry towarzyskie, quizy
turystyczno-krajoznawcze nagradzane
pieknymi pamigtkami z Polski. A 10
$émiatkom — wyprawa na Baranig
Go6re. To juz byla powazna wycieczka.
Na caly dzien. Wymagata prawdziwe-
go gorskiego wysiltku.

Podobnie jak mlodziez =z in.nych kolonii
chiopcy z Mikuszowic zwiedzili tez War-
szawe, Krakow, Zakopane oraz podziemia
§redniowiecznej kopalni srebra i olowiu w
Tarnowskich Gorach. Te dwa ostatnie
obiekty specjalnie interesowaly synéw na-
szych goérnikéw.

g K.K.
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O RAZ PIERWSZY nasza ofiarna Polonia
zagraniczna wystgpila z inicjatywg finan-

sowego wspomozenia olimpijeczykéw —w

1924 r. — méwi nam p. Hara — kiedy

milode jeszcze panstwo polskie nie mogto

sobie pozwoli¢ ma pokrycie pelnych wy-
datkow. Nasi Rodacy na Obczyznie juz
wtedy stusznie argumentowali, ze zawodnik z pol-
skim ortem na piersi, startujgcy na olimpijskim
stadionie, w takim samym stopniu reprezentuje
Kraj, jak i jego emigracje.

CENNA POMOC

0Od tego czasu wsp6tudzial w finansowaniu polskich
ekip stal sie juz tradycja. Tak bylo w latach 1928, 1932,
1936, nawet podjeto szeroka zbiérke na udzial Polakéw
w Olimpiadzie w Tokio w 1940 r., ale wybuch wojny
pogrzebal i te plany i zahamowal tradycje.

— PodjeliSmy ja w 1957 r. i widaé — kontynuuje

nasz rozmoéwca — ze nasza Polonia mimo prawie
20-letniej przerwy pamietala o tej tradycji, czego
najlepszym dowodem byl fakt, ze ma Olimpiadzie
1960 r. w Rzymie, a wigec w ciggu zaledwie trzech
lat od podjecia inicjatywy, koszty pobytu licznej
polskiej druzyny w Wiecznym MieScie pokryla wy-
lacznie Polonia. Tak samo bylo w 1964 r. w Tokio,
mimo iz wyjazd na drugi koniec §wiata bylo o wiele
kosztowniejszy. Naturalnie wielesetmilionowe kosz-
ty przygotowan poniosto spoleczenstwo krajowe,
a duzo pomogly dotacje panstwowe. Jezeli chodzi
o koszty ekspedycji do miast olimpijskich i pobyt
w mnich w czasie igrzysk, to juz dzi§ mamy pelne
prawo twierdzié, ze réwniez w 1968 r. do Grenoble
i do Meksyku pokryje je nasze Wychodzstwo.

— Moze zechcialtby Pan w skrdcie omdwié ten
wysitek mnaszych emigracyjnych 3$rodowisk polo-
nijnych?

— Bezsiprzecznie do najofiarniejszych nalezy Po-
lonia brytyjska, szwedzka (cho¢ niezbyt liczna),
francuska, amerykanska, kanadyjska, a -ostatnio

- OLIMPIJGZYGY REPREZENTUJA

KRAJI EUROPE

Rok przedolimpijski sklania miloSnikow sportu do licznych rozwazan na tematy zwiazane z idea pieciu
koétek. Przygotowania do $Swiatowego Swieta sportowego trwaja nie tylko w Grenoble i w Meksyku.
Réwniez coraz wiecej uwagi poSwieca przygotowaniom do startu polskiej ekipy olimpijskiej kilkumi-

lionowa braé polonijna rozsiana po calym globie.

Pan Mieczystaw HARA jest w Polsce naczelnikiem wydzialu lacznoSci

miedzynarodowej z zagranica

w Glownym Komitecie Kultury Fizycznej i Turystyki, a takze przewodniczacym Komitetu Funduszu
Olimpijskiego przy Peolskim XKomitecie Olimpijskim. On to przede wszystkim dba, aby sprawy zwigzane
z zapewnieniem dewiz na udzial polskich ekip w igrzyskach olimpijskich nie utonely w powodzi in-
nych spraw. Jak wiemy, powazny udzial w pokryciu kosztow polskich ekspedycji olimpijskich do odleg-

iych krajow ma polskie Wychodzstwo.

bardzo aktywnie pracujgca Polonia w Niemczech
zachodnich. Chyba najlepszg organizacje pod tym
wzgledem wykazuje Wielka Brytania, gdzie pod
wodzg dwobch kolejnych prezeséw, pandéw Kariczew-
skiego i Smordowskiego pracuje Komitet Fundu-
szu Olimpijskiego, a Polski Klub Olimpijczyka w
L.ondynie, ktérego sternikiem jest p. Juliusz Ja-
nowicz, zrzesza ponad 130 czlonkdéw statych i 80
sympatykoéw.

W Szwecji powstalo kilka komitetéw zardwno na poi-
nocy, jak i poludniu kraju, a od kilku lat wielka aktyw-
no$Sé i pomoc udziela nam b. mistrz Szwecji w rzucie
oszczepem pan Landgquist, ktéremu dzielnie sekunduja
nasi Rodacy: p. Roman Nowacki, p. Biatolus i inni.

We Francji cenne ustugi idei olimpijskiej w
péinocnych rejonach oddaje stary druh i sokéi
p. Slojewski, w Paryzu za$§ jednym =z filaréw
Komitetu Olimpijskiego jest znany protektor
sportu markiz Kucharski. Tu oraz w Belgii, w
ktorej mmniej liczna, ale réwnie ambitna Polonia
daje swoéj grosz szczodrg rekg na nasze olimpij-
skie cele, duzej pomocy udzielil nam wtasnie ,, Ty-
godnik Polski” i w tej chwili redakcji oraz Czytel-
nikom chcialbym zlozyé serdeczne podziekowania.

Ostatnio przy wydatnej pomocy prezesa Zwiazku Po-
lak6w ,,Zgoda’> w Niemczech p. Mariana Grajewskiego,
Zwiazek ten potworzyl sekcje funduszu olimpijskiego
przy prawie wszystkich swoich gromadach na terenie
calych Niemiec zachodnich. O ofiarnosci nie bogatej
przeciez Polonii niemieckiej Swiadczy fakt, ze o ile
w zbiérce na Tokio zebrano tu 2400 marek, to juz obec-
nie w pomocy finansowej na Meksyk osiagnieto kwote
kilkunastu tysiecy marek.

— Zbyt szczuple ramy mnaszej rozmowy nie po-
zwalaja mi wymieni¢ wszystkich Rodakéw-emi-
grantéw, bedacych aktywistami i propagatorami
naszej idei, ale prosze mi wierzyé¢, ze sg ich setki.

— Jakie jeszcze poza tym kontakty utrzymujq
organizacje wychodZcze ze sportowcami w Kraju
i PKOI1? -

— Bardzo réznorodne. Przede wszystkim naj-
lepsza okazjg do majmilszych i najtriwalszych kon-
taktow jest kazdorazowy pobyt za granicg polskie]
druzyny sportowej. Witedy mozna $miato powie-

Notatnik sportowca

KOLARSTWO

BULLY-les-MINES. WyScig kolar-
ski dla kadetow, urzgdzony z okazji
Swieta lokalnego, wygrat zdecydo-
wanie Adamski z Manqueville.

PIENNES. Nicolas Guzylac z VC
Charleville wygrat sprintem na fini-
szu wys$cig na 138 km.

NOYELLES-sous-LENS. w urzg-
dzonym przez miejski komitet spor-
towy wyScigu na trasie 80 km B.
Bialoblocki =z Bully =zajagl trzecie
miejsce.

AUCHEL. W wysScigu grupujgcym
szereg najlepszych kolarzy poéinoc-
nej Francji R. Mintkiewicz z VC
Arras ulegt zwycigzcy na tasSmie.
Sklasyfikowano go na 11 miejscu.

PILKA NOZNA
ANICHE. Miejscowy klub sporto-

wy Les Tigres, w ktorym graja:

Karpiel, Sltomowicz, Kordys i Pod- leurs ayant

Les deux ,,plus vite” d’Europe—Amérique Bambuck et Kirs

L’Amérique n’était pas, a ce ner 1,5 et
qu’il parait, I’Ameérique, les mil-
fait deéfaut,

zenstein

Dans Europe — Amérique o’athlétisme
Francais et Polonaises a I’honneur

Maniak 1) ce qui
incombait surtout a la méforme

mais des deux spécialistes du 400 m

rzany, rozpoczgl treningi.

DIVION. Olimpia z Divion ro-
zegrata mecz treningowy z Pogonig
Auchel w sktladzie: Larzynski, Ko-
zicki, Blaszczyk, Meyer, Pindara,
Kowalski I, Kowalski II, XKazZmie-
rowski, Harandarczyk, Podwin, Ka-
liszewski i KoScialkowski.

METZ. Liga lotarynska zatwier-
dzila nastepujgce zmiany klubowe:
Chojnacki z Giraumont do US Jar-
ny, Gadziecki z Moyeuvre do Uckan-

ge, Grosz i Urbaniak 2z Forbach
do Stiring-Wendel, Kwiatkowski z
Bouligny do US Verdun, Szymanski
z Homécourt do Joeuf. Kossowski

z Longuyon zostal skreSlony,

I’Europe avait aussi été privee

de plusieurs éléments surs.
,,Toujours est-il que P’ancien
continent a battu 1le nouveau

et ce doublement — en athlétis-
me masculin et féminin. Les
résultats détaillés de Montréal
sont connus de nos lecteurs, aus-
si allons nous seulement faire
le decompte des points.

Awvec 8 sélectionnés chacune, la
Hongrie a assuré 27 points et la
France 25,5 points (Bambuck 8,
4x100' m, 5, dlEncausse 5, Wa-
doux'3, Dufresne 3 et Nallet 1,5)
tandis que la Pologne avec 4 sé-
lectionnés mn’en ,fournissait” que
8 (Szmidt 3, Badenski 2,5, Wer-

et au fait qu’on ait renoncé a

retemir lensemble du relais
polonais 4 x 400 m.

Coté dames, ‘les Polonaises
assuraient 14 points (Kirszen-

stein 8 et Jaworska 5), le relais
,mélange” 4x100 m ayant été
disqualifié.

Au total c’est 1,Allemagne
fédérale (30 points), la Hongrie
(28), la France (25,5), la Po-
logne (22), I’Allemagne démo-
cratique (18) et la Grande-Bre-
tagne (15,5) qui awvaient assuré
le gros des points mécéssaires a
la  victoire de TEurope sur
’Amérique par 169 :155 (hom-
mes 109 : 100 — dames 60 : 55).

dzieé, ze Polonia zagraniczna wychodzi dostownie
z siebie, okazujgc naszym dziewczetom i chtopcom
niezrownang polska gos$cinnoéé, a takze pomoc or-
ganizacyjng i techniczna, nie moéwige juz o zy-
wiotowym dopingu w czasie zawodow.

ZauwazyliSmy, ze im silniejsza druzyne wysylamy do
danego kraju czy miasta, im wieksze ona odnosi zwy-
cigstwa, tym bardziej wzrasta duma narodowa naszych
Rodak6éw, godno$é osobista, maio tego — tym wigekszym
szacunkiem otaczaja ich obywatele danego kraju.

OLIMPIJSKIE OJCOSTWO

— Wiadomg jest rzecza, ze poza datkami indy-
widualnymi, szereg Rodakéw ustanowilo pewmnego
rodzaju patronat olimpijski, polegajacy na sfinan-
sowaniu pelnego pobytu na Olimpiadzie jednego
z polskich sportowicow. W Polskim Komitecie Olim-
pijskim mnazywamy. je ,,0limpijskim ojcostwem?.

Ot6z silne wiezy sympatii i wdziecznoSci mie-
dzy synami i ojcami olimpijskimi siegajg nieraz
i w czas po zakonczeniu kariery sportowej. Do
jednego z najmilszych kontaktéow utrzymymwanych
od wielu lat nalezy cho¢by sympatyczna seria spot-
kan osobistych i korespondencyjnych miedzy do-
skonalym polskim mlociarzem Tadeuszem Rutem
i jego protektorem, panem Kuziemskim z Ro-
chester.

PKOl stara sie¢ w ramach swych mozliwo$ci ozywié
zycie placé6wek olimpijskich za granica, jak choéby
ostatnio Klub Olimpijczyka w Londynie, gdzie odbyly
sie¢ spotkania: z satyrykiem sportowym, poeta Jé6zefem
Prutkowskim, twbérca polskiej szkoly boksu Feliksem
Sztammem i projektantem wspanialych obiektéw spor-
towych prof. dr Jerzym Hryniewieckim.

Komoérka filmowa Polskiego Komitetu Olimpijskiego
wyprodukowata szereg filméw zaré6wno =z przygotowan
do Olimpiady, jak i z olimpijskich startéw. Do najbar-
dziej udanych, ktére juz wySwietlono w Kkilkudziesie-
ciu miejscach na Swiecie, nalezy kolorowy film pt. ,,Pa-
mietnik z Tokio””. Obecnie przygotowywane jest wy-
dawnictwo kwartalne, ktére PKOl bedzie rozsylaé dec
oSrodk6w polonijnych, aby ich dzialaczy informowaé na
biezaco o stanie przygotowan Polski do igrzysk. Poza
tym specjalnie ofiarnym dziataczom idei olimpijskiej
PKOl przyznaje symboliczne dyplomy i medale.

— Ostatnio bawita w Polsce grupa dzialaczy
sportowych Polomii. Czyzby to byla zapowied? no-
wej formy kontaktéw z nimi?

— Tak, z okazji stulecia sportu goscilismy na
zaproszenie PKOI. pierwszg taka grupe naszych
aktywistow. Musze powiedzie¢ jako organizator te-
go przyjecia, ze obfitowalo ono w wiele pozytyw-
nych i gtebokich przezy¢. Dostarczyli ich mnam
przede wszystkim p. Jucewicz, byly polski olim-
pijezyk w 1924 r. w lyzwiarstwie, ktéory z dalekiej
Ameryki Poludniowej przywiézi nam calg torbe
bezcennych pamigtek, unikalnych zdjeé¢ i wszyst-
ko to ztozyl jako eksponaty w polskim Muzeum
Sportu. Wzruszajagcy by? moment, gdy doskonaly
ongi§ oszczepnik pan Landquist wreczal przewod-
niczgcemu PKOl Wtodzimierzowi Reczkowi biale-
go kruka, wyszukanego gdzie§ w antykwariatach
Szwecji, a mianowicie ksiege igrzysk olimpijskich
w 1912 r. ze Sztokholmu.

PRZED 50-LECIEM PKOl

— Chcemy czegéciej spotykaé¢ sie w Polsce z krze-
wicielami naszej idei olimpijskiej za granicg. Ma-
my zamiar za dwa lata, w 1969 r. z okazji 50-Ile-
cia Polskiego Komitetu Olimpijskiego zaprosi¢ ko-
lejng grupg — mamy nadzieje, liczniejszg — naszych
dzialtaczy. Nasza sportowa Polonia wyrazZnie sie
jednoczy. Zaproponowano nam, a my$my te pro-
pozycje przyjeli z aplauzem, aby na Olimpiade
w Momachium w 1972 r. wydaé¢ specjalny znaczek,
ktory bylby symbolem przyjaciela polskiego spor-
tu. W ten sposéb chcemy, aby wszyscy polscy Kki-
bice, ktéorzy zjawia sie w Monachium z najdalszych
zakatk6w s$wiata, czuli sie jedng wielkg rodzing
dopmgu’;aca jednym wielkim glosem kazdego za-
wod}r]mka czy zawodniczke w biato-czerwonych bar-
wach.

— K.ox’r‘czac, chcialbym podkresli¢é, ze ten nad-
zwyczaj zywiolowy, dynamiczny kontakt z Oj-
czyzng ludzi, ktoérzy mnieraz przed dziesigtkami
lat wyjechali na emigracje i stracili kontakt ze
sportem, jest najlepszym dowodem, ze idea spor-
towa to rzecz bardzo silna, rzecz nieprzemijajaca,
to integralna cze$¢ kultury, patriotyzmu, i pol-
skosci.

Rozmawial C. CH.



A Les chaleurs torrides
de juillet ont frayé la voix
a de mombreux incendies.
On en a noté 2230 soit
presque 700 de plus qu’en
juillet de I’an dernier. Le
plus grave des 130 incen-
dies de forét a dévasté une
partie de la réserve natu-
relle de Kampinos dans la
région de Varsovie.

Aa Deux alpinistes po-
lonais, A. Kozlowski et B.

® NOUVELLES ECLAIR ® NOUVELLES ECLAIR =

Karpinski, participant a
une expédition dans le
Caucase ont trouvé Ila
meort, surpris par une sou-
daine chute de rochers.
o En plein centre de
£.0dz, des ouvriers répa-
raient une conduite de gaz.
Un passant alluma une
cigarette et... les pompiers
mirent deux heures pour
éteindre la gigantesque
flamme de dix meétres de

Tchéques et Slovaques sont particulidrement nombreux dans
toutes les stations balnéaires de la Baltique. Confortablement
équipés de tentes spacieuses, de meubles de camping, de cui-
siniéres 4 gaz, ils forment de grands villages de toile sur toute
la presqu’ile de Hel et dans les localités a I’est de Gdansk

UN ETE FAVORABLE AUX VAGANGIERS

Les plus courues des plages

Jamais, depuis qu’il existe,
le Fonds des Loisirs des Tra-
vailleurs n’avait eu a faire
face a une telle affluence. Au
mois de juillet et en aoGt il
y avait a Varsovie, £.6dz, Cra-
covie et en Silésie dix ama-
teurs pour une place libre
dans les maisons de repos.

Plus de cent mille wvacan-
ciers en juillet et autant en
aoltt ont profité des vacances
syndicales, et au moins trois
fois autant des maisons de
repos des entreprises et wva-
cances ,privées”.

Les stations balnéaires sur
la Baltique, tranformeée par
la vague des cchaleurs en vé-
ritable Meéditerranée, étaient
bondées. Les maisons de re-
pos syndicales, centres de va-
cances des entreprises, pen-
sions privees et hotels ont
utilisé jusqu’aux derniers lits
pliants et matelas pneuma-
tiques. Les plages ressem-
blaient a des fourmiliéres
tandis que des queues inter-
minables se formaient devant
les restaurants et les ven-
deurs de glace et d’eaux ga-
zZeuses.

I1 en était de méme en
Mazurie, ou les mille lacs —
plaisantent 1les habitants —
commencaient a déborder,
tant on y trouvait de nageurs,
ainsi que dans toutes les loca-
lités des Sudetes, des Tatra
et du Beskide.

de la Baltique — Swinoujscie,
Kotobrzeg et Sopot (qui se
préparait déja au Festival

International de la 'Chanson)
ont recu au moins deux fois
plus de Suédois que l'année
passée, ceux-ci jugeant inu-
tile d’aller plus au sud cher-
cher des ,mers chaudes”.

LE THEATRE DANS L’ILE
DE NOUVEAU OUVERT
AU PUBLIC VARSOVIEN

Dans le beau parc des Ha-
zienki 4 Varsovie, le rToi Sta-
nislas-Auguste Poniatowski
avait fait conmstruire un 7ro-
mantique ,,Thédtre dans lile”,

dans le style ,ruines anti-
ques” tellement prisé au
XVIII-e siecle. Cette scene

reste un cadre de réve pour
les pieces du répertoire clas-
sique, grec ou latin, ainsi que
pour des concerts de plein
air. Aprés remise en état (ré-
fection de la scéne, des éclair-
ages, aménagements de loges
pour les acteurs et de maga-
sins de décors), le thédtre
dans Uile a inawguré, avec
quelque retard, la saison mou-
velle par wunme série de con-
certs de l'ensemble varsovien
de musique ancienne et de
Vorchestre philarmonique
(notre photo ci-contre).

hauteur. Deux gaziers ont
été gravement brilés.

a4 Un violent courant
d’eau souterraines inonde
les galeries de la mine de
fer de X.eczyca. Les pom-
pes travaillent jour et
nuit tandis que des équi-
pes spéciales s’affairent a
parer au désastre. Mais
simultanément, les puits
artésiens alimentant la
ville ont été taris. On a
fait appel a des experts.
Leur verdict dira si c’est
a la mine de payer les
frais des nouveaux puits
qu’on a commencé immé-
diatement & forer.

A L’ensemble folklori-
que ,Mazowsze” poursuit
une tournée de trois mois
en Australie ou il don-
nera au total 105 spectac-
les. Au retour, c’est a dire
en décembre, ,Mazowsze”
s’arrétera encore en E-
gypte.

Dix mille candidats
a ,,La Table des Réves*

Le studio ,,Start” avait ur-
gent besoin d’une cinquantaine
de jeunes acteurs pour tour-
ner ,La Table des Réves”,
film dont l’action se passe
dans un lycée.

Et maintenant les réalisa-
teurs n’ont que P’embarras
du choix. Quelque dix mille
filles et garcons ont fait acte
de candidature.

Aussi les prises de vues,
dont le début était mprévu
pour les premiers jours de
septembre, ont été quelque
peu retardées.
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VARSOVIE SE SOUVIENT!

AOUT et SEPTEMBRE sont d Varsovie des mois du souvenir,
anniversaire de Uinsurrection de 1944, anniversaire du siége

de 1939, hommage rendu aux

innombrables victimes de la

guerre de loccupation et de la résistance. Il n’est 4 Varsovie
de famille qui n’aie perdu au moins un de ses proches dans
la tourmente. Aussile 1-er aodt et le 3 septempre, les cime-
tieres se remplissent d’une foule recueillie, dessoldats tiennent

des gardes d’honneur

dans les quartiers

‘militaires et

de la résistance ainsi qu’auprés des monuments aux mMorts
et des plaques apposées sur les lieux des fusillades et du mar-
tyre. Pendant deux mois, chaque jour des mains inconnues
renouvelent les fleurs. Varsovie se sowvient de ceux qui ont

disparu pour que la Pologne vive.

LES POLONAIS ET L’HYMEN

Les statistiques démontrent que
les Polonais se marient encore
plus volontiers qgue les Suédois,
les Anglais ou les Francais,
quoique le célibat volontaire
gagne derniérement du terrain:
282 mille mariages en 1946, 309
mille en 1947, 319 mille en 1958 —
soit 133 pour dix mille habitants.
Le ,,retard’” causé par la guerre
étant rattrapé, la courbe déclina
pour atteindre son minimum en
1965 avec moins de 200 mille.

Cependant, la vague démogra-
phique des classes nombreuses
la fait déja remonter: 226 mille
mariages 1’an dernier, 250 mille
cette année.

Il y a en Pologne, héritage
de l’occupation, un million de
femmes de plus que d’hommes.
Heureusement cela porte surtout
sur les personnes de plus de 40
ans. Les garcons de moins de 18
ans sont plus nombreux que les

filles, tandis qu’entre 24 et 28
ans les deux sexes s’équilibrent.
Toutefois les jeunes Polonaises
auront des difficultés pour épou-
ser, conformément aux traditions,
des hommes de dgquelgues années
plus agés qu’elles. Les filles de
19-23 ans sont en effet nombreu-
ses du fait de la forte natalité
d’aprés-guerre — il N4 en a
1.300.000 environ, tandis qgue les
garcons de 23-27 ans ne sont que
800 mille. LLa mode viendra-t-elle
donc aux maris plus jeunes?
Une curiosité encore: le der-
nier recensement indique qu’il
vy a en Pologne plus de femmes
en puissance d’époux que...
d’hommes mariés. Faiblesse de
la statistique qui s’explique par
un menu défaut des hommes:
aussi bien a la plage qu’en
remplissant un questionnaire, ils
préférent se faire passer pour
célibataires!

B. DOWOJHA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGELA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tilumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE
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-Michel, sous le patronat de M.Yvon Bourges

— sous-secrétaire d’Etat aux affaires étran-
géres, a organisé une manifestation trés réussie —
la Quinzaine touristique, culturelle et d’amitié
franco-polonaise 4 Dol”. Grace a l’exposition ,,Po-
logne 19677, aux conférences telles que ,,Les Polo-
nais @ Dol en juin 19407 (par 1’abbé Berhault),
,,L’Histoire et la vie du peuple polonais” (par le
prof. Rostworowski de 1’Académie Polonaise des
Sciences), au concert de musique polonaise, a la
soirée cinématographique — la population ide cette
belle partie de la Bretagne et de nombreux esti-
vants ont pu apprendre bien des choses intéres-
santes sur la Pologne amie. La ,,Quinzaine” a été
cloturée par une cérémonie wofficielle — d’abord
au cimetiére de La Fontenelle ou des fleurs furent
déposées sur les tombes des soldats polonais tombés
ici le 18 §uin 1940 en 'combattant contre les Alle-
mands, puis & la mairie de Dol. Les maires de
Dol — M. Hamelin, député, et de La Fontenelle —
M. Lemonnier, le consul général de Pologne a Pa-
ris, M. J. Mickiewicz, et le premier secrétaire de
I’Ambassade — M. Babinski et le vice-konsul
M. Ejma-Multanski ainsi que les délégation de 34
organisations d’anciens combattants avec le pro-
fesseur Jamaux, ont participé a ces manifesta-
tions.

L E Centre Culturel de Rance — Mont-Saint-

Edmund Gorski, Jan Ptasinski, Jézef Juszczak, to
nazwiska Polakow, ktorym ludno$Sé La Fontenelle
wzniosla w kilka lat po ich Smierci okazaly pomnik

o E TR 5 4
Konsul generalny p. Janusz Mickiewicz skilada pod
pomnikiem poleglych polskich bohaterow wieniec
uwity z pieknych bialych i czerwonych kwiatow

P. Jan Babinski — pierwszy sekretarz Ambasady
PRL w Paryzu (pierwszy od lewej) oraz p. Janusz
Mickiewicz z p. Henri Prime (drugi od prawej)

W Dol Qrzedstawiciele Ambasady i Konsulatu PRL
zwiedzaja wystawe ,,Polska 1967”. W Srodku widzi-
my m. in. pana J. Mickiewicza i pana Babinskiego

Podczas przyjecia w Dol przemawia mer — depu-
towany p. J. Hamelin (drugi z prawej). Obok niego
prawej)

(z lewej) p. Mickiewicz i p. Babinski (z

W La Fontenelle w licznym kondukcie zdazajacym na cmentarz, gdzie leza trzej polegli

udzial miloedziez szkolna, kombatanci,

Polacy, wziela

oficjalne osobistoSci miejscowe, spoleczenstwo oraz dziewczeta

ubrane w regionalne stroje bretonskie. Hold zlozony poleglym Polakom byl wyrazem czci Francuzow

QUINZAINE TOURISTIQOUE, CULTURELLE ET D’AMITIE
FRANCO — POLONAISE A DOL

0 POLSCE W BRETANII

ENTRE CULTUREL RANCE MONT-

-SAINT-MICHEL =zorganizowal pod

patronatem p. Yvon Bourges — pod-

sekretarza stanu we francuskim Mi-

nisterstwie Spraw Zagranicznych —

trwajaca kilkanascie dni piekng im-
preze w Dol, majgcag na celu przyblizenie
mieszkancom Bretanii zaprzyjazZnionej Pol-
ski i blizsze z nig zapoznanie. Na impreze
te, nazwang Quinzaine Touristique, Cultu-
relle et d’Amitié Franco-Polonaise, ztozyly
sie¢ m. in.: wystawa ,,Polska 1967, wieczor,
poswigecony wspomnieniom wojennym - na-
ocznego $wiadka tego okresu ksiedza Ber-
hault ,,Polacy w Dol w czerwcu 1940 roku”,
koncert muzyki polskiej, polski wieczoér fil-
mowy, spotkanie z prof. Rostworowskim z
Instytutu Historii Polskiej Akademii Nauk
na temat ,,Historia i zycie narodu polskiego”,
oficjalne uroczystosci z udzialem konsula
generalnego PRL w Paryzu p. Janusza Mic-
kiewicza, pierwszego sekretarza Ambasady
PRL w Paryzu p. Jana Babinskiego oraz wi-
cekonsula p. Mariana Ejmy-Multanskiego,
zlozenie wiencoOw na grobie polskich zZolnie-
rzy w La Fontenelle, ktorzy w czerwcu 1940
roku polegli tutaj za wolnos$¢ Francji i Pol-
ski.

Wszystkie imprezy przyciagnety licznie
publicznosé, szczegolnie zas oficjalne uro-
czystosci na zakonczenie ,,Quinzaine’”. Tego
dnia z merostwa w La Fontenelle ruszyt po-
chéd na cmentarz, gdzie leza pochowani
trzej polscy zolnierze z Brygady Podhalan-
skiej, polegli 18 czerwca 1940 roku w walce
z Niemcami hitlerowskimi. Dzieci szkolne,
uczestniczace w pochodzie, niosty biato-
-czerwone chorggiewki, w pochodzie wziely
tt.e? udziat poczty sztandarowe 34 organiza-
cji kombatanckich, oficjalne osobistosci i
okoliczna ludnosé, a wéréd nich duchowien-
stwo 1 siostry zakonne. Na grobie poleglych
polskich zoinierzy ztozyl wieniec konsul
generalny PRL p. Janusz Mickiewicz, mer
La Fontenelle p. Lemonnier, przedstawiciele

;)lrganizacji kombatanckich i mtodziez szkol-
&

Z ok’azji tej manifestacji w imieniu kom-
batantéw bretonskich zabrat glos przewod-

niczacy sekcji lokalnej prof. Jamaux. W
swym przemoéwieniu moéwil on o okoliczno-
Sciach bohaterskiej smierci trzech Polakow,
ktérzy tutaj, na ziemi bretonskiej, zgineli za
wolnos$¢ Franciji.

»W ciggu 27 lat — mowit do konsula ge-
neralnego prof. Jamaux — nigdy nie za-
pomnieliSmy Waszych Rodakéw. Na grobie
ich wzniesliSmy pomnik i zawsze pamietaé
bedziemy o tutaj poleglych Polakach, ktorzy
dla nas sa réwniez Francuzami z powodu
przelanej krwi... Walka o pokéj jest najwaz-
niejszym celem naszego stowarzyszenia
kombatantéow. I te wole walki podkreslamy
tutaj, nad grobem poleglych polskich boha-
terow”.

W swym przemoéwieniu konsul generalny
PRL p. Janusz Mickiewicz mowil o bohater-
stwie zolnierzy polskich i idealach przyjazni
i braterstwa broni miedzy zolmierzami pol-
skimi i francuskimi. Zolnierze polscy, kto-
rzy na ziemi francuskiej przelewali krew,
byli wierni tradycyjnej przyjazni polsko-
-francuskiej. ,,I aktualnie w tej przyjazni,
w rozwoju stosunkéw i najszerszych kon-
taktow miedzy Polska i Francja widzimy
jeden z najwazniejszych elementow utrzy-
mania pokoju i bezpieczenstwa w Europie
oraz realizacje dazen obydwu naszych naro-
dow” — powiedzial konsul generalny PRL.

Tego samego dnia w merostwie Dol przy
licznym udziale ludnosci odbyta sie uroczy-
sto$é, podczas ktorej przemowienia wyglo-
sili mer miasta Dol, deputowany gaullistow-
ski p. J. Hamelin oraz konsul generalny
PRL p. Janusz Mickiewicz. W swych prze-
mowieniach, mnawigzujac do tradycyjnej
przyjazni francusko-polskiej, obaj mowcy

podkreslili  zbieznos$¢ stanowisk Francji i
Polski w sprawie aktualnych zagadnien
miedzynarodowych.

Tak wiec ,,Quinzaine”, po raz pierwszy
zorganizowana w tym regionie Francji,
przyblizyla ludnosci bretonskiej zaprzyjaz-
niong Polske, zas tym, ktorzy nie wzieli
osobistego udzialu w imprezach, liczne in-
formacje na ten temat przekazaly prasa
i telewizja.




- O PRASIE
DLA POLONII

ICZ.BA DZI_ENNIKARZY sigga w Polsce prawie pieciu tysiecy. Pra-
cuja w prasie c9d21ennej, periodykach, agencjach obstugujgcych dzien-
niki i t.ygod‘nw.ﬂn, w radiu, telewizji, w filmie. Zrzeszeni sg w Stowa-
rzyszeniu Dziennikarzy Polskich (SDP). Kilkudziesieciu z nich zaj-
muje sig¢ zagadnieniami Polonii zagranicznej i jej laczno$ci z Kra-
jem. Z tych ostatnich znaczna cze$¢ zatrudniona jest w specjalnych
pericdykach przeznaczonych dila wychodzstwa, jak np. w miesieczniku ,,Nasza
Ojezyzna” i ,,Polska”. Pierwszy z tych miesiecznikéw ma takze wersje angiel-
skg, a drugi — angielska, francuska, niemiecks, rosyjska i czesks, Kktére
przeznaczone sy dla cudzoziemcoéw, jak i obywateli obcych polskiego pocho-
dzenia nie znajacych juz jezyka polskiego wzglednie znajacych go stabo.
Kilkunastu dziennikarzy zasila swymi materialami biuletyny dwéch agencji
pr‘zeznawczonycp dla prasy polonijnej za granica, a mianowicie Krajowej Agen-
c‘):x Informacyjnej (KAI), ktéra jest organem Towarzystwa E.gcznosci z Polo-
nig Zggra-nivczna, oraz Biuletyn dla Polonii Zagranicznej ZAP (Zachodniej
Agencji Prasowej), wchodzacej ostatnio w skiad nowego duzego wydawnictwa
prasowego Ix!terpress. Obie agencje wydaja swe tygodniowe biuletyny, infor-
muja szczegdélowo o zyciu w Polsce, jak i o zyciu w réznych oérodkach
polskiego wychodZstwa. Korzysta z nich szeroko prasa polonijna w USA,
Ka-'nadzie, Bx:alzyliﬁ, ‘Australii oraz w krajach europejskich. Ma to dla niej
duze znaczenie, wiekszo$é bowiem polskich gazet na wychodzstwie boryka sie
z powaznymi trudnosciami i nie moze sobie pozwoli¢ na serwis drogich miej-
scowych agencji informacyjnych. Co jaki$ czas slyszymy tez o likwidacji gazet
polonijnych, nieraz o kilkudziesiecioletnim dorobku, co kazdorazowo jest
wiel_ka stratg dla polskiego wychodzstwa.
Niektoére z pism polonijnych w réznych krajach majg w Warszawie swoich
{{oa'espo«ndent()w. Sg to dziennikarze zatrudnieni w miejscowej prasie, zasila-
Jacy ponadto swymi materiatami gazety wychodzstwa. ,,Tygodnik Polski” ma
w Warszawie redakeje krajowsa, z ktérg wspoédipracuje kilku czolowych foto-
reporter6w. Dzieki temu mozemy naszym Rodakom we Francji i Belgii pre-

zentowaé fotografia zycie w Polsce i tamtejsze wydarzenia oraz spelniaé Zy-

czenia Czytelnikéw publikowania zdjeé z ich rodzinnych stron.

Doéé’ duza grupa dziennikarzy przygotowuje audyicje Polskiego Radia dla
Rodakéw poza granicami Polski. Redakcja polonijna radia utrzymuje serdecz-
na _la'cznoéé ze swymi stuchaczami w wielu krajach i kazdego miesigca otrzy-
muje od nich kilka tysiecy listé6w.

Dziennikarze, o ktérych mowa, maja w swym Stowarzyszeniu Klub Zagad-

Minister J6zef Winiewicz (pierwszy z prawej) po wreczeniu magrody Ministra Spraw
Zagranicznych sklada gratulacje red. Stanislawowi Ziembie. Ponadto na zdjeciu wi-
doczni: red. Stanislaw Mojkowski — prezes Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich, dyr.
Wiadyslaw Wojtasik z MSZ i red. radia Aleksander Lubanski. W uroczystosci opréez
przedstawicieli MSZ i SDP wzigli udzial liczni dziennikarze, reprezentanci wydawnictw
i Tow. ,,Polonia’>. Wreczenie nagrody red. Ziembie zbieglo sie z 35-leciem jego dzien-
nikarskiej pracy zawodowej, ktoéra rozpoczal w 1932 r. w Katowicach. We wrzeSniu
1939 r. brat on udzial w obronie Warszawy, zima 1940 r. byt kurierem konspiracyjnym
na Wegry z tzw. GG, aresztowany, uciekl po kilkunastu miesigcach z hitlerowskiego
wiezienia w Sanoku. Potem pracowal w prasie konspiracyjnej, wykladal na podziem-
nych kursach dziennikarskich w Krakowie i Warszawie, a w 1944 r. bral udziat w Po-
wstaniu Warszawskim. Po wyzwoleniu byl organizatorem prasy na Slasku i redago-
wal miedzy innymi ,,Dziennik Zachodni’’,” a nastepnie popularny tygodnik ,,Panorame’

nym dzialaczem polonijnym i w chwili napadu Hitlera na Polske zostal wraz
z wielu innymi dzialaczami Zwigzku Polaké6w osadzony w obozie koncentra-
cyjnym, syn za§ po licznych perypetiach przedostal sie na zachdd i przeszedl
pozniej z 1 Brygada Pancerna szlak bojowy od Falaise do Wilhelmshaven.
Czlonkami Kilubu Zagadnien Polonijnych jest kilku starszych dziennikarzy,
ktérzy kiedy$§ pracowali w prasie na wychodzstwie, a podzniej powrodcili do
Kraju.

Klub organizuje m. in. spotkania z wybitniejszymi przedstawicielami Po-
lonii zagranicznej, ktérzy odwiedzaja Kraj — mnaukowicami, dziataczami,
czlonkami artystycznych zespoléw itd., jak i seminaria na tematy polonijne.

Ostatnio polski minister spraw zagranicznych ustanowil nagrode dla dzien-
nikarza lub zespolu redakcyjnego, zajmujacych sie problematyka polonijng.

nien Polonijnych. Jego prezesem jest red. Edward Kmiecik, byly przedwo-
jenny dziennikarz z ,,Dziennika Berlinskiego” i ,Mlodego Polaka” w Niem-
czech, ktére w latach miedzywojennych wydawat Zwiazek Polakéw w
Niemczech.. Kmiecik jest urodzony w Berlinie, gdzie jego ojciec byt wybit-

Po raz pierwszy przyznano ja w tym roku. Milo nam zakomunikowaé, ze na
wniosek jury powolanego przez Kilub Zagadnien Polonijnych SDP, nagrode
te minister spraw zagramicznych PRL przyznal kierownikowi naszej redakcji
krajowej, red. Stanislawowi Ziembie.
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Oktladki krajowych wydawnictw przeznaczonych dla Rodakéw za granica: mie-

siecznikow ,,Nasza Ojczyzna”, ,,Polska” i biuletynéw agencyjnych KAI i ZAP

-

la houtigue polohaiée
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poleca nastepujgce ksigzki po cenach najnizszych:

Avatcls Serce 4,00 Kwiatkowski 485 dni na Majdanku 9,25
Bartoszewski Ten jest z ojczyzny mojej 23,15 Nepomucka Obraczka ze slomy 4,30
Boy Marysienka Sobieska 3,10 Norwid Wiersze ,,Poeci polscy” 3,10
Brycht Dancing w kwaterze Hitlera 6,15 ) . ¢ & x n

Dabrowska Gwiazda zaranna 4,95 Sienkiewicz Trylogia — 6 toméw w pléc. oprawie 61,70
Dygat Disneyland 3,10 Sienkiewicz Trylogia w wydaniu broszurowym 27,75
Faulkner Koniokrady 7,70 Zeromski Wierna rzeka 2,45
Filipowicz Mezczyzna jako dziecko 3,40 Zukrowski Kamienne tablice — 2 tomy 18,50
Gerhard Niecierpliwosé 11,40 Pologne Reéalités et problemes 24,20
Gerhard Euny w Bieszczadach 10,50 Polska Wyd. Sport i Turystyka, str. 558 12,35
DO CEN PODANYCH DOLICZAMY Pozwalamy sobie zawiadomié naszych Klientéw, iz otrzymaliSmy plyty z nagraniami

KOSZTY
WEASNE PRZESYEKI POCZTOWEJ.

Jana Kiepury: XL 0345 — Arie Operowe. XL 0346 — Pie$ni i piosenki filmowe. Cena
kazdej plyty z przesylka pocztowa - 23,00 fr.
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Czartoryscy odwiedzajg nastepnie paniag
Geoffrin, ktéra nie pozostawita na nich naj-
lepszego wrazenia. Z przykrym zdziwieniem
zapewne spogladali po $cianach nieeleganc-
kiego salonu tej wdowy po fabrykancie lu-
ster, ktéra wydala im sie pretensojnalna,
proézna, nie najlepiej wychowana, nawet glu-
pia, cho¢ sam Montesquieu wyspiewywat
pono¢ przy jej kominku dowcipne kuplety.

,Odnowitam te znajomos$é w lat kilkanas-
cie pézniej, gdy pani Geoffrin przyjechata
do Warszawy odwiedzié Stanistawa Augu-
sta — wyzna potem Izabela — krél przygo-
towal jej apartament na zamku, zupelnie
tak samo urzadzony, jak jej mieszkanie
w Paryzu. Mimo tej sytuacji i uprzedzajacej

kréla uprzejmosci, doznala tutaj rozczaro- -

wania, sgdzila bowiem, ze wiekszg w Polsce
odgrywac¢ bedzie role i wbrew pierwotnemu
zamiarowi osiedlenia sie w Warszawie, po-
wroécita po kilkutygodniowym pobycie do
Paryza”.

Ze stolicy Francji Czartoryscy udajg sie
do Londynu. Ksigze Adam Kazimierz przypo-
mina sobie serdeczne przyjecie, jakiego do-
znatl od lorda Mansfielda kilka. lat przed-
tem — poznawal woéwczas zycie Anglii, nur-
tujace ja prady filozoficzne, literackie, pe-
dagogiczne oraz podstawy konstytucji angiel-
skiej (o ktérg rozpytywal go potem ks. Sta-
nislaw Konarski).

,,Bytam chora, w stanie melancholii, pisa-
tam testament i listy z pozegnaniem —
objasnia nas tu pamietnik Czartoryskiej. —
Maz chcac mnie rozerwaé zawidézl mnie do
Franklina. W drodze tlumaczyl mi, kim byl
Franklin i czemu zawdzieczal swg stawe...
Wielki uczony mial szlachetng twarz, z wy-
razem ujmujacej dobroci. Zdziwiony moja
nieruchomoscia, ujagl mnie za reke, wpatry-
wal sie we mnie mowigc: ,,Pauvre jeune
femme”. Potem otworzy! harmonium, usiadi
i grat dtugo. Muzyka wywarla na mnie silne
wrazenie, potoki tez poplynely mi z oczu.
Wtedy usiadl przy mnie, popatrzyt ze wspo6t-
czuciem i rzekl: | Jest pani uleczona’. Rze-
czywiscie chwila ta byta reakcjg w stanie
mej melancholii. Franklin ofiarowat sie uczye¢
mnie gry na harmonium — przyjetam pro-
pozycje bez wahania, jakoz udzielil mi dwa-
nascie lekcji. Wspomnienie o nim zachowa-
lam na cate zycie”.

ROCILI WRESZCIE do Warszawy,
gdzie Adam Kazimierz zajal “sie
praca — Sleczal teraz nad pierw-
szym tomem ,,Monitora’”, pisma,
ktore miato ,,0swiecié kraj ciemny”.
Siedzial tedy po calych dniach w gabinecie,
gdzie — o dziwo! — surowos$¢ wiata ze scian,
skromnie bylo, niebogato. Nad tapczanem
wisialy szable proste, czarne, obszyte w we-
gorzowe skorki, wisialy rapiery obosieczne,
hiszpanki waskie i lekkie, karabinki turec-
kie, tatarskie czeczugi, palasiki oprawne
w srebro. Okna, osloniete ciezkg, aksamitng
oponcza, niewiele przepuszczaly stonca.

W tym to czasie i ona usiadla pewnego
dnia przy swoim malym stoliczku z czarnej
laki, stojacym w niszy okiennej, i pi6érem,
ktérym ciggle wladata niewprawnie, zacze-
ta — i cna — co$ tworzyé. Za wszelka cene
cheiala ,mys$li uwyzszyé swoje”. Byly to
proby rymowania. Przeczytawszy uwaznie
to, co skreslita przed chwilg, podarta papier
na strzepki i zajeta sie fryzura. Dobyla z sza-
fy rusztowanie z drutu i z drewna, dtugie,
wiecej niz poélmetrowe, zdobne w koronki,
ptaki, wstazki i piéra, po samym za$ wierz-
chu peruki, na misternie zltozonych z lokéw
falach bujal sie porcelanowy okrecik. Przy-
mierzyla instrument w lustrze. Odlozyla do

JADWIGA DACKIEWICZ

szafy. Zmeczyla sie. Juz i wierszy nie chcia-
to jej sie ,,uklejaé”.

Kiedy jednak Adam Kazimierz wyjezdzat
do Rosji w tych swoich waznych sprawach,
znowu zasiadla do stolika. Tym razem byly
to wiersze na

Odjechanie przez A.C. (Adama Czartory-
skiego). /

Powiewna koniom odstaje grzywa,
Dyszgc bokami, suwaia.

Znobj sypigc strugi, szers$é Iskngcg zmywa,
Kurz kopytami miotaig.

Jakze nas szybko ten powéz niesie!
Patrz iak uchodzg przed nami

Te wod y dymoéw bledy po lesie,
Te tgki wonne ziotami.

Wita y mija Brzoza zielona

Y z lis$émi Topol Biatemi
Czemu tak lecg! Moja Helena
Zostala gdzie$ tam, za niemi —

Zakonczyta z fantazja, choé nie wiadomo
czemu. C6z to jednak jej pisanie znaczy —
deliberowata w duchu — w pordéwnaniu
z owym pieknym stowem, jakim wtadat wy-
ksztalcony maz. Jak to przemawial na sej-
mie konwokacyjnym, gdzie go okrzyknieto
marszaltkiem, gdzie, jak zwykle, kordy sie
ozwaly i ,nie pozwalam”!, przeciw ktérym
on wlasnie chcial walczyé¢ do upadlego: ,,Ro-
zumiemy — moéwil — chlubimy sie, zesSmy
wolni, a jeczymy pod jarzmem niewoli.
Wszyscy to widzimy, a przeciez Ilecimy
w przepasc. Krolestwo nasze jest jak dom
przechodni, jak gmach wiatrami skolatany,
jak machina zbutwiala i zwaliskiem gro-
zgcal”.

Co$ jak przez mgte przypomina sobie Iza-
bela, ze na sejmie owym uchwalono pewne
reformy i ze ludzie nazwali je reformami
Czartoryskiego. Zewszad zresztg styszy
o mezu, ze na nauke zdolnej mlodziezy tozy
nader hojnie, ze wyprawy odkrywcoéw po-
piera, ze Angielczyka Szekspira chwali
twierdzge, ze ,,wylot mys$li i malowidto po-
ruszen duszy u Szekspira zadziwiajace”.

Cna jednak o tym wszystkim myS$le¢ nie
lubi, bo to nudne. Powiwszy spiesznie cérke
Terese w Palacu Blekitnym, zaczyna rozgla-
daé sie po swiecie. Juz wie, jak nakladaé
r6z na zo6ltawa nieco cere, wie, jak upinac
wlosy — pielegnowane teraz, wiec ladniej-
sze — pod szeroka wstazka. Lubi wywoty-
waé¢ zainteresowane spojrzenia mezczyzn,
umie pisaé¢ listy bialym likworem, chciata-
by, by jej buduar nosit pewne cechy Tria-
nonu, o ktéorym tyle sltyszy. Chcialaby sieg
takze zakochaé¢. Ma przeciez prawo. Ma do-
piero siedemnascie lat.

To, ze omal nie zostala niedawno krélowa
Izabela, ze nie spotkalo ja to z winy meza,
ktéry, choé magabywany, wcale nie kwapil
sie po korone — niewiele ja obchodzi. Wie
za to, ze za Adama poduszczeniem na kon-
wokacyjnym sejmie przedlozono drugiemu
kandydatowi na krola, Stasiowi Poniatow-

" skiemu, pewne pakta konwenta, miedzy kto-

rymi bylta tez propozycja ,,zwawiej od nie-
ktérych postéw popierana, aby krol przyszty,
ktéry miat byé Polak os de ossibus, uzywat
polskiej sukni”. Izabela wie, ze Stas August
nigdy mnie lubil polskich strojéw i prosit
przyjaciol sekretnie, by go do polskiej sukni
nie przymuszali Mato tego, postaral sie
o zdanie na pismie dwudziestu doktoréw,
iz — zwigzane z noszeniem polskiego stro-
ju — podgoleme glowy spowodowaloby
u mego nie tylko ustawiczne choroby, ale
moze i Smier¢. Nie chcial sie takze na Wa-
welu koronowaé¢ — i tu postarat sie o §wia-

dectwo dwunastu architektéw, zamku kra-
kowskiego tyczace (napisano w nim, ze sala,
stuzaca do koronacji dawnym kroélom, tak
jest staba, ze gdyby w miej staneto. 300 ludzi,
tedyby sie rozpadia, nie dopieroz, gdyby tio-
kiem sejmu koronacyjnego napchana byia).

Z NADSZEDZL DZIEN, kiedy Izabel-

ka na wsi, tuz pod Warszawg lezacej,

zwanej Wola, byta swiadkiem obie-

rania go krélem. Ow sejm electio-

nis — 7 wrzesnia 1764 roku — obser-
wowala z karety, zaopatrzona w perspek-
tywke, pochwycong z gabinetu meza. Wszy-
stkie woéwczas wojewddztwa, senatorowie,
postowie i nie-postowie zjechali na owe pole
i staneli na koniach w czworoboku.

Izabelka widzi mala, w ich kierunku su-
ngcg w licznej asystencji kariolke, kapigcg
od zlota, pgsowego aksamitu i galonéw. Wio-
zg jg cztery konie ze zlotymi czubami, stan-
gret i forys konno. W Kkariolce osobistos¢
w szkartacie.

— Ktéz to? — pyta szeptem Izabelka pa-
juka Ziomka.

— Prymas, Wasza Ksiqzeca Mosé.

Prymas podjezdza do wojewddztwa po-
znanskiego i kaliskiego z takg oto ,,arynga’’:

— Witam Wasciéw Mosciowych Pandéw
i Braci na tem elektoralnem polu. Oraz py-
tam, jak jest wola i zgoda przeswietnych
Wojewédztw Wielkopolskich, kogo mam
nominowaé na krdla i pana?

Odpowiedzieli na to Twardowski, woje-
woda kaliski, i Mielzenski, kasztelan poznan-
ski, ze sobie nikogo innego nie zyczg mie¢
kroélem, tylko J.Mci pana Stanistawa Ponia-
towskiego, stolnika Ilitewskiego. I natych-
miast podali prymasowi do rak kandydacje,
stwierdzonga podpisami szlachty obu woje-
wodztw.

Na to prymas, stangwszy w kariolce, spy-

‘tat trzykrotnie szlachty tychze wojewodztw:

— Jestze zgoda Jasnie wielmoznych mosci
panéw, abym mnominowat za krdéla i pana
I'mci pana Poniatowskiego, stolnika litew-
skiego?

Trzykrotnie mu odpowiedzieli, donos$nie,
na cate gardilo:

— Zgoda i wiwat!

Prymas sklonil sie, siad? w kariolce i je-
chal do nastepnych wojewddztw, popatrujac
niespokojnie ku matapolskim, wsrod ktorych
zauwazyl krzyki i pomieszanie. Kilku z tych
szeregbw pocwatowalo w jego kierunku. Sta-
nagwszy tuz przed nim pozalili sie Krakowia-
nie i Sandomierzanie, ze im to wlasnie tego
roku przypadal turnus pierwszenstwa. Pry-
mas przeprosilt za omylke, zlozyl jg na ka-
walkate przed kariolkg przodkujaca, iz go ta
do pomienionych wojewdédztw wielkopol-
skich zaprowadzila.

I tak trwalo, bez odmiany zadnej, czas
dtuzszy, wszedzie jedna i ta sama arynga,
wszedzie jedna i ta sama odpowiedz. Izabela,
znuzona nieustannym wpatrywaniem sie
w wypukle szklo, opadia mna poduszki
karety, gdy zauwazyla zdumione spojrze-
nia forysiéw, skierowane na prymasa. Wigc
znowu porwala lornetke, oparta na ustuz-
nych ramionach stuzby.

Prymas stal teraz przed wojewoda Ki-
jowskim, Franciszkiem Salezym Potockim,
ojcem Szczesnego, panem krystynopolskiego
patacu o trzystu pokojach. I on, jak inni,
siedzial na koniu na czele swego wojewo6dz-
twa. Izabela z daleka dostrzegta rubiny
i szmaragdy na rzedzie, na czepraku, uzdzie,
strzemionach. Krélik to ukrainski, wiadomo
wszystkim, ze brzydzi sobie ubogiego stolni-
ka, ze pycha zamyka mu wargi, ktére tylko
jakis szept porusza teraz. Potocki nie moze
wykrztusi¢ nazwiska: Poniatowski. Wreszcie
wyrzuca z piersi zduszone: — Zgadzam sie
z wojewoddztwami poprzedzajacymi, o resz-
cie (tu oddal kandydacje prymasowi) ten pa-
pier pouczy.

Druga osobliwo$¢é wydarzyta sie — widzi
Izabela — z jej stryjecznym dziadkiem, wo-
jewoda ruskim. Kiedy prymas podjechat ku
niemu, wysunat sie z szeregéw ruskiego wo-
jewddztwa jakis chudy szlachciura na chud-

szym jeszcze koniu i ta\kq — uprzedziwszy
slowa prymasa — wycina mu perore:
(d.c.n.)

—.
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DICK RIVERS

DICK... Dick trois fois mil-
lionnaire du disque! Dick,
une des plus grandes wvaleurs
francaises! Dick, le lanceur
de tubes... Mais, pour que
Dick devienne synonyme de
succés, combien d’années d’a-
charnement, de luttes?

DICK RIVERS est né le 24
avril 1945. Il est fils unique.
Ses parents l'adorent, font
tout pour lui, ne révent que
de son bonheur et de sa réus-
site. Ils le verraient trés bien
médecin. Lwui, se représente
plutét dans le roéle de Pres-
ley... Il apprend par coeur,
au sortir du lycée de Nice,
toutes ses chansons, il achéte
tous ses disques, sifflote ses
refrains partout, dans la rue,
en récréation...

I1 connait un copain aussi

passionné que Iui pour Ile
dhgnteur ameéricain, un co-
bain  qui sera le premier

embauché, un peu plus tard,
pour former Les Chats Sau-
vages. Ce .copain joue du
piano et de la guitare. I1 a
comme Dick le rythme dans
lez sang... Les deux garcons
révent de s’embarquer clan-
dgstinemen‘t pour les USA...
reve vite envolé!l. la police
les cueille tous les deux a
Marseille!

Aprés cet échec, Dick tra-
vaille d’arrache-pied: répéti-
tions, mise en place des
chansons... il apprend tous
les classiques du rock, il se
penche sur les secrets du
style western... il est seul et
a décidé qu’il arriverait.
Quand il se sent au point, il

recrute et avec quatre ca-
marades forme 1’égquipe des
Chats Sauvages. I1 les en-
traine en Italie afin de roéder
leur numéro: succeés éclatant...
On revient a Nice: premier
_gala au Negresco... la aussi
immense succes...

Les cing jeunes gens «dé-
ciden't de monter a Paris. La,
Dick oblige les quatre autres
a un travail acharné. I1 faut
chanter western non seule-
ment en francais, mais en
anglais, en italien etc... Cet
acharnement paie. En éié 61,
les Chats remportent a Juan-
-les-Pins la coupe de rock du
Vieux Colombier et en no-
vembre, le Palais des Sports
les acclame... On connait la
suite, les disques vendus par
centaines ide milliers, les
tournées triomphales en Bel-
gique, en Suisse, en Hollande,
en Italie, en Espagne.

D’autres que Dick se ser-
aient peut-étre contentés de

SZANOWNA PANI ANNO!

Nie moge sie pogodzié z
mysla, aby mie odpisaé na ar-
tykut zamieszczony w ,,Ty-
godniku Polskim” z dnia 18
czerwca w ,,Radach od serca”.
Pewna osébka pisze, ze kocha
mezczyzne od dwdéch lat, wie-
dzac, ze on jest zonaty. Pisze,
2e mie obawia sie plotek ani
2iych jezykdéw, postanowila
niczym sie mie przejmowad.

Ja sqdze, ze postepowanie
takie Swiadczy o podiym cha-
rakterze. Takie stworzenie
sktada sie tylko z kosci i z
ciata, ktéremu chce za wszel-
kq cene dogodzié. Nie dba, Ze
wyrzadza potworna krzywde
drugiej kobiecie i miewinnym
dzieciom.

Ponadto pisze, ze Zona jego
przyszta ja btagaé, aby zer-
wata z jej mezem, zZe ma
dzieci, Ze mikogo Ppoza mim
nie ma, ze go kocha i ze mnie
moze przezyé jego zdrady. I
na te blagania ta mieszczesna
2zostala potraktowana surowo.
Ustyszala jeszcze, 2e tamta
tez go kocha i ze mie zerwie.
Wiec zoma wyszta placzac i
przeklinajgc. A potem DPrzy-
szedt maqz tej kobiety i zrobil
awanture kochance, ze PO~
wiedziala zomie co ich taczy.
I od tego czasu minat tydzien,
a on sie mie odezwat.

Czytelniczka pyta  pania
Anne, jak jej sie to podoba.
Co za bezczelnosé! A Pani An-
na dala jej tak tagodmq od-
powieds, Ze mie 'moge tego
w ogdle zrozumieé, i w odpo-
wiedzi po dwa Tazy ja prze-
prasza za szeczerod$é, ktora byé
moze jq urazita.

Szanowna Pani Amno, pro-
sze mi mie wsziaé¢ za zte, ze
sie odwazam krytykowaé od-
powied? dla tej osoby, lecz
nie moge tego pojaé, jak mo-
se ta osoba tak postepowac,
nie wchodzié w sytuacje tej
nieszcze$liwej rodziny.

Zauwwazytam w kilku wy-
padkach zbyt poblazliwe od-
powiedzi pani Anny. Chetnie
bym pisata czesciej nw tych
sprawach, lecz jestem juz w

podesztym wieku, wiec mi
trudno.

Z  mitym pozdrowieniem
dla pani Amny

ROZGORYCZONA

SZANOWNA PANI!

Bynajmmniej nie jestem ura-
zona pani listem. Przeciwnie,
bardzo sie ciesze i bardzo je-
stem pani wdzigczna, ze za-
dala sobie trud, by do mnie
napisaé.

Bede szcze$liwa, je$li cze§-
ciej zechice pani zabieraé gtos
w sprawach poruszanych w
tym kagciku.

Co do samego tematu, nie
jest to takie proste. Pisze pa-
ni, ze jestem -czesto zanadto
poblazliwa. Moze ta moja po-
blazliwos§¢é wynika ze znajo-
mosci zycia 1 ze znajomosci
roznych skomplikowanych sy-
tuacji ludzkich. Czy ja mam
prawo 1ludzi piszgcych do
mnie besztaé¢ jak ucznioéw w
szkole, czy mam prawo ich
sgdzié? DMoim obowigzkiem
jest stara¢ sie tych ludzi zro-
zumieé i w miare mozliwos$-
ci im pomébec.

Wyroki wydawaé¢ jest bar-
dzo latwo, jeszcze latwiej na
odleglo$é. Zrozumieé i pora-
dzié jest duzo trudniej. Dlate-
go usiluje zdoby¢ sie na po-
blazliwosé 1 wyrozumienie.
Zresztg w sprawie, o ktoérej
pani pisze, za gléwnego wi-
nowajce uwazam mezZczyzne.
Wydaje mi sig, ze zbyt cze-
sto zrzucamy nieslusznie wi-
ne na kobiete, iz zabiera dru-
giej meza, Tuniewinniajgc w
ten sposO6b jego samego, kto-
ry przede wszystkim powinien
mieé poczucie obowigzku
wobec wtlasnej rodziny.

Jeszcze raz dziekuje pani
za list.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Mam syna i cérke. Oboje
sq juz wiele lat po Slubie,
maja dzieci, rodzine. Ja od
kilku lat jestem mna Trencie.
Niedawno stracilam meza i
jest mi dosyé ciezko. Miesz-
kam =za miastem, mam przy-
zwoite mieszkanie. Przyjez-
dzajq do mmnie czesto, a prze-
de wszystkim ma kazde ferie
szkolne, moje wnuki, ktérych
mam czwore. Nie musze chy-
ba dodawaé, jak bardzo ko-
cham te dzieciaki i jak sie
ciesze, gdy sq ze mng.

Jedna tylko sprawa mmnie
krepuje. Po kazdej wizycie
wnukéw zostaje dostownie
bez grosza, a czesto nawet
zadtuzoma. Sama 2Zyje skrom-
nie i ma wszystko mi star-
cza, ale dzieci potrzebujaq
wiecej jedzemia, a 2resztq
przybywa cztery osoby. Ani
coérka, ani syn nmie wwazajq 2a
wlasciwe ponosié kosztow
utrzymania swoich dzieci. Ja
sie krepuje upominaé. Co mam
robié, bo nie moge sobie po-
radzié?

BABCIA

SZANOWNA PANTI!

Jest to zupeilnie oburzajgca
sprawa. Nie rozumiem, jak
coérka i syn mogg mnarazaé pa-
nig na takie wydatki, zmnajge
przeciez warunki materialne,
w jakich pani zyje.

Na pani miejscu albo po-
wiedziatabym przy najblizszej
okazji wprost — nie staé mnie
na utrzymywanie waszych
dzieci, nie moge ich przyjac

u siebie, albo zazgdaé od ra-
zu sumy potrzebnej na utrzy-
manie wnukéw. Nie trzeba
sie krepowaé¢, mprosze pani.
Pani wtasne dzieci sie nie
krepuja, marazajgc panig na
koszty i z niczym sie nie 1li-
czgc. Trzeba postepowaé jak
one.

ANNA

Wszystkim Czytelniczkom i
Czytelnikom goraco Mdzieku-
je za przeslane mi zZyczenia
imieninowe.

ce succés a la fois artistique
et commercial; mais pour
lui ce, n’est quun début de
carriére. Il y aura désormais
une double série de disques
vedettes: ceux de Dick Ri-
vers et ceux des Chats.

Seulement 1le public est
dur... tout le monde connait
Pancien chanteur des Chats
Sauvages mais trés peu par-
lent de Dick Rivers. Pourtant
a Paris, quelgqu’un lui fait
confiance: Pierre Amdrieu.
Venant de prendre la direc-
tion du Thédtre de UEtoile,
il décide pour son premier
spectacle d’offrir la vedette
a Dick... et Paris chuchotte...
et Paris vient wvoir... et Paris
acclame ce nom nouveau... et
Paris le sacre idole...

Le temps passe, Dick sort
successivement plusieurs tu-
bes: Bien trop court, La fille

quon a tant aimé, L’effet
que tu me fais, Mais out
baby...

Novembre 1963: Dick frap-
pé par une chanson de Roy
Orbison "~ décide e 1la créer
en France; Tu mnes plus lda
devient non seulement en
France, mais aussi en Bel-
gique l'air le plus populaire
de I’année.

Bient6t il sorit un album 33
tours avec notament Ne lui
dis riem, Si jamais, What’d
I say, Twist and Shout et ses
deux numéros 1l: Rien que
toi et Tu m’es plus la.

Mi-juillet 1964; Un nouveau
45 tours sort: 4 succés Juil-
let, Plus jamais, Bientét a
moi et Dis, tu dois m’écouter.
Le disque sort alors que Dick
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nouvelle fois
la France. En deux mois: il

traverse une

parcourt plus de 40.000 ki-
lométres... Il passe des nuits
blanches <dans son Alfa-Ro-
méo achetée juste avant son
départ. Souvent il fait trois
galas par jour pour rendre
visite a tous ses fans.

On connait bien la suite.
Pour les vacances 1967, Dick
sort un nouveau 45 tours
avec Jerico, le grand tube
de cet été.

Jaki masz

Maniusia i Bronia szczerze sie nie lu-
big. Nie wiem dobrze skad sie wziela ta
ich wzajemna nieche¢, ale zdaje mi sig,
ze jest tam jakas zazdros$¢ o ktdéregos
z mezéw. Poniewaz jednak posiadajg
obie ten sam krag znajomych, przeto
Maniusia i Bronia spotykajg sie czesto
w towarzystwie. Wiasnie zetknetam sie
z nimi na imieninach u Jasi, u ktorej
zebralo sie liczne grono znajomych. Sie-
dzialy naprzeciw siebie i rzucaty sobie
wzajemnie niezbyt serdeczne spojrze-
nia.

Ale towarzystwo przy stole bylo we-
sole (same kobiety) i rozmowa toczyta
sie zywo na rozne tematy. W pewnym
momencie ktos zadat pytanie:

— Po czym mozna najlatwiej poznac
charakter i usposobienie kobiety?

Kazda z nas starala sie odpowiedziec¢:

— Po sposobie ubierania sie!

— Po tym, co czyta.

— Po tym, jak sie wyraza o swoiclt
przyjaciétkach!

— Po zachowaniu sie jej w towarzy-
stwie meskim...

— Nie! — =zawolata Maniusia. —
Wedlug mnie, kobiete najlepiej poznaje
sie po jej torebce...

— Jak to, po torebce?

— Nic tak nie charakteryzuje kobie-
ty, jak zawarto$¢ jej torby. Dam wam
przyklady: u kobiety roztrzepanej nie
znajdziesz w torbie chustki do nosa
i czesto zapomina portmonetki, a nawet
kluczy od mieszkania. Kobieta-pedantka
ma torebke wypchang notesami ze
wszystkimi adresami, numerami telefo-
now i tysigcem zapiskow. U kobiety-
-kokietki, znajdziesz w torbie wszystkie
rodzaje szminek i pudréw, rozpylacz do
perfum, kredke do oczu i pedzelek do
rzes. Kobieta niegospodarna nosi w tor-
bie zuzyte bilety autobusowe, polamany
grzebyk, stare kwity, stluczone luster-
ko itp. Jednym slowem -— pokaz co
masz w torebce, a powiem ci kim je-
stes... i

Wszyscy przy stole rozeémieli sie
z tego twierdzenia Maniusi. A na to, za-
zdrosna Bronia zabrala gtos:

Michalinka ma glos

charakter?

— No zobaczymy, czy Maniusia ma
racje. JesteSmy tu przeciez same. Niech
kazda z nas otworzy swoja torebke...

Popatrzylysmy jedna na drugg. Poczu-
lyémy sie troche zazenowane. Ale chyba
najbardziej ja, bo jak zwykle .w mojej
torbie znajdowal sie niestychany $miet-
nik. Ale w tejze chwili podchwycitam
spojrzenie Maniusi, ktéra zaczerwienita
sie po uszy. Tracila mnie noga pod sto-
lem. Zrozumialam ten jej manewr le-
piej, gdy nieznacznie, rowniez pod sto-
lem, podsuneta mi swoja torebke. Ja
wowezas dyskretnie podatam jej moja.
Nikt tego nie zauwazyl, bo w pokoju
zrobito sie bardzo gtosno.

— Dobrze! — wolano — otwierajmy
swoje torby.

Nikt nie $mial zaoponowaé¢, choé¢ nie
wszystkim bylo to w smak. Kazda z
obecnych po kolei zaczeta otwieraé to-
rebke...

Niespodzianek bylo mnoéstwo. U He-
lusi znalazly$my w torbie dwa ciastka,
ktore zamiast zje$¢ ,,schowala sobie na
potem”...

U Janinki — klebek sztucznych wlo-
s6w, ktory nam zdradzil tajemmice jej
bujnej zazwyczaj fryzury. U gospodyni
domu w torbie lezaly wszystkie rachun-
ki wydatkow, zwigzanych z tym imieni-
nowym przyjeciem. Ale gdy Maniusia
otworzyla swoja torebke... Brr! (splone-
lam rumiencem). Co tam sie z niej nie
wysypalo! Tytonh z papieroséow, podarte
papierki, lepkie cukierki, polamane za-
patki, pilnik do paznokci, klucze od piw-
nicy, szmatka, korek, guzik, kolczyk,
pestka od wiéni...

Wszyscy na ten widok wybuchneli

Smiechem.
— Maniusiu, jaki z ciebie flejtuch!
Ha, ha, hal...

Najwiecej triumfowala Bronia. Tak
sie¢ cieszyla z tej kompromitacji Ma-
niusi, z takag satysfakcjg oglgdala ten
balagan w jej torbie, ze juz nie zajrzala
do tej, ktérag ja z kolei musialam otwo-
rzy¢é. Na moje i Maniusi szczesScie. Bo
znalaztaby w niej fotografie swego me-
za z dedykacjg... MICHALINKA
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PANIE REDAKTORZE!

Od swoich krewnych spod Jarocina
otrzymatem miedawno temu list, w
ktérym domosza mi, Ze wlasnie szczes-
liwie wporali sie ze Zniwami, i Ze zZmi-
wa byly w tym roku pomyslne. Powia-
to ku mmie z tego listu wspommienia-
mi. Od wuzywanych dzi§ raczej po-
wszechnie traktoréw i snopowiqgzatek
cofngtem sie mysiq wstecz o czterdzies-
ci lat, w czasy mojej wczesnej mlo-
dos$ci. Doszedt mmnie poszum idarzagce-
go rados$ciq i syto$ciq zboza. Wspom-
niatem snopy sierpowe, ciezkie i réw-
ne, przy ktérych wiagzane byle jak
sznurkiem dzisiejsze snopki maszyno-
we wygladaja — dla mmie pPrzymnaj-
mmiej — jako$§ mieprzyzwoicie, razq-
co. (Ale c6zZ — co mineto, nie powro-
ci...). Wspommniatem  stawianie sno-
pow w kopki, kopy, mendle, ZwozZenie
ich... Zadzwieczala mi w wuszach sta-
ra piesn dozynkowa: ,,Plon mniesiemy,
plon!”. Na chwile piekne mnasze Po-
znanskie stanelo przede mna jak Zywe.

Rzecz jasma, pisze: ,masze Poznan-
skie” mnie tylko z mySlg o sobie sa-
mym i o swojej wilasnej rodzinie. Sto-
wa te dotycza takiZe p. GrzeSkowiaka

IR &2, Do ziomkow spod Jarocina

z Cagnac-les-Mines, ktérego wprawdzie
nie znam osobiscie, ale ktéry — jestem
o tym przekonany musi czasem
teskmi¢ za lasami i polami pod Jaroci-
nem réwnie mocno jak ja. Dotycza one
réwniez tej «czytelniczki =z Béthune,
ktora takzZe pochodzi spod Jarocina, i
ktora tak serdecznie mapisata o moich
,Listach” (za co stokroé dziekuje),
oraz jej przyjacidtek. Dotyczaq ome tez
tych nie znamych mi moich ziomkéw
spod Metzu, o ktérych dowiedzialem sie
ostatnio dzieki ,,Tygodnikowi” (bo tak
sie zlozylo, Zze zaraz po mapisaniu te-
go ,,Listu”, w ktérym wolatem o od-
wiedziny ,,Tygodnika”, mialemm z Re-
dakcji wizyte), ze pochodzaq z Cielczy.

A propos tych spotkanych przez re-
daktoréw ,,Tygodnika” w Metzu 2iom-
kéw z Cielczy: mam nadzieje, Ze ze-
chcq omi mapisaé list do ,,Tygodnika”,
i ZzZe w ten sposéb listownie przynaj-

mmiej zawrzemy  znajomosé. Mita
to przeciez rzecz wiedzieé, zZe
ma sie ziomkéw w calej bez mala

Francji, ze i w Cagnac, i w Metzu, i na
Nordzie — a moze i gdzie indziej jesz-
cze? — zZyja ludzie, ktoérzy tak jak my
sami wierzq, ze majpiekmiejsze miej-

Serdecznie Zegnuny
wicekonsul Edmund

Szeroko znany wsS$rod Polonii fran-
cuskiej wicekonsul PRL w Paryzu
p. Edmund Szott opuscit ostatnio Pa-
ryz, udajac sie do Warszawy. W zwig-
zku z jego wyjazdem odbyt sie w Kon-
sulacie Generalnym PRL w Paryzu
cocktail pozegnalny, na ktéry przybylo
wielu jego przyjaci6él, konsulowie za-
przyjaznionych z Polskg krajow, dy-
plomaci polscy. Na cocktail przybyt

POLSKA WIZY

Ostatnio konsul generalny PRL w
Paryzu p. Janusz Mickiewicz oraz wi-
cekonsul p. Marian Ejma-Multanski
zlozyli wizyte w Brescie. Podejmowa-
ni tam byli przez mera deputowa-
nego p. Lombard, zlozyli wizyte pre-
fektowi regionu — p. Pierre Hosteing
oraz podprefektowi Brestu p. Beziau.
Goscie polscy wzieli tez udziat w uro-
czystym zlozeniu wiencéw pod Pom-
nikiem Poleglych oraz uczestniczyli w
przyjeciu w merostwie z okazji XV
Miedzynarodowego Festiwalu Kobzy
(Cornemuse).

Warto podkres§lié, ze w festiwalu
brat udzial polski zespétr ,,Wielkopol-
ska”, ktoéry oprezentowaliSmy mnaszym
Czytelnikom w jednym z ostatnich nu-
meréw ,,Tygodnika”. W festiwalu tym
uczestniczyto okoto 100 zespolow Ilu-
dowych z Bretanii oraz zaproszone ze-
spoly zagraniczne, m. in. z Polski, Cze-
choslowacji, Wielkiej Brytanii, Wioch
i Hiszpanii. Wedlug opinii przewodni-
czgcego festiwalu p. Pierre Kermor-
gant oraz mprasy bretonskiej, zespo6t
,»Wielkopolska” ze swymi pieknymi
piosenkami i tancami ludowymi wy-

Szoit opuscil Paryz

réwniez ambasador PRL w Paryzu
p. Jan Drute, ktéry, w serdecznych sto-
wach podziekowal wicekonsulowi Szot-
towi za wsp6lprace oraz zyczyt mu dal-
szej pomyS$lno$ci. Podobne zyczenia
zlozyl p. Szottowi konsul generalny
PRL w Paryzu p. Janusz Mickiewicz.
Do zyczen tych przylaczajg sie réw-
niez przyjaciele spo$§ré6d Polonii fran-
cuskiej oraz ,,Tygodnik Polski”.

TA w BRESCIE

sungl sie na pierwsze miejsce wSrod
zespoldbw zagranicznych. Totez gdy na
zakonczenie festiwalu odbyt sie trady-
cyjny pochéd, w ktérym wzielo udzial
ponad trzy tysigce jego uczestnikéw,
zesp6l ,,Wielkopolska” byt bardzo go-
rgco oklaskiwany.

sca ma S$wiecie mazywaja sie Cielcza,
Uszczandéw, Wilkowyja, Jarocin.

Jesli o mmie idzie, to tak sie tymi
informacjami dotyczgcymi moich roz-
sianych po calej prawie Francji ziom-
kow przejgtem, Ze w pewnej chwili
chciatem mnawet mapisaé ,List” ma te-
mat: ,,Zalézmy klub emigrantéw spod
Jarocina”. Nie wuczynitem tego jednak
i mie uczynie, bo pomyslatem sobie, Ze
klub musialby mieé siedzibe, Ze mu-
siatby mieé zarzad, ze malezaloby zwo-
taé zjazd — a ma to przeciez zZaden z
nas mie ma pieniedzy. Zastanawialem
sie takze, czy mie wystgpi¢ do Pana,
Redaktorze, z pros§ba o zarezerwowa-
nie nam — mam, tym spod Jarocina —
matego kaqcika w ,,Tygodmiku”. Ale i
tego takze mnie uczynie. No bo gdybys-
my mieli taki ,,kaqcik”, to na przykitad
p. Leja z Valbonne, ktéry pochodzi z
gor, mogtby sobie pomysdleé, ze to jest
niesprawiedliwe i wotaé o ,kacik ta-
trzanski”’. A Czytelnicy z — dajmy ma
to — Matopolski mogliby sie upom-
nieé o ,jkacik ‘matopolski”, itd. itp. W
konwcu mnasz ,,Tygodnik” mogtby sie
staé ,,Tygodnikiem regionalnych kaci-
kow™, a tego przeciez mikt z mas so-
bie nie zZyczy. ’

Ale przychodzi mi oto ma mysl no-
wa, realna chyba propozycja. Czy nie
mozna by, Panie Redaktorze, zrobi¢ w
naszych istronach reportazu? Pokazaé
w ,,Tygodniku”, jak dzi§ wygladaja
Jarocin, Cielcza, Uszczandw, Wilkowy-
ja? My spod Jarocina bylibysmy wnie-
bowzieci.

Mysle, 2e mie jest réwmniez mrzonkaq
taka oto mysl: zebysmy w przysziym ro-
ku zorganizowali — my spod Jarocina
— wspdlng wycieczke w mnasze rodzin-
ne strony. Co Wy na to, Drodzy moi?

Przepraszam Pana, Redaktorze, prze-
praszam takze i Czytelnikéw pocho-
dzqcych z immych strom Polski, Ze caty
swoj dzisiejszy ,,List” podwiecilem oko-

licom Jarocina. No, ale: raz — nie
zawsze. A ja, chociaz podpisuje sie:
Jézef Grzybek z Nordu, to przeciez
jestem przede wszystkim ,poznanskaq
pyra”’. W koncu musialo to ze mmnie
wyjsé...

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

zami nadal zwiazanego z Polska.

ZMARL ARTYSTA-MALARZ HENRYK BERLEWI

2 sierpnia 1967 roku zmarl w Paryzu artysta-malarz Henryk Berlewi.
Niejednokrotnie ,,Tygodnik Polski” informowal swych Czytelnikéw o pracy
i zyciu tego od lat osiadiego w Paryzu artysty-malarza, serdecznymi wie-

Henryk Berlewi urodzil si¢ w 1884 roku w Warszawie, gdzie studiowal w Akademii
Sztuk Pieknych. Zanim na stale osiadl w Paryzu, przebywal w Anvers i w Berlinie.
Od poczatku jego tworcza droga charakteryzowala sie poszukiwaniami
nymi i eksperymentami w walce o nowoczesna sztuke, ktéra by odpowiadala epoce
wielkich przemian naukowych, technicznych i socjalnych, jaka jest wiek XX. Juz
wiec w 1924 roku zastlynal w malarstwie swym manifestem artystycznym ,,Mechano-
Faktura’. Jeszcze w ubieglym roku, 1966, brat udzial w Musée des Arts Décoratifs
w Paryzu w wystawie ,,Les années 1925°. Prace jego zostaly nast¢gpnie wystawione
w Towarzystwie Przyjaci6l Sztuk Pieknych w Warszawie.

Z zalem zegnali Henryka Berlewiego na cmentarzu w Neuilly rodzina
i przyjaciele. W pogrzebie wzial rowniez udzial radca Ambasady PRL w Pa-
ryzu p. Jan Babinski, wicekonsul Edmund Szott oraz przedstawiciel Sto-
warzyszenia Polskich Artystéow Plastykéw Jan Lenica (senior).

artystycz-

WIADOMOSCI

z roznych osrodkow
POLONII w SWIECIE

NIEMIECKIE PROWOKACJE
REWIZJONISTYCZNE W USA

Pobyt 16dzkiej druzyny EKS w
w Ameryce posluzyt rewizjonistom
niemieckim do nowego mozna by
powiedzieé rewiizjonistycznego wy-
glupu, gdyby nie dluga seria innych
prowokacyjnych wystapienn propagan-
dy zachodnioniemieckiej w USA, skie-
rowanych przeciwko Polsce i Polonii.

Oto niemiecki dziennik chicagowski
,»Abendpost” w ogloszeniu o0 meczu
miedzy druzyng niemieckg ,,Eintracht
-Braunschweig” 1 polskim EKS-em
obok nazwy BLKS-E6dZ umie$cilt stowo
, JLitzmannstadt”. Jak wiadomo nazwg
ta ochrzcili hitlerowscy okupanci w
latach 1939—1945 polskie centrum
przemystu witékienniczego od nazwis-

ka pruskiego generata Litzmanna z
pierwszej wojny $§wiatowej.

,,Dziennik Chicagowski” omawiajgc
ten glupi wyczyn rzecznikbw rewizjo-

nistycznej propagandy pisze: , Trzeba
zdemaskowaé te niemiecka metode
propagandowsg, jak tez trzeba zauwa-
zy¢, ze tutejsza niemczyzna poczyna

sobie coraz bezczelniej. Moze wezmg
pod rozwage i ten ,drobiazg” ci réz-
ni amatorzy maszerowania z Niemcami
we wspbolnych demonstracjach na te-
renie Chicago...”

DOM, W KTORYM MIESZKALI
KOSCIUSZKO I NIEMCEWICZ

Edward Pinkowski — znany polonij-
ny badacz dziejéw polskiej emigracji
w Ameryce — odnalazt w Filadelfii,
przy zZbiegu ulicy Trzeciej i Pine Str.
dom, w ktérym w 1797 roku podczas
drugiego swego pobytu w Ameryce
mieszkali: Tadeusz Koéciuszko i Julian
Ursyn-Niemcewicz. Dom ten miesci sie
w najstarszej, historycznej dzielnicy
miasta, w poblizu tzw. Independence
Hall ze slynnym ,,Dzwonem WolnoS$ci”.

Wskazany przez Pinkowskiego dom
zostal juz zakupiony przez organiza-

cje polonijng. Na domu ma by¢ umiesz-
czona pamigtkowa tablica, a polonij-
ne Towarzystwo Historyczne ma za-
miar, w zwigzku z przypadajgca w tym
roku 150 rocznicg $&mierci Kos$ciuszki,
urzgdzi¢é w nim specjalng wystawe.

O UCZCZENIE
MARII SKLELODOWSKIEJ-CURIE

Prezeska Zwigzku Polek wystosowa-
la do poczmistrza generalnego USA
pismo, w ktéorym w imieniu 90.000 ko-
biet zrzeszonych w tej trzeciej co do
wielkosci organizacji Polonii amery-
kanskiej, wzywa go do wydania przez
poczte USA znaczka, upamietniajgcego
setng rocznice urodzin wielkiej uczo-

nej polskiej — odkrywczyni radu i
polonu.

“Jak wiadomo Maria Sklodowska-
-quxe byta honorowsg czlonkinig
Zwigzku Polek w USA.

Prasa polonijna donosi, ze pocz-
mistrz generalny USA otrzymuje

bardzo wiele listbw w tej sprawie, kie-
rowanych do niego przez organizacje
Polonii amerykanskiej i poszczegblne
osoby ze Srodowiska polonijnego.

NOMINACJE NAUCZYCIELSKIE

DOUAIL W dep. Nord zostali miano-
wani nauczycielami p. Felix Kasperski
w Saint-Pol-sur~Mer, p. Gyr Lecha-
czynski w Douai, p. Mulbak-Moszko-
wicz w Valenciennes (Centrum Mena-
gére), p- Robbe-Wawak w Annapes
(rue de Lille), p. Ermeolenko-Giudicelli
CES w Lomme, p. Daniel Eaczny CEG
w Lambres-lez-Douai, p. Pawet Major-
ski CEG w Flines-lez-R., p. Massemin-
-Sereski CEG w Ostricourt, p. Jean-
-Pierre Oslawski CES w Thumeries,
p. Daniel Pacholeczyk CES w Haute-
mont, p. Henryk Dabkowski CEG w
Quievrechain, w». Skrzypczak-Flouret
CES i zast. dyrektora w :‘Anzin, p. Mar-
ciniak Delcourt CEG w Quievrechain.

SZCZODROSC

Kwoty zebrane =z okazji zawarcia
matzehstw przekazali caltkowicie na ce-
le opieki spolecznej malzenstwa: w
AVION — Catteau-Kinowski i Cyrul-
-Janicki, Mazur-Zembala, ZFosowski-
-Lis, Lecerf-Rybak; w BEUVRY —
Szostak-Canesse; w AUCHEL — Blasz-
czyk-Brakart, Mazur-Rollin; w MONT-
CEAU-les-MINES — Czapla-Jacques.

STYPENDIA SZKOLNE

Departamentalne stypendia szkolne
otrzymali w GRENAY: Adrien Sma-
Kkulski i Jean Wittek; w MAZINGARBE:
M. Twardowski, Antoni Tonczak, Mar-
tin Jednacz, Angéle Lokaj, Henryk Ty-
ran, P. Grolewski i O. Juskowiak.

STRZELANIE

BRUAY-en-ARTOIS. W konkursie
zorganizowanym z okazji Swieta lokal-
nego przez Stowarzyszenie ,I.es Fran-
ce Tireurs” p. Marian Amndrzejewski
zajal miejsce 4, p. Janiczak 6. W strze-
laniu na 40-tke pierwsze miejsce zajal
p. M. Andrzejewski.

DOURGES Oto wyniki strzelania
Stowarzyszenia Société de Tireurs:
1 miejsce — p. G. Zalewski 195/200;
2 miejsce — p. H. Mielczarek 183/200;
5 miejsce — p. Alojzy Grosz; 9 miej-
sce — _p. Danielczak, 10 miejsce
p. Pogorzelski, 14 miejsce — p. C. Mag-
dziarek, 16 miejsce — p. Pawlak, 18
miejsce p. Ratynski (senior), 19
miejsce — p. J. Bedlewski, 20 miejsce
— p. Chojnacki (syn), 23 miejsce
p. Domzalski, 25 miejsce — p. Ed. Pa-
luch. Konkursy strzelania odbywajag sie
w kazdg niedziele i §wieta.

ZWOLENNICY WEDKI

ST.-VALLIER. Okoliczne
wedkarskie zorganizowaly konkurs
miedzystowarzyszeniowy. Zwyciezyli
wedkarze z Montceau-les-Mines przed
St. Vallier. -

zwiazki

MONTCHANIN. W konkursie wed-
karskim Stowarzyszenia La Flottante
p. Franciszek Chelmiak zajal si6dme
miejsce, p. W. Mazeburka 37, p. Ta-
deusz Nicolaus 45 i p. Jozef Chelmiak
47.

BULISCI

GUESNAIN. Czwb6rka Stowarzyszenia
La Boude d’Or wygrala piaty turniej
zorganizowany u siebie. W éwieréfina-
le p. Szeczurek z Somain przegral jed-
nym punktem =z Napoli, p. Chlebowski
z Lallaing przegrat z Malossi, p. Fran-
kowiak z Vaillants Boulistes w Waziers
wygral z (Pirani, przegrywajac w pol-
finale z Malossi. W sklad zwycieskie-
go zespolu wchodzil m. in. p. Fater-
kowski. W konkursie uzupelniajagcym
w pétfinale p. Szezurek pokonat p. Mi-
sture 13:3, a p. Ratajezak zwyciezyl
p. Hary 13:9. Final tego konkursu wy-
grata czwoérka Szczurek — Mistura —
Nowicki — Frankowiak, zwyciezajac
silny zesp6l z Somain.

BRUAY -en-ARTOIS.
bulistow w Cité Verte, zorganizowa-
nym przez Stowarzyszenie I.es Bons
Amis, p. Ma¢kowiak zajgl drugie miej-
sce, p. Adam i p. Rakoniewski — sz6-
ste, a p. Karbowiak dziesigte.

W spotkaniu
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- Nad kasynem miejskim w Trouville powiewaly flagi polskie
a wielki napis nad wejSciem zapraszal na wystawe o Polsce

réznych
Na zdjeciu:
p. Barszez (po lewej) i panstwo Zajacowie z Potigny (Calva-
dos) sprawdzaja ma mapie, jak najlepiej dojechaé¢ do rodzin-

Wystawe w Trouville zwiedzali
stron Francji spedzajacy

rowniez Polacy z
urlop w Trouville.

Krakowskiem. Wyjasnien
,,Orbis”

nych stron w Sandomierskiem i
udziela p. Piewcewicz — dyrektor paryskiego biura

- ,,JOURNEES FRANGO-POLANAISES“ w

Okoto trzech tygodni trwaly ,.Journées franco-polonaises” w
Trouville. Zlozyly sie na nie uroczysto$ci oficjalne w mero-
stwie z udzialem osobisto$ci francuskich i poilskich, wystawa
polskiej sztuki ludowej polgczona z kiermaszem, wystawa pt.:
»Najstarsze miasta Slaska”, koncert fortepianowy utwordw
Chopina w wykonaniu Mariana Borkowskiego, pokaz polskich
filmoéw turystycznych oraz filmu fabularnego rez. Jerzego Sta-
winskiego pt.: ,,Pingwin”. -

Wszystkie te imprezy cieszyly sie duzym powodzeniem nie
tylko statych mieszkancéw Trouville, ale i wielu urlopowi-
cz6w, odpoczywajacych w tej pieknej miejscowoséci. nadmor-
skiej. W sumie, wystawy zwiedzilo ponad tysigc oséb.

Szczegblnie uroczy$cie odbylo sie otwarcie wystawy, poprze-

dzone oficjalnym przyjeciem w merostwie. Wzieli w nim
udzial: mer Trouville — p. Lainé, zastept¢a mera — p. Just,
sekretarz generalny merostwa — p. Bidart, p. prokurator Thé-

ret, komendant policji p. Hercil, inspektor generalny do spraw
miodziezy i sportu p. Mery, dyrektor Miedzynarodowego Cen-
trum Studiéw Estetycznych p. Champagne oraz gléwny orga-
nizator imprezy — sekretarz generalny Centrum Studiéw
Estetycznych p. Michel Genghis Khan. Ze strony polskiej do
Trouville tego dnia przybyli: konsul generalny PRL w Paryzu
p. Janusz Mickiewicz, wicekonsul p. Marian Ejma-Multanski,
sekretarz Ambasady p. Eugeniusz Szadurski oraz kierownik
paryskiego Biura Podroézy ,/Orbis” p. Janusz Piewcewicz.

W swych przeméwieniach dyrektor Miedzynarodowego Cen-
trum Studiéw Estetycznych p. Champagne oraz mer Trouville
p. Lainé podkreslili zadowolenie z odbywajacej sie imprezy
w Trouville, jej znaczenie dla zacie$nienia tradycyjnej przy-
jazni francusko-polskiej oraz przyblizenia Polski, jej spraw i jej
twoérczoéci nowym rzeszom francuskich przyjaciél. Konsul ge-
neralny PRIL. p. Janusz Mickiewicz wiele miejsca pos$wiecil
w swym przemoéwieniu wymianie kulturalnej i naukowej oraz
wspélpracy gospodarczej miedzy Francja i Polskg oraz zna-
czeniu zacie$nienia tych kontakt6éw dla obu krajéw. Na zakoh-
czenie swego przemoOwienia konsul generalny PRL serdecznie
podzigkowal Miedzynarodowemu Centrum Studiéw Estetycz-
nych, a szczegbélnie p. Michel Genghis Khan — sekretarzowi
generalnemu Centrum, jak réwniez merowi Trouville p. Lainé
za zorganizowanie tak pieknej imprezy polskiej.
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TROUVILLE

W programie imprez kasyna
miejskiego w Trouville, obok
wystepow slynnych piosenka-

rzy Mireille Mathieu i Jac-
ques Dutrone, afisz zapowia-
dat i ,,Soirée France-Pologne”

+DZIEN POLSKI” w MONTARGIS

Na tradycyjnych, corocznych

wy obrazujacej dorobek Pol-
targach, odbywajacych sie juz

ski oraz prezentujgcej jej wa-

od 34 lat w Montargis, odbyl lory turystyczne. Odbyt sie
sig¢ niedawno ,Dzien Polski”, réwniez kiermasz wyrobéw
poigczony z otwarciem wysta- polskiej sztuki ludowej oraz

czynne byly stoiska informa-

NASZA KRRONIKA RODZINNA

cyjne Stowarzyszenia ,,Fran-
ce-Pologne” oraz Biura Po-
drozy ,,ORBIS”.

W oficjalnej uroczystos$ci z
okazji ,,Dnia Polskiego” wzige-

e gody

Ztot

Panstwo Katarzyna Prochmnicka i Franciszek
Laskowski z Masny obchodzili ostatnio w gro-
nie najblizszych zlote gody. Z tej okazji Ju-

bilatom najserdeczniejsze zyczenia zdrowia,
szcze§cia i diamentowych godow zyczy Reda'l::—
cja ,,Tygodnika Polskiego”. Na zdjeciu: Pan-
stwo Katarzyna Pr6chnicka i Franciszek Las-
kowski (po $rodku) w gronie swej najblizsze]j
rodziny.

Niech zdrowo rosna!

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

AUCHEL: Karine Wujec. SAINT-AVOLD:
Laurent Kleinhentz, syn Gilberta i Liliane z
domu Chroboczek, Thierry Gorkiewicz, syn
Gery-Jochem 1 Lucji z domu Walkowiak.
MONTCHANIN: Isabelle Miszczak. METZ:
Gilles Komarski. STIRING-WENDEL: Yvette-
-Thérese Kedzierska. WAZIERS: Isabelle Ka-
czka, Franck Majerowicz. BILLY-MONTIGNY :

Sandrine Jackowska, Veronique Styczynska,
Filip Dutkiewicz, Veronique Piotrowicz.
AVION: Sandrine Wojtaszewska, Natalia

Szymkowiak, Claude Prostak. VERQUIN: Fry-
deryk Krzeminski. DOUAI: Alain Wawrzy-
niak, Dorota Jasinska, Weronika Pawlaczyk,
Natalia Kowalewska, Aimée Chwastyniak.
BETHUNE: Didier Eozniewski, Christophe Si-
linski. OSTRICOURT: Patrick Bednarek.
HERSIN-COUPIGNY: Franck Kowalski, Ar-

mand Golik. MERICOURT: Olivier Sadowski,
Pascal Bartkowiak.

SzczeSliwym Rodzicom zyczymy duzo po-
ciechy z najmtodszych!

Sto lat dla nowozZzencow!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaci6t ostatnio za-
warli matzenstwa:

HERSIN-COUPIGNY: Helena Tessmer i Jan
Garczynski, Chantal Trinez i Edmund Kajak,
Brigitte Szymanska i Jean-Claude Vezard.
OSTRICOURT: Jozefina Meyrowska i Georges
RMrowiec. WAZIERS: Micheline Sohier i An-
drzej Wojciechowski, Teresa Kubik i Zbigniew
Halko, Janina Poletek i Jean-Pierre Ciesiel-
ski, Yvette Crepieux i René Krzywizniak,
Minka Czech i Stefan Naglik, Myriame Tylska
i Alain Zoccolo, Arlette Arcangeli i Jan Cen-
kier. CLOUANGE: Christiane Morawska i
Werner Kempter. DIVION: Annie Obrembska
i Pierre Viscart, Evelyne Bringuet i Robert
Szymendera. MARLES-les-MINES: Liliana
Walczak i Robert Lary, Marianna Kolakow-
ska i Guy Kaj. FENAIN: Framncoise Nowacka
i Italo Sully.

Nowozeficom zyczymy pomyS$lnosci i trady-
cyjnych stu lat! .

Z ZALOBNE]J] KARTY

ze ostatnio odeszli od

Z zalem donosimy,

nas:
AVION: Stefan Ochrymeczak, lat 68. DOUAI:
Alexander Ratajezak, lat 47, Wiladystlawa

Drzymal z domu Napierata, lat 83. DIVION:
Piotr Zochowski, lat 50, Antoni Kowalski, lat
51, Anna Stelmaszyk. OSTRICOURT: Jeanne
Blaszkiewicz z domu Olszewska, lat 91. LENS:
Ziofia Obyn z domu Pawlak, lat 54. HENIN-
-LIETARD: Bernard Wojciechowski, lat 54.
BILLY-MONTIGNY: Leon Kulczak. LEBUIS-
SIERE: Edmund Kazmierczak, lat 53. BE-
THUNE: Henryk Dzumny. MARLES-les-MI-
NES: Janina WisSniewska z domu KoScierzy-
na, lat 77.

MEDALE DLA DAWCOW KRWI

ROUVROY — Stowarzyszenie dawcéw krwi
L*Amicale zorganizowalo spotkanie towarzy-
skie, podczas ktbérego wrgczono medale pa-
migtkowe najbardziej zastuzonym czlonkom

°

Rodzinom Zmartych skladamy serdeczne
wyrazy wspolczucia.
Stowarzyszenia. Otrzymali je m. in. p. Irena

Piontek, p. Rachel Piwowar, p. Jean Kubatko
i p. Arno Wieczorek. Wreozenia medali doko-
nal mer miasta.

li m. in. udzial: sekretarz ge-
neralny Podprefektury p. Ho-
noré, p. senator Perdereau,
mer Montargis — dr Szigeti,
dyrektor Targobw — p. R. Fi-

geat, sekretarz generalny
Stowarzyszenia’ ,, France-Po-
logne” p. Alexy XKrakowiak.

Przybyli na nig réwniez z
Konsulatu Generalnego PRL
w Paryzu p. konsul Stanistaw
Pichla oraz wi cekonsul
p- Marian Ejma-Multanski.
Przemawiajgc do zebranych
osobisto$ci, dyrektor Targéw
p. Figeat omowil 34-letnig hi-
storie targbw w Montargis i
ich znaczenie dla rozwoju go-
spodarczego regionu. P. Fi-
geat na zakonczenie swego
przemowienia poprosit p. kon-
sula Pichle o przekazanie wta-

za umozliwienie poznania bli-

zej ‘tu, w Montargis, Polski,
od wiek6w zwigzanej trady-
cyjna przyjaznig z Francjg.

Mer Montargis — dr Szigeti
oraz konsul PRL p. Stanistaw
Pichla podkres$lili w swych
przemoOwieniach réwniez ser-

deczne i bliskie wiezy, jakie
tgczg Francje i Polske oraz
znaczenie spotkan 1 imprez

francusko-polskich dla lepsze-
g0 wzajemnego poznania i za-
cie§nienia dstniejgcych kon-
takitow we wiszelkich dziedzi-
nach zycia.

Na zakonczenie ,,Dnia Pol-
skiego” piekny wystep pol-
skich pieéni i tarncéw dal ze-
sp6t ‘Towarzystwa Pomocy
Oswiatowej z Troyes.

,,Dzien Polski” poprzedzi-
la konferencja prasowa, zor-
ganizowana przez Biuro Pod-
rézy , ORBIS”. Prasa regio-
nalna szeroko odnotowata
przebieg ,,Dnia Polskiego”, za-
mieszczajac na swych lamach
obszerne relacje, zatytulowa-
ne m. in.: ,,La 34-e Foire-ex-
position a été placée sous le
signe de I'amitié franco-po-
lonaise”.

dzom polskim podziekowania

DYPLOMY ZAWODOWE

LENS — Podczas ostatniej sesji egzaminacyjnej panstwowe
dyplomy pielegniarskie otrzymaty: p. Marie Kurzawska, p. M.-
-P. Orzel, p. Evelyne Przybyl, p. Monique Smolinska, p. Annie
Stalmarska, p. Elzbieta Zakrzewska, p. Nadia Zatorska, a dy-

plom asystentki socjalnej — p. Geneviéve Papierok i p. Giséle
Bajor.
METZ — Na podstawie egzaminéw dyplom radioelektryka

otrzymal p. Gilbert Pietrzak, malarza pokojowego — p. Daniel
Kraweczyk, a elektryka — p. Edward Zgérski.

DOUAI — W centrum ksztalcenia zawodowego otrzymali
ostatnio dyplomy tokarzy: p. Michat Ignaszewski, p. Jean-
-Claude Mazurek i p. Robert Ossowski, kre§larzy — p. Jean-
-Bernard Dudziak, p. Jean PoSpiech, p. Georges Zalewski, ele-
ktromechanik6w — p. Ryszard Wozniak, p. Georges Wroblew-
ski, p. Jozef WisSniewski, p. Waclaw Walerowicz, p. J.-Marie
Lewandowski, p. Gabriel Ganczarczyk, p. Marian Czerwinski,
p. Franciszek Bartys, p. Jean-Marie Bober, p. Franciszek Ea-
gana, mechanik6w — p. ‘Gerard Adamczak, p. Gabriel Andrze-
jewski, p. Bernard Grzemski, p. Jacques Janaszek, p. Szymon
Jasiak, p. Jean-Marie Jasinski, p. Jean-Pierre Kaczmarek,
p. J.-Michel Kazmierczak, p. Henryk Kolacinski, p. Christian
Klosowski, 7p. Jean-Claude Kubiak, p. Leon Marcinkowski,
p. Edward Markowski, p. Jan Matysiak, p. Daniel Mulkowski,
p. Zbigniew Muszynski, p. Daniel Poloweczyk, p. Bruno Przy-
byl, p. J.-Marie Puch, p. Daniel Styburski, p. Henryk Swial-
kowski, p. Andrzej Tomeczak, p. Jan Turkawski, p. Georges
Sieja, p. Bernard Tomczak, p. Antoni Wyrostek, p. Didier Wro-
na, p. Guy Szymendera.
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POLSKIE
MIASTA

POZIOMO: 2) zapotrzebo-
wanie na towary, pPokup,
wziecie, 5) podwoérzowe urzga-
dzenie do odkurzania dywa-
néw, 6) pudetko z wieczkiem
na kosztownosci, szkatulka,
7). czlowiek Dbardzo bogaty,
krezus, 12) sprawa mato waz-
na, biahostka, bagatela, 13)
§lad stopy pozostawiony na
ziemi, 16) nalezy do rodziny
traw i ro$nie wsréd przy-
brzeznych szuwardéw, 17) pa-
rada wojskowa lub pokaz
mody, 18) blizszy lub dalszy
krewny, powinowaty, 19) tet-
nica albo wazny szlak komu-
nikacyjny.

PIONOWO: 1) zwdj, bela
tkaniny sprzedawana w calo-
$ci, 2) skok przez row, 3) de-
sen na tkaninie w postaci
drobnej kratki, 4) odmiana
dyni o owocach w ksztalcie
butelki do 1 m <dilugosci, .8)
wynagrodzenie pieniezne,
pensja, pobory, 9) surowy, nie
sfermentowany sok wytlacza-
ny z owocéw do produkcji
win i sok6éw pitnych, 10) ty-
sige tysiecy, 11) szczelina, roz-
padlina, 12) jeden ze zmy-
siow, 14) dwukolowy pojazd
z pedalami, 15) ostre, meta-
lowe zakonczenie oszczepu.

Rozwiazania prosimy nadsy-
taé¢ pod adresem redakeji w
ciagu dwéch tygodni od daty
ukazania si¢ numeru, z dopi-
skiem na kopercie ,,Rozrywki
umystowe”. Wsréd Czytelni-
koéw, ktorzy nadeSla bezbled-
ne rozwiazania, zostana rozlo-
sowane NAGRODY KSIAZ-
KOWE.

SRS
2 3
74
2 3 |14
5
16 17
(8 19
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TELEWIZORY

@ Lodéwki, maszyny de prania

i inne artykuly gespodarstwa domeowego ¢

LENG — PICARD ET G-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

[ =

Koniekcja meska,

PIERZE @ WSYPY

»»MISS COUTURE*
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)
Siedziba: 193, rue de Paris, LILLE T1..: 53-10-03

damska i dziecieca

W sulinie ®m spodnice B swelry
m bluzki m popeliny m tergal

e POSZWY e DAMASY

CENY NISKIE
Na Zadanie wysylamy probki

Do ustug Szanownej Klienteli
wszystkie wydziatly

banque
nationale
de Paris

LILLE
Liczne agencje do Waszej dyspozyciji

AUCHEL—-BETHUNE—BRUAY
CARVIN—-DOUAI—-LENS

od 27 sierpnia
do 2 wrzesnia

TV

PROGRAM 1| (premiére chaine)

DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir o 20.00 i Télé-Nuit
miedzy 22.40 a 23.55.

WIADOMOSCI REGIONALNE o 19.40 oprdcz niedzieli.
VIVE LA VIE — film seryjny o 19.25 oprdécz soboty i niedzieli.

DETECTIVE INTERNATIONAL — o 12.30 opr6écz niedzieli.
Od soboty 2 wrze$nia PIOLICE DU PORT — nowa seria.

JEU DE MOTS — o 19.05 oprocz soboty i miedzieli.

RADIO-TELE-BAC od 14.00 do 15.30 oprdécz soboty i niedzieli
do 31 sierpnia wigcznie.

NIEDZIELA 27 SIERPNIA.

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty filmoéow.

12.30 do 19.00 Impossible n’est pas francais — na przemian z kolejny-
mi pozycjami programu.

13.15 Art-Actualités.

13.50 Encyclopédie de la mer

15.00 Kolarskie mistrzostwa $wiata mna tofze (z Amsterdamu).

17.15 Les Misérables (cz. 2 filmu) wg powieSci V. Hugo (Harry Baur).

19.30 Saturnin Belloir.

20.35 Clark Gable w filmie: L’aventure commence a2 Bombay.

22.10 Jazz.

22.45 Kolarskie mistrzostwa Swiata.

PONIEDZIALEK 28 SIERPNIA.

18.30 Dites-moi momnsieur.

2030 Gala — program Jean-Marie Coldefy.
21.35 Les Imcorruptibles.

22.55 Le dernier matin.

WTOREK 29 SIERPNIA.

18.30 La séquence du jeune spectateur.

20.35 Jean-Luc persécuté — sztuka C. F. Ramuza, real. C. Goretta.
22.35 Kolarskie mistrzostwa Swiata.

SRODA 30 SIERPNIA.

18.30 Dites-moi monsieur.

20.35 Aventure — Berlioz, real. Jacques Trebouta.

21 00 Musique-Music — program rozrywkowy Maurice Dumay.
22.00 Lectures pour tous.

CZWARTEK 31 SIERPNIA.

18.00 Program dla- mlodziezy.

20.30 Au théitre ce soir: Docteur Glass — rezyseria Christian Alers.
22.25 Villes et villages — Tarascon.

PIATEK 1 WRZESNIA.
18.30 Dites-moi monsieur.

20.30 Cing colonnes a la une.
21.30 Michel du Vendredi, film L’Atalante — real. Jean Vigo.

SOBOTA 2 WRZESNIA.

13.20 Je voudrais savoir.

1500 Szosowe mistrzostwa Swiata.

18.15 Magazyn kobiecy.

19.25 Accordéon-variétés.

20.35 Impossible n’est pas francais.

20.50 L’ile au trésor.

21.20 Les gueux au paradis.

23.00 Dans la rue: Bruant — real. Jean Kerchbron.

PROGRAM Il (deuxiéme chaine)

24 HEURES ACTUALITES o 19.55.
L’EXTRAVAGANTE LUCY o 20,05, codziennie do piatku.
Od soboty 2 wrzeénia: HISTOIRE D’ ANIMAUX — nowa seria.

NIEDZIELA 27 SIERPNIA.

14.30 Les aventures des Pieds Nickelés — film.
20.30 Voila, Voild... — program rozrywkowy.
21.30 Danseurs céleébres.

22.10 Des agents trés spéciaux.

PONIEDZIALEK 28 SIERPNIA.
20.30 Des souris et des hommes — real. L. Milestone.
22.10 Festival des arts négres, real. Roger Kahane.

WTOREK 29 SIERPNIA.

19.45 Trésors sur 625 lignes.
20.30 Catch.
21.00 War Hunt — film, real. Denis Sandres.

SRODA 30 SIERPNIA.
20.30 Les dossiers en vacances — Papa, maman, la bonne et moi, .fi.lm
real. J. P. Le Chanois (Robert Lamoureux, Gaby Morlay, Nicole

Courcel). .
22.10 A propos du film: Papa, maman, la bonne et moi-
22.45 Festival des arts neégres.

CZWARTEK 31 SIERPNIA.

19.45 Trésors sur 625 lignes.
20.30 Le crime de Mrs Dexton — film Sama Wooda.
22.05 A vous de juger — program doswiadczalny.

PIATEK 1 WRZESNIA.
20.30 Soirée théAtre — Point H, real. Jean-Paul Sassy,

SOBOTA 2 WRZESNIA.

19.45 Trésors sur 625 lignes. .
21.00 Les Olympiades du Music-Hall — Czechoslowacja.
22.00 Gant de velours — dzis: Pour un Van Gogh,
22.50 L’ours et le pacha.

Ostatnie dni autostopu — Derniers jours d’auto-stop
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— C’est un tour de ma femme.

— Zona mi to namalowala jaka$ niezmywalna farba!
La peinture est indélébile!

La Semaine Polonaise

— W tej peruce biora mnie za
dziewczyne i zawsze staja...
— Avec la perruque ils me pre
nent toujours pour une fille...

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, T AI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

rocznie: 17 F. - 210 Fr B.
poOlrocznie: 10 F. - 120 Fr B.
kwartalnie: 6 F.- 70 Fr B

Président Directeur
Géneéral: Danuta

we

— PomyS$leé, ze od 2 tygodni po-

— Et ca fait quinze jours

JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE
je Zaklad Graficzny ,,Ruch’’
Varsovie, ul. Ludna 4

winienem byé w biurze

devrais @&tre A mon bureau!...
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IKT, nawet on sam, nie wie,
kiedy i gdzie sie urodzil
i jak sie nazywa. W wyniku
zmudnych wustalen okazato
sie, ze mpochodzi 2z Eem-
kow 1), urodzit sie w XKry-
nicy lub jej okolicach w latach dzie-

wieédziesigtych ubiegtego wieku jako
syn zebraczki i nieznanego ojca. Sam
zas moéwi o sobie: Nikifor. Byt czas,

Zze dodawal do tego: Matejko.

Nikifor jest na wipbl . gluchoniemy;
tylko ludzie, ktérzy umieli z nim na-
wigzaé¢ blizszy kontakt, potrafia go
zrozumieé. Od jak dawna sie go pa-
mieta, Nikifor trudnil sie zebraning
i malarstwem.

I ten czlowiek, dzi§ stary i schoro-
wany, zyskal sobie ogromng stawe,
z ktbrej zreszta nie zdaje sobie spra-
wy. Nikifor — to bowiem ogromny,
samorodny, czysty jak wylowiona per-
ta bez skazy — talent malarski.

W warszawskiej Zachecie
no ostatnio wystawe retrospektywna
jego obrazéw, od tych najdawniej-
szych, malowanych jeszcze na odwro-
cie urzedowych blankietow 2z czaséw
habsburskiej monarchii austro-wegier-
skiej az do lat ostatnich.

Nie pierwsza to wystawa Malarza
przez duze M, ktéry nie tylko szko6l
maflarskich nie konczyl, ale i do zwy-

urzgdzo-

1) emkowie — mnazwa ludno$ci ruskiej

z Beskidu Niskiego.

kilej szkoly podstawowej nie chodzil,
ktéry w swych obrazach czesto prze-
rysowuje litery, nie rozumiejgc ich
znaczenia, gdyz jest analfabeta. W
Warszawie, Krakowie, Poznaniu, So-
pocie, Lublinie, Szczecinie wystawial
Nikifor ($cislej: wystawiano Nikifora)
niejednokrotnie. Poza tym jednak na-
iwne 1 urzekajgce, zaskakujgce prze-
dziwnymi skojarzeniami i nieoczeki-
wanymsi pomystami, nieomylnym in-
stynktem, je$li chodzi o dokér kolo-
ré6w — obrazy Nikifora znajg juz dzi$
szeroko na S$wiecie. Zachwycali sie
jego twobrczoscig malarze, znawcy sztu-
ki i laicy réznych kontynentéw. W Pa-
ryzu znajg Nikifora z szeregu wystaw
w Galerie Lambert, Galerie Charpea-
tier, w Musée National d’Art Moderne
(gdzie przedmowe do katalogu pisal
Jean Cassou). Pokazywano tworczosé
Nikifora w Londynie, Rzymie i Bel-
gradzie, w Amsterdamie, Brukseli i
Liége, w Baden-Baden, Frankfurcie
nad Menem, Kolonii i Hanowerze, w
Bazylei- i Rio de Janeiro, w Chicago
i Salzburgu, Linzu i Bratystawie, w
Sao-Paulo i Sztokholmie... To wszystko
w latach powojenmych.

Nie jest jednak Nikifor ,,odkryciem”
tych lat. Juz okolo 1930 roku malarz
lwowski Roman Turyn przestat do
Paryza zaprzyjaznionym kapistom 2)

?) Grupa krakowskich malarzy w latach
dwudziestych; wyjechali potem do Francji
dla zapoznania si¢ z nowymi pradami w
sztuce.

UI-MEME ne sait pas quand
L et ou il est né. On lui donne

environ 75 ans et on affirme
qu’il est le fils d’une mendiante
et d’un pére inconnu.  Ca fait a
peine cing ou six ans que l’état
civil lui a officiellement donné le
nom patronymique de Krynicki,
puisqu’il est né a Krynica — sta-
tion thermale du sud.

On aura déja deviné qu’il s’agit
de Nikifor qui est aujourd’hui un
des plus. célébres peintres naifs
du monde. On ne compte plus ses
expositions: de Varsovie a Szcze-
cin, de Cracovie a Poznan, de Pa-
ris (o Jean Cassou écrivait 1’a-
vant-propos du catalogue pour le
Musée d’Art Moderne), Londres,
Rome a Belgrade, de Bruxelles

prace Nikifora, wedrujacego od mia-
steczka do miasteczka, od wsi do wsi
i sprzedajgcego swoje obrazki. Kapisci
poznali sie na tym samorodnym talen-
cie, lecz mimo to nie udalto sie woOw-
czas Nikiforowi =zajgé naleznego mu
miejsca. On sam oczywiscie nic nie
czynit w tym kierunku, daleki od
spraw tego S§wiata, od zrozumienia, co
sie dzieje. Szedl swoja droga, malowat
i zebral, siadajgc na rynku z wypisa-
nym przez kogo$§ ,listem proszalnym?”,

w ktorym ,artysta — malarz Nikifor
Matejko” blaga, by ,mnie ratowagé,
biednego sierote”.

Jak przezyt okupacje, nie bardzo

wiadomo — chyba nie zmienit trybu
zycia i jako§ przetrwal. Po wojnie ,,0od-
kryty na nowo” Nikifor znalazt przy-
jaciét w osobach doktorostwa Bana-
chéw z Krakowa. Zaczeto o nim pisaé,

muzea zaczely zakupywaé jego obra-
zy, a on — jak gdyby nic sie nie zmie-
nilo — siedzial na ulicy i malowal.

Tyle ze ,stal sie modny”. I ci, ktbérzy
znali sie na sztuce i dlatego cenili je-
g0 malarstwo, i ci, ktébrym to sie zwy-
czajnie podobalo, a takze ci, ktérzy
uwazali go za ,,pacykarza”, ale ponie-
waz byt modny, uznali, ze do dobrego
tonu nalezy kupowaé ,te obrazki”, i ci
wreszcie, ktérzy zwietrzyli dobry inte-
res, nabywajgc dziela Nikifora, po to,
by je odprzeda¢ z zyskiem — wysta-
wali przy wul. Pulaskiego w Krynicy,
by ,kupi¢ na pniu” i za niedrogie pie-
nigdze, co Nikifor stworzy.

et Liége a Amsterdam et Cologne,
de Chicago a Vienne, de Sao-
-Paulo a Stockholm, partout Ni-
kifor a exposé.

Ou plutdt on a exposé les pein-
tures de Nikifor. Car ce curieux
personnage, illettré et un peu
simple d’esprit, n’est jamais allé
plus loin que Varsovie. Il vit dans
un réve ou apparaissent des cu-

rieuses batisses — temples, ban-
ques, usines, gares, ponts, tri-
bunaux — et aussi saints et éveé-

ques, juges et accusés, croix et
étendards, pour soudain céder la
place a de trés réalistes barrages
de Rozndéw, studios de TV ou
auto-portraits. Et sans qu’il le
sache, son nom restera dans 1’hi-
stoire de la peinture.

W pewnej chwili

okazato sie, ze
,»zebrak Nikifor” ma... 200 tysiecy zto-
tych na ksigzeczce oszczednosSciowe]j!

Mimo to przyzwyczajen nie zmienil,

jak diugo sie dato, choé¢ zdrowie za-
czelo szwankowaé. Leczenie bylo trud-
ne, gdyz Nikifor, obcy wszelkim rygo-
rom zyciowym, nie chciat i nie potrafit
nagigé sie do trybu zycia w szpitalu
czy sanatorium.

Pare stow jeszcze o ostatniej wysta-
wie Nikifora w Zachecie. W jego ma-
larstwie powtarzaja sie wcigz prze-
twarzane tematy: $wieci i ‘biskupi,
Swigtynie réznych wyznan (koécioly,
cerkwie, synagogi), stacje kolejowe,
tory i mosty, miasto i wie$, pejzaze
podgoérskie, przedziwne budowle, wiréd
nich ,fabryki dolar6w’”, banki, poczty,
browary i sady. Fantazja tworcy jest
nieograniczona: Chrystus jedzie do-
rozka, on sam, Nikifor, zamienia sie
w biskupa, na szczycie gmachu wyra-
sta to orzel, to czlowiek, to sztandar,
to krzyz, to 13 kominéw. I nagle wsrod
tych wszystkich skojarzen zapewne nie
zupelnie normalnego umysiu reali-
styczny i wspoéleczesny camping nad Je-
ziorem Roznowskim, sala 16dzkiej te-
lewizji czy tréjportret wiasny.

Kto raz obejrzal nikiforowe dzieto,
ten zapamiegta je na zawsze. Nie mo-
zna tego samego powiledzie¢ o wielu
malarzach ,z kwalifikacjami’”. Bo Ni-
kifor jest miepowtarzalny. LR



ANS ce vieux chateau des Karpa-

tes, tout au sud de la Pologne, on

semble ignorer la guerre et l’occu-
pation. Une vieille douairiére, une ba-
ronne exigeante, des serviteurs stylés,
une table bien garnie...

Mais ce ne sont qu’apparences. Le
petit Christophe et sa soeur Marika se
sont réfugiés ici aprés l’arrestation de
leurs parent$ par la gestapo. Le major-
dome Joseph cache toute wune caisse
d’armes. Et quand trois partisans — un
Polonais, un Slovaque et un Hongrois
blessé viennent demander aide, tous
se liguent pour les secourir.

Les péripéties commencent avec lar-
rivée d’un détachement de SS: pour-
suites dans des escaliers dérobés et des

souterrains mystérieux, apparition du
gosse avec une grenade, un partisan
déguisé en valet, l’autre en... grand-

-meére. Et c’est a la vieille douairiére,
fofolle et capricieuse de jouer les pires
tours aux Allemands qui finiront pri-
sonniers des partisans...

* * *

LA NUIT FOLLE — film de l’ensemble
,JIluzjon’’. Scénario de Zdzistaw Skwo-
ronski d’aprés le roman de Natalia Rol-
leczek mise en scéne — Zbigniew Kuz-
minski, images de Wiestaw Rutowicz.
Dans les roles principaux: la douairiére
— Maria Gella, Marika — Krystyna
Chmielewska, la servante Cesia — Kry-
styna Sienkiewicz, la gouvernante —
Barbara Ludwizanka, le majordome
Joseph — Aleksander Fogiel, les parti-
sans — Janusz Gajos, Andrzej Gazdecz-
ka et Jerzy Karaszkiewicz, les officiers
allemands — Bohdan Baer, Zygmunt
Malawski et Mieczyslaw Stoor, le petit
Christophe — Pierrot Sot.

ZWARIOWANA NOC

W starym zamczysku, polozonym gdzie§ w goérach na
potudniowej granicy Polski, zycie plynie cicho i spokojnie
w starym dziewietnastowiecznym stylu. Wymagajaca ba-
ronowa, wielkopanskie przyzwyczajenia i maniery, liczna
shuzba, wierny majordomus, obficie zastawiony stol. Gdzie$
w Buropie szaleje wojna, ale tu wydaja sie mnie dociera¢
nawet jej odglosy. W Polsce szaleje okupacyjny terror, lecz
w zamku nikt o tym nie mowi...

Sa to jednak tylko pozory. Malty Krzy$, kit6érym opiekuje
sie zastraszona guwernantka, i jego siostra Marika znalezli
tu schronienie u dalekiej krewrej po aresztowaniu ich ro-
dzicow przez gestapo. W okolicach dziataja partyzanci, sta-
ry majondomus Jézef gromadzi w skrzyni bron.

W poblizu zamku trwa gwaltowna strzelanina. W czasie
walki trzej partyzamci — Polak, Stowak i ranny Wegier —
odlaczaja sie od swego oddziatu i chronig sie w zamku.
Wszyscy jego mieszkancy zgodnie pomagaja zoinierzom
podziemia. A na pierwszy plan niespodziewanie wysuwa
sie stara pani baronowa, traktowana do tej pory jako zdzi-
waczala i kapry$na staruszka. Z mniestychanym zapaiem
oraz mlodziencza pomystowo$cig obmys$la fortele, wpro-
wadzajace w stan ostupienia Niemcow, ktorzy pojawili sie
w poscigu za partyzamtami.

Niestychane perypetie — maly Krzy$ pojawiajacy sie
nocg w zolierskich butach i z granatem w reku, co SS-
-man6éw naprowadza na trop kryjéwlki, jeden partyzant
przebrany za lokaja, a drugi za.. stara babcig, szalencze
gonitwy w podziemiach i tajnych prizejsciach zamku —
koncza sie pojawieniem oddzialu partyze.ickiego i kapitu-
lacjg butnych hitlerowcow.

* * *

MOWI REZYSER ZBIGNIEW KUZMINSKI: \
,.Filmy dla mtodziezy sq w Polsce do tej pory — w isto-

cie — rodzajem upo$ledzonym. Produkuje sie ich o wiele
za malo, jak ma istniejqce potrzeby. Jest to dos¢ dziwme,
tym bardziej, ze — jak wiemy — widzowie zapetniajacy

sale kinowe to przede wszystkim mtodziez. Jezeli znajdzie
filmy zrealizowane specjalnie dla mniej, przestanqg ja byé
moze tak pociagaé filmy ,miedozwolone”, ma ktére trzeba
sie wdzieraé przy pomocy podrobionej legitymacji. Po dru-
gie: sprawa okupacji i jej problemy sq juz dla dzisiejszej
mlodziezy odlegte, staja sie po prostu coraz bardziej histo-
riq. Naszym skromnym filmem chcemy o tych sprawach
moéwié, w pewnym stopniu przypomnie¢ je i to w formie
lekkiej, zeby mie rzec komediowej. Wydaje sie, ze to maj-

.lepiej przeméwi do miodego widza...”




